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PRIEKSVARDS

Sis gramatas nolitks ir sniegt ieskatu Lawijas Akadémis-
kds bibliotékas rokrakstu fondd - vertibds, kas glabdjas bib-
liotékas Rokrakstu un reto gramatu nodald un ietver sevi
gan Rigas pilsétas bibliotékda, gan Misina bibliotékd sakratos
rokrakstus.

Gramatas pirmaja dala stdstits par Rokrakstu nodalas iz-
veidosSanu Misina bibliotékd no tds pirmajiem soliem lidz
musdienam, par J. Misina, K. Egles un vina darba turpinatd-
ju veikumu S$ajd jomd. No tur sakrdtd vispusigd rokrakstu
krajuma tuvdk aplitkota tikai dala - latviesu rakstnieku rok-
raksti. Ir méginats parddit rakstnieku rokrakstu fondus to
daudzveidibd - kd nosaciti noslégtus fondus, kadi ir sendkie
bralu Kaudzisu un T. Zeiferta fondi, dajéjus fondus un ari
atseviskus manuskriptus. Mans mérkis bija plasak atklat bib-
liotékas fondus, pastdstit par darbu ar rokrakstiem, kas ir
ipass darba veids bibliotékd, bet par ko sabiedribd ir mazaka
informacija.

Gramata stdstis par rokrakstu iegusanu, par daZddiem
rokrakstu likteniem laika gaitd un par rokrakstu kdrtosanas
praksi Misina bibliotéka. Japiebilst, ka darbs ar rokrakstiem
rokrakstu krdatuvés - bibliotékds, muzejos un arhivos - nav
pilnigi adekvdts. Seit tas apskatits tikai viend no krdtuvém,
nepretendéjot uz pilnibu, bet rosinot pétit un pilnveidot So
maz apzinato bibliotekard darba jomu.

Gramatas otrajd daja sniegti latviesu rakstnieku rokrakstu
fondu apskati, kuros pieminétie materidli ir vispdrorientéjosi,
tie neaizstdj un neatkdarto rokrakstu katalogu. Fondu apskati
izvéleti ta, lai butu pdrstavétas visas latvieSu rakstnieku pa-
audzes un daZddu politisko pdrliecibu cilvéki. Ipasi gribéjds
izcelt ne tikai fondu saturu, bet parddit plasakam lasitdju lo-
kam mazdk redzéto, mazak zindmo, lai mudindtu uz pdrdo-
mam par to, kdda vispdr ir rokraksta nozime. Gramatd
redzésim R. Blaumana sutitu atklatni Aspazijai ar krdsainiem
ziméjumiem. Rokrakstu kopd izcelas skaisti izzimétie A. Ca-
ka un J. Sudrabkalna rokraksti, K. Krizas sikie, miniatiirie
burti, K. Barona un Tirzmalietes kaligrdfiskie rokraksti, kddi



bija vél citiem vecdkds paaudzes latviesu rakstniekiem, sareZ-
gitie un griti salasamie Raina rokraksti. Latviesu rakstnieku
rokrakstu ilustraciju kopa var bit noderiga ari rokrakstu sa-
lidzindsSand un autora noteiksand.

Nodajas noslégumd ir sniegta informdcija par visiem lat-
vieSu rakstniekiem un vinu rokrakstu glabdjamo vienibu skai-
tu Misina bibliotéka, statistisku datu tabula par rokrakstu
iegiuSanu un rokrakstu davindtdju saraksts.

Gribétos, lai ST gramata butu atskats uz to, kas lidz Sim
Dpaveikts, un vedindtu pardomdt par vél veicamo darbu ndkot-
ne.

Livija Labrence

LCensoties ievérot konsekvenci latviesu rakstnieku vardu un pseidonimu
lieto$ana, péc analogijas (Aspazija, Auseklis, Tirzmaliete) bez inicia]iem
lietoti ari pseidonimi Dziesma, Plidonis, Saulietis, Virza, Zieme]nieks.
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IEVADAM

No kurienes? Kidam nolikam? Sie jautijumi bieZ ro-
das, kad runajam par nozimigo un vértigo gramatu un rok-
rakstu krijumu Misina biblioteka. Ta Sodien ir ne tikai
bagita latvieSu gramatu un rokrakstu kratuve, bet muzejis-
ka vértiba, kas apziniti krata jau vairik neka simt gadu
un kas latviesu kultira gadu no gada klist nozimigika.

Misina bibliotéka ir vecaka latvieSu zinatniska bibliotéka
rokrakstu vakSana un krasana taja turpinas. Gan sakrito
gramatu, gan rokrakstu zina tai ir izcila vieta latvieSu z-
nitnisko un kultiras iestazu vida.

Runijot par bibliotéku fondiem, pa liclakai dalai literata-
ra vairak aplikoti gramatu kriajumi, mazik uzmaniba pie-
vérsta rokrakstu ieguvei un atseviSku rakstnieku rokrakstu
fondu veido$anai. Jautajumi par rokrakstu vaksanas tradici-
jam Latvija, atseviSku rokrakstu noda]u veidosanos biblioté-
kas, rokrakstu kartoSanu un glabaSanu var interesét ne
tikai specialistus, bet ari plagaku lasitaju loku.

Vispirms neliels ieskats Latvijas Akadémiskas bibliotékas
Rokrakstu un reto gramatu nodalas izveides vésturé.

Latvijas ZA Fundamentala bibliotéka izveidojas uz Otraja
pasaules kara nopostitis Rigas pilsétas bibliotékas reto gra-
matu un rokrakstu fonda pamata. Tas notika vienlaikus ar
Latvijas Zinatnu akadémijas nodibinaSanu 1946. gadi. Ari
Rigas pilsétas Misina bibliotéka ar 1946. gada S. jinija lé-
mumu Ne 479 nonica Zinitnu akadémijas pasparné. Ta sa-
ka “saukties par ZA Misipa biblioteku. Ieklaujot Misina
biblioteku ZA sistéma, respektivi, pieSkirot tai zinitniskas
bibliotékas statusu, bibliotékai un lidz ar to ari Rokrakstu
sektoram tika izvirzits nozimigiks un atbildigiks uzdevums.
ZA Misina biblioteka ka neatkariga bibliotéka pastavéja
lidz 1954. gadam, kad to pievienoja ZA Fundamentalajai
bibliotékai ki J. Misipa latvie3u literatiiras nodaju. Tas tika
izdarits pretéji J. Misina izteiktajam nosacijumam, ka vina
bibliotékai japastav ka patstavigai, neatkarigai bibliotékai,



ka «vina nav pievienojama kadai citai bibliotekai»."*Un ta
lidz pat misdienam Misina bibliotéka saucas - ZA Funda-
mentalas bibliotekas J. Misina LatvieSu literatiiras nodala.
Tauta to tomér citadi nedévé ka tikai - Misina bibliotéka.

Ki ZA Fundamentalaja bibliotéka, ta ari ZA Misina bib-
lioteka katra atseviski bija veidojusies Rokrakstu un reto
gramatu sektori. 1954. gada tie apvienojas, gan tikai forma-
li. Ir pagajusi tikai divpadsmit gadi, kop$ 1978. gada janvari
no abiem secktoriem izveidojas Fundamentalas bibliotékas
Rokrakstu un reto gramatu nodala. Taja atrodami latviesu
rakstnieku rokraksti, kas laika gaita bija nonikusi Rigas
pilsétas biblioteka un kas bija sakrati Misina bibliotéka. Sa-
runu valoda runajam par Centra Retumiem un Misina Re-
tumiem (CR un MR).

1992. gada Latvija norisinajas zinatnes un augstakas izgli-
tibas sisttmas reorganizacija. Atbilstosi jaunajam Zinatou
akadémijas un bibliotékas funkcijam ZA Fundamentila bib-
lioteka ar Biblioteku padomes léemumu tika pardévéta par
Latvijas Akadémisko biblioteku. Misina bibliotéka paliek
Latvijas Akadémiskas bibliotekas sastava ka autonoma vie-
niba, ki Bibliotéka biblioteka. Taja ir bagats latvieSu izde-
vumu un rokrakstu Kkrajums, neaizstijams pétniecibas
objekts humanitaro zinatnu parstavjiem. Rokrakstu un reto
gramatu nodala ir daZzada satura rokrakstu krajumi. Latvie-
Su rakstnieku rokraksti, par kuriem S$aja gramata ir runa,
nav vienigie. Ka redzams tabula, no rokrakstu kopéja skai-
ta Misina biblioteka - 9474 inventara glabdjamam vienibam
(1990. gada) latvieSu rakstnieku rokraksti ir 5455 - skaitlis-
ki lielakais krajums.

No latvieSu rakstnicku rokrakstiem Centra Retumos
atrodas 170 glabajamas vienibas : A. Aluninam - |,
A. Deglavam - 1, E. Dinsbergam - 3, briliem Kaudzsiem -
7, A. Kronvaldam - 1, A. Lerhim- Pugkaitim - 1, Mako-
nim - 1, F. Malbergam - 1, J. Neikenam - 1,
Pérsietim - 1, Plidonim - 74, J. Purapukem - 1, K. Valde-
maram - 12, T. Zeifertam - 1 glabajama vieniba.

1y, Misina priekslikums Rigas pilsétas valdei 1924. gada 8. decembri. -
IvsR, J. Mlsma fonds 69., 16.
Rigas pllsetas J. Mlsma bibliotéka. 1885-1935. Sarakst. K. Egle. R.,
1935. - 13. Ipp., 3. paragrafs
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Rokraksti Latvija ir vakti jau tajos laikos, kad $aja kul-
tiras joma pasSiem latvieSiem vél nebija ne iespéju, ne Ii-
dzeklu, ne 1ipaSas vadoSas iestades. LatvieSsu kultiras
vésturé nozimigi rokraksti ir Rigas pilsétas bibliotéka, kas
dibinata 1524. gada, tagadéja Latvijas Akadémiskaja biblio-
téka. Tur glab3jas seni manuskripti un hronikas no 13. un
14. gadsimta, ka ari vélako gadsimtu rokraksti. Ipasi jaatzi-
mé J. K. Broces (1742-1823) Latvijas kultiirvésturé ievéroja-
mais rokrakstu un ziméjumu krajums, kd arl apgaismibas
laikmeta publicista G. Merkela (1769-1850) rokrakstu fonds.
Seni rokraksti ir uzglabati LatvieSu literaras biedribas bib-
liotéka, kas pastivéja no 1824. gada lidz 1940. gadam, kad
ta tika ieklauta Misina bibliotéka.

Rokrakstu krajuma veidoSanas Misina bibliotéka saistas
ar privatu iniciativu. 1885. gada dibinata Misina bibliotéka
vairak neka cetrdesmit gadu bija privata bibliotéka. Liela
dala senako latvieSu rakstnieku rokrakstu ir J. Misina va-
kums. Misina biblioteka J. Misin$ un K. Egle ir rokrakstu
vaksanas tradiciju ievaditdji; K. Egle darbojas jau izveidotas
latviesu kultiiras iestades ietvaros.

Latvija latvieSu rakstnieku rokraksti glabajas vairakas lie-
las gramatu kratuvés un muzejos. Bagati fondi ir Latvijas
Nacionalaja bibliotéka. 20. un 30. gados Misina bibliotéka
bija ievérojamaka latvieSu rakstnieku rokrakstu kratuve.
Sodien $o0 rokrakstu vik$ani un literiri mantojuma glaba-
$ana vadosa vieta ir Raina Literatiras un makslas véstures
muzejam. Lidz ar Raina darbu un rokrakstu koncentrésanu
Seit vac un glaba ne tikai to rakstnieku arhivus, kas bija
Raina laika un darba biedri, bet ari jaunako laiku latvieSu
rakstnieku arhivus. Savukart A. Upisa rokrakstus, veidojot
lielako vina rokrakstu krajumu, glaba A. UpiSa muzejs.

Misu rakstnieku rokraksti atrodas ne tikai jau pieminé-
tajas bibliotekas un muzejos, bet ari citu Latvijas pilsétu
bibliotekdas un novadpétniecibas muzejos, ka ari privatas
kolekcijas. Viena rakstnicka literarais mantojums meklé-
jams visas pieminétajas kratuvés, bet materiali no privatam
kolekcijam diemzgl palikusi arpus kultiiras aprites. Literara
mantojuma sadrumstalotiba, ta atrafanas vairakas kratuvés
ir vésturiski nosacita un nav raksturiga tikai Latvijai. To-
mér apstakli Latvija, $aja zemes stiriti, kuram gadsimtu



gaita pari gijusi nemitigi kari, lidz pat masu dienam ir bi-
jusi visnelabvéligakie. Daudzi rokraksti ir mainiju$i savus
privatos ipasniekus, daudzi ir pilnigi pazudusi karos, uguns-
grékos, ari vienkarsi iznicinati cilvéku neizpratnes del.

Ta ka rokraksti nav vienkopus, pétnicki nevar bit pilnigi
drosi, vai visi vinu darbam vajadzigic materiali ir izskatiti.
Vél lidz misdienam ir daudz neapzinatu rokrakstu vai ari
tie zinami tikai Sauram lokam, bet, pieméram, véstules, at-
minas un citi dokumenti tacu var bitiski izmainit spriedu-
mus par kadu rakstniecku vai literaru darbu. Jebkura
rakstnieka literara mantojuma izpét€ nozimiga ir vina rok-
rakstu zinitnisko aprakstu veido$ana. Saja joma ir stradaju-
$i bibliotekari Latvijas Nacionilaji bibliotéka un Latvijas
ZA Fundamentilaja bibliotéka. 4 G. Merkelis, Pérsietis,
Ezerietis, Doku Atis nebija autori, kuru darbi tika glabati
Literatiiras specialas glabasanas nodala (saisinati - specfon-
da). Rokrakstu zinatniskos aprakstus Siem rakstniekiem va-
réja veidot visaptveroSus. Veidot rokrakstu zinatniskos
aprakstus A. Brigaderes, Plidona, Virzas un vél daudzu ci-
tu latvieSu rakstnieku rokrakstiem padomju varas gados
nebija iespéjams.

JANA MISINA VAKTIE ROKRAKSTI UN TO
NOZIME ZINATNE

Misina bibliotékas pirmaja rokrakstu inventara gramata
pirmie ieraksti ir simt rokrakstu inventira vienibas ar atzi-
mi, ka tas davindjis J. MisinS. Japiezimé, ka ari pati inven-
tara gramata ir J. Misipa davinata 1928. gada. Cietos

3 Egle K Kronvalda Ata gramatas un rokraksti: Bibliogr. parsk. - R.,
1?‘34. - 19 Ipp.
Vaita H. Garliba Merke]a rokraksti LPSR Zinatnu akadémija. - R.,
1968. - 157 Ipp.
p Zemzaris J. Pérsiesa rokraksti un sarakste: Zinatn. apr. - R., 1969. - 97 Ipp
Zemzaris J. Latviesu folkloras rokraksti V. Laca LPSR Valsts bibliotéka:
Z;nétn. apr. - R, 1974. - 53 Ipp.
Krimina G., Zemzaris J. Doku Ata, Pétera Doka, Augusta KaZoka un
Ag\dreja KaZoka rokraksti un sarakste: Zinatn. apr. - R., 1981. - 125 Ipp.
Zemzaris J. Ezeriesa rokraksti un sarakste: Zinatn. apr. - R, 1982. -
66 1pp.
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audekla vakos iesieta, ta ir Hannoveres kantora gramatu
ripnicas «J. Konig und Ebhardt» raZojums.

Inventara gramatas nevar dot visaptveroSas zinas par
rokrakstu iegiiSanu, bet pétijumos tas Sodien ir viens no
pieturas punktiem. PEc inventira gramatas redzams, ka
rokrakstus Misina bibliotéka jaunizveidotai nodalai nodevusi
J. Misin$ un K. Egle, kas tos savukart ka davinajumus sa-
némusi no latvieSu rakstnickiem un kultiiras darbiniekiem.
Daudzos gadijumos zinu par rokrakstu iegiiSanu trikst, tas
var tikai minét. Rokrakstu cel§ lidz bibliotékai varéja bit
dazads, gan ka rakstnieku davinijumi, gan ka J. Misina sa-
vaktic un davinatie rokraksti, kurus vip$ bija atradis, novie-
tojis bibliotcka un ta paglabis no pazuSanas. Tas
galvenokart sakams par to rakstnieku rokrakstiem, kas par
savu manuskriptu likteni maz interes€jas. Tomér drosi var
teikt, ka latvieSu rakstnieku rokrakstu fondu veido$ana no-
pelni ir ne tikai bibliot€ku darbiniekiem, bet daudz plasa-
kam latvieSu inteligences aprindam, ari paSiem
rakstniekiem, kuri apzinajas rokrakstu vértibu un to nozimi
latvieSu kultira. Pieradijums tam ir J. Misina un K. Egles
piezimes un ieraksti, vinu atminas par atseviSku rokrakstu
iegiSanu un likteniem.

Ki pirmais inventira gramata ir ierakstits A. Alunana
lugas «Ari pilars» manuskripts. Tas ir cenziiras eksemplars,
ar datumu - 1904, gada 15. julija. Seko 244 lappusu biezais
ApsiSu Jékaba rokraksts - H. K. Andersena pasaku «Ne-
smukais piléns», «Skiltavas» u. c. tulkojumi. Ar 3. inventa-
ra numuru biblioteéka sanéma dzejnieces Aspazijas
rokrakstu, kuram J. Misina piezime: «Aspazijas davinats
10. jalija 1928. gada.» Tad seko 4 E. Dinsberga manuskrip-
ti. Viens no tiem ir J. V. Gétes «Hermanis un Doroteja»
E. Dinsberga tulkojuma. E. Dinsbergs to tulkojis 1877. gada
no 3. lidz 27. augustam un nosaucis par «Ermani un Dar-
ti». Misina rokas nonacis ari apjomigs, apbrinas Vérts
E. Dinsberga tulkojums rokraksta 1888. gada - «Svéti ap-
gaismota Jana Arnta, Lineburgas generalsuperintendenta
Cetras garigas gramatas par isto kristigumu». Manuskripta
520 lappuses un 276 liclaka un mazika izméra E. Dinsber-
ga ziméti iniciali - vesela bagatiba, kas vél ne tuvu nav no-
vértéta ari no makslinieciska viedokla. E. Dinsbergs te
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pielidzinams seniem gramatu parrakstitjiem klosteros, tikai
Latvijas apstaklos. Lidzigs ir F. Mﬁlberga rokraksts
«Dr. G. Merkela miiza strauts». Tam pievienota K. Egles
piezime 1952. gada «Sis F. Malberga sarakstitais G. Merke-
la dzives un darbibas apraksts ir pirmais tads latviesu valo-
da. Sarakstits tas, cik domaijams, 1851. gada vai drusku
vélak, bet nav iespiests. Glabajies sava laika T. Zeiferta ar-
hiva, Brivzemnieka papiros, no turienes 1934. gada nemts
un publicéts, bet atpakal nav atdots. F. Malberga Kopotos
rakstos 1924. gada tas nav uzpemts, ne ari pieminéts, tatad
nav bijis kartotajiem zinams. Tagad atdabiits un pievienots
Misina bibliotéka rokrakstu krajumam.»

Nozimigs ir Misina bibliotékai davinatais KriSjana Dins-
berga manuskripts «Dzives gaita» ar J. Misina piezimi: «So
Kri§jana Dinsberga manuskriptu davindja manim Aspazi-
ja. (.) Sini manuskripta daZas vésturigas zinas.» Autors
rokrakstu veltijis savai laulatajai draudzenei Annai Dinsber-
gai, vina dzives paSaizliedzigajai lidzgaitniecei. Rokraksts ir
slavinajums vél vienai, lidz $im mazak pieminétai latvieSu
sievietei, kas visus dzives gritumus panesusi apbrinojama
izturiba un uzticiba. Rokrakstam ir ari otra veltjjuma lapa,
no kuras redzam, ka So eksempliru K. Dinsbergs 1903. ga-
da davin3jis Rainim un Aspazijai - «cilvéces labklajibas un
izglitibas veicinatajiem».

Sadu piezimju, kas liecina par rokrakstu iegii$anu, to ce-
liem un cilvékiem, no kuriem rokraksti nonakusi pie
J. Misina, ir saméra maz.

KolekcionéSanas darba J. Misin$ pievérsies tatad ne tikai
gramatu, bet ari rokrakstu saglabasanai. Rokrakstu krasana
vinam nak lidzi no bérnibas, no téva majaim «Kracém».
Raksturlgl, ka vin$ saglabajis parrakstitu «Jaunu labu zinu
un padomu gramatas» 1817. gada izdevumu. Sim manu-
skriptam J. Misin$ pievienojis piezimes uz atseviskas lapas
ar paskaidrojumu par rokraksta tapSanu: «Mana téva, Tir-
zas «Kraces» saimniecka Jékaba Misina norakstita. Pie no-
rakstiSanas palidz&jusi vipa bralis - mans krusttévs -
Andrejs Misins, péc amata kalgjs, un ari mans otrs krust-
tévs, manas mates bralis MeZgevjanu saimnieks Janis Sau-
sais, kurS bija ari skolotajs Tirza. (.) Padomi, Registrs -
manis rakstiti bérniba.» Sis J. Misina sniegtas zipas bijusas
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noderigas miusdienas latvieSu gramatniecibas véstures pét-
nieciba. Teiktais vél vairak attiecas uz diviem turpmak ap-
skatamiem rokrakstiem.

Pirmais ir sens, koka un audekla vakos iesiets rok-
raksts - J. Pulana «Stasts tas latvieSu tautas». Rokrakstam
ir novadpétnieka A. MelnalkSpa ipaSuma ieraksts, ka ari
veltijuma ieraksts Misina bibliotékai. Tam pievienots laik-
raksta «Briva Zeme» 1928. gada 136. numura ievietotais
pazinojums par rokraksta atraSanu 1920. gada vasara Bras-
lavas pagasta Dzérves majas béninos. 1928. gada So rokrak-
stu uzskatija par G. Merkela «LatvieSu» tulkojumu, ka to
lasam rokraksta virsraksta. Vajadzéja paiet ilgiem gadiem,
lai 1991. gada gramatzinatnicka A. Apina pétijjumi ~ sniegtu
citas - jaunas atzinas. Pé&c A. Apina uzskata, J. Pulana
«Stasts tas latvieSu tautas» nav vina tulkojums, bet péc
G. Merkela saceréjumiem izveidots patstavigs darbs, kas
lidz masu dienam saglabajies nevis $aja viena, Misina bib-
liotéka esosaja, bet vairakos norakstos.

Savam pétijumam par rokrakstu «Tie dzivibas notikumi
ta An¢ Engelbert» Nacionalds bibliotékas darbinieks
E. Ceske pievienojis $adu piezimi: «Tulkots no 1767. gada
Vacija izdotas gramatas «Hans Engelbreht’s von Braun-
schweig wunderbahrer Beruf und Lebenslauf». Rokraksta
izmantotas 1., 2., 4. 7. nodala. Noraksts péc 1816. gada,
sprieZot péc papira udenszimes. Norakstijis, domajams, Tu-
raidas krodzinicks Dulbergs» Sie rokraksti bija nozimigi
latvieSu gramatniecibas véstures pétnieciba. J. Pulana
«Stasts tas latvieSu tautas» siki analiz€ts jau 1965. gada
uzrakstitaja A. Apina disertacija «Latviesu antifeodala rok-
raksta literatira». Neizpétitie rokraksti misdienas gist z-
nitniskus komentarus. Par F. Sillera lugas «Laupitaji»
tulkojumu latvieSu valoda, kas rokraksta saglabajies Latvie-
Su literaras biedribas bibliotékas materialos, interese arvien

® Apinis A. Par kidu &aklu spalvasviru // Gramata. - 1991. - N2 9. - 89. -
92 .Ipp.
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ir bijusi liela. Laika no 60. lidz 80. gadiem par So tému
esam I%SIJUSI A. Apina citu par citu aizraujoSaku pétiju-
mu. A. Apina redzes loka ir bijusi Misina biblioteka
uzkritie senakie rokraksti, kas izmantoti darbam gan par
latviesu rokrakstu literatiru 18. un 19. gadsimta, gan ari
rokrakstu literatiiras bibliografijas veidoSanai.

Kop$ 1960. gada pétnieku rokas ir bijis Latgales dziesmi-
nicka Andriva JurdZa apjomigais rokraksts Misina bibliote-
ka. Zinatniskajam darbam to izmantojusi R. Drizule un
V. Vanags. 1962. gada tas izmantots LatvieSu literaturas
vestures 2. s€éjuma sagatavoSanai. No 1977. lidz 1990. ga-
dam A JurdZa rokrakstu ta aprakstam, apcerei par A. Jir-
d7u, * tekstu salidzinaSanai un rokrakstu katalogizésanai
izmantojusi Latvijas Nacionilas bibliotékas Reto gramatu
un rokrakstu zinatniskas nodalas darbinicki - A. Apinis,
I. Klekere, L. Limane. A. Kronvalda rokrakstus pEtijis Ja-
zeps Rudzitis, gatavojot A. Kronvalda izlasi 1987. gada
Misina bibliotékas rokrakstus daudz izmantojis savos rak-
stos par bibliotékas vésturi un latvie$u kultiiras mantojumu
Latvijas Akadémiskas bibliotékas Rokrakstu un reto grama-
tu nodajas darbinieks O. Zanders. 16-20

10 Apinis A. Pa pirmas latvie$u teatra izrades dalibnieku pédam. - MR,
xApma fonds 2., 1.
Apinis A. Pa pirmas latviesu teatra izrades dalibnieku pédam //
Yiugzne - 1965. - Ne 3. - 4.-5. Ipp.
Apinis A. Gajiens pa pirmas latviedu teatra izrades dalibnieku pédam
tul inas // Lit. un Maksla. - 1974. - 20. apr. - 15.-16. Ipp.
3 Apinis A. In tyrannos! // Neprasot atlauju: Latv. rokr. lit. 18. un
19. gs. - R, Liesma, 1987. - 68.-77. Ipp.
1 ApuusA Klekere I, Limane L. Rakstitajs no Nautréniem: A. JurdZa
dzwe un veikums. - R, Liesma, 1989. - 137 Ipp.
5 Kronvalds A. Tagadnel Izlase / Sast., prieksv. sarakst. Jazeps Rudzitis. -
bLlesma, 1987. - 310 Ipp.
Zanders O. No senatnes lidz miisdienam // Gramata. - 1990. - N 6. -
79,-81. |
Y7 Zanders O. Kirlis Egle - Druviena - Janis Poruks // Varaviksne 1988:
L&t8 mantojuma gadagramata. - R.: Liesma, 1988. - 116.-131. Ipp.
Zanders 0. Jana Misina véstules LPSR ZA Fundamentalaja
bibliotéka // Gramatas un gramatnieki: Misina bibliotékas 100. gadadienai
1885 198S. - R., 1985. - 48.-68. Ipp.
® Kriza Karlis. Piezimes par Ridolfu Blaumani / O. Zandera ievads un
publikacija // Varaviksne 1984: Lit. mantojuma gadagramata. - R.: Liesma,
1984. - 48.-59. Ipp.
2 Strais Karlis. Autobiografija / O. Zandera ievads // Varaviksne 1980:
Lit. mantojums. - R.: Liesma, 1980. - 171.-177. Ipp.
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Parskatot rokrakstu izmantoSanas lapas, kas glabajas pie
katra atseviSka rokraksta, redzam, ka tie bijusi noderigi vél
citiem zinatniekiem - latvieSu valodas pétiSanai, izstaZu vei-
dosanai, bibliografiskajam darbam, ari radioparraidém. Tas
ir apliecinajums saglabato rokrakstu nozimibai un vienlai-
kus ari galvena atbilde uz sakotnéjo jautajumu - kidam
nolikam tie glabati, kapéc tie bijusi vajadzigi un nepiecie-
Sami?

KARLIS EGLE - ROKRAKSTU UN RETO
GRAMATU NODALAS IZVEIDOTAIJS, VINA
DARBS ROKRAKSTU IEGUVE, UZSKATI UN

DARBA METODES

1925. gada J. Misipa privata gramatu kratuve pargija Ri-
gas pilsétas parzipa un K. Egles vadiba. Sis bija laika
posms, kad J. Misina un K. Egles darbs bija cieSi saistits.
Tomér siakas jauna pakape bibliotékas vésturé un attistiba,
ar jaunu, ne vairs privatu, bet jau valstisku pieeju ari rok-
rakstu fondu veidoSana. K. Egle ir pirmais, kas Misipa bib-
lioteka §im darbam pievérsas sistematiski. K. Egle ir licis
pamatus ipaSas Rokrakstu un reto gramatu nodalas izvei-
dosanai Misipa biblioteka. Nodala oficidli izveidota
1945. gada, bet darbu ar rokrakstiem K. Egle sika, parnpe-
mot bibliotekas vadibu 20. gados.

K. Egle, pats biidams rakstnicks un literatirvésturnieks,
daudzu latviesu rakstnicku tuvs draugs, prata vinus piesais-
tit rokrakstu vakSanas un saglabaSanas darbam. Pasi atsau-
cigikiec jau 20. gados bija rakstniecki A. Austring
E. Birznieks-Upitis, J. Jaunsudrabins, A. Melnalksnis, gra-
matizdevéji A. Gulbis, A. Jesens, J. Roze, P. Skrabans, re-
dakciju darbinieki L. Ausgjs u. c. Tie bija pirmie, bet gadu
gaita tiem pievienojas loti daudzi citi latvieSu rakstnieki,
kultiras darbinieki, zinatnieki, muziki, makslinieki. Rokrak-
stu krajums jau sakuma veidojas péc satura vispusigs. At-
seviski fondi saka veidoties A. Aluninam, Aspazijai,
F. Bardam, F. Brivzemnickam, A. Cakam, E. Dinsbergam,
M. Kaudzitem, Aronu Matisam, R. Rudzitim, Saulietim,
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K. Stralam, P. Smitam, J. Vitolam, T. Zeifertam. Ieziméjas
turpmakas rokrakstu kraSanas tradicijas - aptverosi vakt vi-
su, kas attiecas uz latvieSu kultiiras vésturi. Bibliotéka iena-
ca gan atseviSki manuskripti, gan lielakas rokrakstu kopas,
pieméram, apjomigic bralu KaudziSu un T. Zeiferta fondi.

Kaudzites Matisa «Jauno mérnieku laiku» pirma dala,
«Atminu» pirma un otra dala izniaca 1924. gada O. Jépes
apgada. Saja laika K. Egle ir saistits ar O. Jépes gramat-
veikalu Césis. 1928. gada ka pirmie Kaudzites Matisa rok-
raksti tie ar K. Egles starpniecibu nonak Misina bibliotéka,
kur sak veidoties KaudziSu rokrakstu fonds. 1923. un
1924. gada iznaca K. Egles sastadito latviesu rakstnieku au-
tobiografiju krajums «Atzinas» tris sgjumos. Lielu skaitu
$im krajumam iesniegto rakstnieku autobiografiju K. Egle
ievietojis So rakstnieku rokrakstu fondos.

MinéSu vienu pieméru, kas raksturo, kads tajos gados
bijis K. Egles darba stils. A. Caka dzejolu krajumi «Apass
fraka» un «Pasaules krogs» iznaca 1929. gada «Zalas Var-
nas» apgada. Taja pasa laika, 1929. gada 9. aprili, K. Egle
sanéma abas gramatinas ar autora davinajuma ierakstiem,
bet divas nedélas velak - 1929. gada 23. aprili - A. Caka
abu dzejas gramatinu manuskripti jau ierakstiti Misina bib-
liotekas rokrakstu saraksta ar 235. inventira numuru. Tas
ir pirmais A. Caka davinijums bibliotékai, kuram turpma-
kajos gados sekoja pargjie. Te redzam, ja ta var teikt,
K. Egles operativitati ko misdienas neesam spéjusi sa-
sniegt.

Lidzigi var€tu stastit vél par citiem autoriem - A. Austri-
nu, P. Ermani, J. Sudrabkalnu u. c. 20. gadu beigas Misina
bibliotekas rokrakstu fondos novieto pirmos A. Baltpurvina,
A. Brigaderes, R. Egles, K. Ievina, J. Jaunsudrabina, K. Jé-
kabsona, Karstena, A. Kenina, Z. Mauripas, K. Skalbes,
E. Stérstes, Ziemelnieka u. c. rokrakstus.

Rokrakstu komplekté$ana pastav kads bitisks priek$no-
teikums - spéja nodibinat un uzturét kontaktus ar latviesu
literatiem un kultiaras darbinieckiem. K. Egle prata loti
daudzos radit parliecibu, ka bibliotéka ir ista vieta rokrak-
stu glabasanai, ka Sis darbs ir latvieSu kultara vél veido-
jams un izkopjams. K. Eglem bija ipaSas spéjas piesaistit
cilvékus. Vina tuvakie rakstnieki - A. Austrins, A. Caks,
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P. Ermanis un vél citi bibliotéka nica ne tikai stradat, bet
ari parrunat jaunako gramatnieciba, pabit gramatu pasaulé.
Jau J. Misina laika bibliotéka bija ieguvusi Sai zina labu
skanéjumu, K. Egle sava laika bija Misina bibliotekas dvé-
sele, bibliotéka - viens no Rigas latvieSu kultiras centriem.

Rokrakstu vakSana K. Egle iesaistija ari tuviniekus.
1928. gada sak veidoties vina brala Rudolfa Egles fonds,
kura tagad ir 134 glabajamas vienibas. Ari R. Egle vica
rokrakstus Misina bibliotékai. Ka viens no lielakajiem
R. Egles davinajumiem ir gramatizdevéja A. Gulbja fonds.
Sakts 1929. gada, tas lidz R. Egles navei 1947. gada aptvéra
52 rokrakstu glabijamas vienibas.

K. Egles darbs rokrakstu fondu veidosana bija daudzpu-
sigs. Visparzinams, ka K. Egle apstaigajis spiestuves un sa-
mekléjis tur dazkart jau makulatara  nokluvusos
manuskriptus. Zinam, ka tolaik burtli¢i stradaja tie$i no
rokrakstiem, ne maSinraksta. No K. Egles piezimém pie
rokrakstiem redzam, ka vin$ sacis tos vakt jau pirms darba
uzsak$anas Misina biblioteka un tos ari komentéjis. Ta,
pieméram, viencéliena ludzinu sakopojumam - R. Tautmila-
Bérzina «Maza skatuve» rokrakstam ir K. Egles piezime:
«So rokrakstu ieguvu O. Jépes veikala (K. Barona ie-
la 24/26) 1924. gada, kur tas atradas starp atlickam, kas
bija uzglabajusas vél no P. Bérzina laikiem.» A. Kiploka
rokrakstam - skatu lugai «Dro$a vieta» (1912) ir $ada
K. Egles piezime: «So rokrakstu man 1923. gadi nodeva
P. Skrabans, kadreiz darbinieks J. Ozola uzpémuma.»
T. Zeiferta rokraksts «LatvieSu nacionala literatira» ir ar
sadu K. Egles piezimi: «Uzmanibu burtlica kungam! Nesa-
burzit manuskriptu! So T. Zeiferta rokrakstu ladzu lietot
saudzigi, nesaburzit, nenotraipit, péc iespieSanas nodot man
atpakal! 1929. g. 16. XII.» Bet rokraksta beigas vél gara
K. Egles piezime par to, ki T. Zeiferts pie §$i manuskripta
stradajis, kadas ir bijusas vina ieceres.

Kopa ar P. Ermani pabeidzis J. Poruka Kopoto rakstu
kartoSanu un visus 20 s€jumu maketus novietojis sava ar-
hiva, K. Egle tiem pievienojis paskaidrojumu: «Poruka ko-
potu rakstu $a manuskripta (visu 20 s€jumu) sagatavo$ana
man loti daudz palidzéja mana dzivesbiedre Elmira Egle,
gan salidzinadama tekstus ar rokrakstiem un pirmiespiedu-
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miem, gan vienu otru gabalu parrakstidama un korektiru
lasidama. Bez vinas piepalidzibas man grati butu tik rapigi
un pamatigi isa laikd sagatavot $o izdevumu. Atziméju to
te, jo jauna izdevuma prieksvarda vinu pieminét vina man
neatlava. R, 1931.»

Pa lielakai dalai rokraksti bibliotékai iegiti ki davinaju-
mi, bet ir ari iepirkti, bieZi no antikvara J. Bartusevska.

Jau 30. gados ar K. Egles starpniecibu Misina bibliotéka
iegist skaitliski liclus fondus - bralu Kaudzisu un T. Zei-
ferta literaro mantojumu. Dala T. Zeiferta arhiva nonak
biblioteka 1934. gada. Fondu saméra ilgi kartoja un tikai
1948. gada inventariz€ja. Inventira gramata rokrakstu sa-
nemSanas un inventariz€Sanas laiks ta ari atziméts -
1934./1948. gads. Ka K. Egle darbojies rakstnieku rokrakstu
fondu iegiSana Misina bibliotékai, uzzinam no vina «Dienu
piezimém». Sakara ar T. Zeiferta arhivu lasam:

«1930. gada 18. XI Zeiferta piederigie aicindja mani iz-
skatit un nokartot vina arhivu. Sodien pirmo dienu kadas 8
stundas kopa ar délu Valdi un meitu Ludmilu nostradajam,
bet paguvam izskatit tikai mazu dalu gramatu, no kuram
kadi 200 gabalu atlikam (ar autoru ierakstiem - davinatas,
paSa Zeiferta piezimém izraibotas vina darba gramatas u. c.
svarigas), kas nodomaitas Zeiferta muzeja stiriSa iekartosa-
nai Rigas pils. Misina biblioteéka. Nakosas dienas ludzu at-
kal iet darbu turpinat.

1931. gada 15. VIII. (.) Tad Valdis Zeiferts. Runajam
ari par vipa téva arhivu, ko jau sen gribu iegit Rigas pils.
Misina bibliotékai. Valdis piekrit, tikai nevar un nevar iz-
Skirties par to, lai to jau tagad izlaistu no rokam.

1931. gada 6. XII. (..) Biju ari pie Zeiferta atraitnes. Ta
tiri apraudajas, mani ieraugot. Esot tik loti skumusi visu
manu slimibu laiku, nu esot prieks redzét, ka es atveselo-
joties. Nu varésot vest Zeiferta arhivu prom uz Misina bib-
lioteku.

1932. gada 6. II. Nemanot pagajusi gandriz nedéla, jo vi-
sas §is dienas cie$i pastradaju bibliotéka, tapat vairakkart
pa vakariem un svétdienam Zeiferta dzivokli pie vipa arhi-
va uzrakstiSanas.

1933. gada 27. VIII. Runidjam ar Valdi Zeifertu par téva
arhivy, kas nu bitu drizuma janodod Misina bibliotékai.
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1933. gada 12. X. Sodien biju gan bibliotéka, bet tikai uz
isu bridi, tad iegriezos un_nokartoju vél Zeiferta arhiva aiz-
vesanu, bet tas ari viss.»

K. Egles piezimés atspogulojas ne tikai vina pastavigas
gaitas pie T. Zeiferta tuviniekiem, bet tas dod ari plasu ie-
skatu par vina draudzibu ar citiem latvieSu rakstniekiem.

«1930. gada 21. VII. Par Zeifertu runajot, Saulietis loti
sirsnigi atceras vinu ka rakstnieku, kritiki un cilvéku, ar
kuru vini labi sapratusies. Vinam esot uzglabajies diezgan
daudz Zeiferta véstulu, starp tam viena seviski dzili izjusta,
pa dalai filozofiska, vértiga.

1931. gada 10. II. Bija Dambergs, jo nevarot sadzenat sa-
va manuskripta «Ka radas un veidojas romans «Gaitnieci-
bas celi»», ko sava laika nodevis T. Zeifertam. Ta ka es
Zeiferta arhivu vél visos sikumos neesmu némis cauri,
kaut gan parskatijis esmu atstatos papirus diezgan pamatigi,
tad nevaréju vinam teikt, vai vina rokraksts varétu but tur
paslépies vai ari nodots lidz ar citiem redakcijas papiriem
«Izgl. Min. Ménesr.» redakcijai (prof. E. Blesem).

1931. gada 5. VIII. (.) iendca Deglava kundze, laipna,
véliga. (.) Biju vipai ludzis zinas par Deglavu, kas nak
Zeiferta Rakstn. véstures 3. dala papildinajuma, tapat gribé-
ju zinat, vai vina bitu ar mieru Deglava arhivu atdot Ri-
gas pils. Misina bibliotékai. Vina to labprat atdotu, bet viss
tas vinai tik mil§, ka patlaban griti no ta skirties. Katra zi-
na sturiti lai rezervéjot, jo arhivu vina atdosot, tikai varbut
vélak.

1932. gada 2. II. Bibliotéka ienacis JanSevska déls. Paga-
juSo nedélu rakstiju vinam, ka vélos ar vinu sarunities vi-
na téva arhiva lieta. Atnesis ari téva atminas par Zeifertu,
ko sava laikd biju JanSevskim ladzis. (.) Téva arhivu un
biblioteku tomér solija dot Misina bibliotekai.

1932. gada 20. IX. Péc Baltpurvina naves pic manis iera-
das vina déls Valentins un bralis Roberts. (.) Ludzu, lai
paripéjas vini ari par Augusta atstato literarisko mantoju-
mu, es katra laika esmu gatavs viniem pakalpot. Bet die-
nas un nedélas gaja - nedzirdéju es vairs nekia. Domaju
par atstatiem rokrakstiem un citiem papiriem, kurus bralis

2 Fragmenti no K. Egles manuskripta «Dienu piezimes» 1930., 1931,,
1932. un 1933. gada, kas atrodas pie Elmiras Egles radiniekiem.
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Roberts teica esam vinu rokas, aizrakstiju un ladzu, vai tos
nevarétu iegit Misina bibliotékai. Atbildes nekadas nesané-
mu. Péc ilgas, vairak ka gadu garas slimoSanas nupat au-
gusta atkal aizrakstiju un lidzu kaut para vardos
atsaukties, bet atbildes ka nava, ta nava. Un Roberts vél
tolaik izteicas, ka vini ar brali labi satikusi un ka Augusts
vinu velgjies péc savas naves redzet par savu rakstu zinata-
ju. Kur tad nu paliek darbi, kas saskanétu ar vardiem?

1932. gada 2. X. Vispirms Ligotnu Jékabs. Atnesis man
savas «Pasaules rakstn. véstures» 2. dalu ar véligu veltiju-
ma ierakstu. Bibliotékai davina tos Poruka dokumentus,
par kuriem biju nesen vipam apvaicajies. (.) Kokains
(K. Strauhs) atnesis man Ziemelnieka vinam sava laika ar
uzrakstu roka nakuSo gimetni, kurai pielicis vél ziedinu. (..
Biblioteka palieck jo dienas jo dzivaka. (..) PaSam tiri
prieks, jo esmu tur ielicis milzigi daudz darba, labas gribas
un patikas. Sajos vairak ki piecos gados man ir izdevies
taisni iepriecino$i bagitigi papildinat Misipa krajumu. Bitu
labi, ja ta veiktos ari uz priek3u, lai kratuye izaugtu patiesi
par ievérojamu latvieSu kultiiras faktoru.»

Par katru bibliotéka sanemtu rokrakstu davinajumu ir
atzime inventara gramata. Ar to vien K. Egle neaprobeZo-
jas, bet regulari darija davinataju vardus zinimus sabiedri-
bai. Kritkkas un gramatniecibas Zurnala = «Latvju
Gramata» (1922-1931) kop$ 1928. gada ik pusgadu sniegti
zinojumi par gramatu un rokrakstu davinatdjiem. K. Egle
Seit pateicas visiem, uzsverot, ka «it ipasi rokraksti labi pa-
pildina bibliotékas krajumus».

Blakus J. Misipam K. Egle bija otrs, kas tik liela skaita
nodeva rokrakstus bibliotékai. Pabeidzis kiadu no saviem
darbiem, K. Egle to manuskriptus novietoja bibliotéka sava
fonda. Ki pirmias vienibas ir vina tulkojumi - L. Tolstoja
«Zéna gadi», Jauniba», R. Tagores Kopotu rakstu 6. s&ju-
ma manuskripts. 1929. un 1930. gada K. Egle kopa ar
P. Ermani sastidija J. Poruka Kopotus rakstus 20 séjumos

2 Fragmenti no K. Egles manuskripta «Dienu piezimes» 1930., 1931. un
1932. gada, kas atrodas pie Elmiras Egles radiniekiem.

2 Latvju Gramata. - 1928. - Ne 4. - 264. Ipp., 1929. - Ne 1. - 52. Ipp.; Ne 4. -
242. Ipp.; 1930. - Ne 1. - 51. Ipp., Ne 4. - 248. Ipp.; 1931. - N2 1. - 30. Ipp.;
Ne 5/6. - 213. Ipp.
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J. Rozes apgadam. Talit péc darba pabeigsanas K. Egle
biblioteka novietoja So 20 s€jumu maketus, 1932. gada -
rokrakstus rakstu krajumam «Teodora Zeiferta pieminai»
un saraksti no J. Poruka rakstu sastadiSanas laika.

Kad 1935. gada atziméja Misina bibliotékas 50 gadu jubi-
leju, K. Egle varéja runat jau par pirmajiem sasniegumiem
ari rokrakstu vakSana. Jubilejas izdevuma vins raksta:
«Lidztekus drukas izdevumiem jaatzimé latvieSu rakstnieku
un zinatnieku rokraksti, kas sastada ipaSu nodalu. No tiem
lidz 1935. gadam apstradati (inventarizéti, katalogizéti) 1230
numuruy, visuma 50 000 lapaspusu. Tacu lielais vairums vél
gaida savu apstradasanas kartu. Rokrakstu krajumos jaatzi-
mé it seviski veseli arhivi, piem., bralu KaudziSu, J. Lau-
tenbaha, F. Veinberga, T. Zeiferta, J. Kalnina-Pratkopja,
Karstena, A. Deglava u. c, piec kam tajos seviski daudz
véstulu un dazadu dokumentu. Galiga apstradajuma tie dos
ap 50 000 lapaspusu, ta ka patlaban bibliotékas rokrakstu
krajumu var vértét uz 100 000 lapaspusém.» %

Ieskatu par to, kadu iespaidu uz apmeklétaju atstajusi
Misina biblioteka $ajos gados, sniedz dzejnicks A. Caks:
«Torna un Jékaba ielas stiri divstavu brinaja €ka atrodas
misu latviskaka gramatu kratuve - Misina bibliotéka. Atce-
ros, prick§ desmit gadiem mani taja ieveda kads draugs.
Es bijigi parkapu slieksni; atzistos, es taja laika daudz ne-
milgju klusumu, gudribu un telpas, kur bija jauzvedas ka
pelel. Vélak es savas domas mainiju un labprﬁt séZu starp
gramatam, icoZot to ipato, tikko jauSamo smarZzu un biklu-
mu, kas ir ne mazak brmlskxgs ka jaukai sievietei.

Sézu pie bibliotékas parzma, liela gramatu drauga Karla
Egles. Apkart tikai gramatas - plauktos, uz galdiem, krés-
liem, pat uz gridas ¢upu ¢upam. Aiz stiklotim durvim pla-
§a lasama istaba, kas pilna apmekl&taju. Lasitaju sastivs
loti raibs, ir gan vienkarsi cilvéki, gan zinatnieki un rakst-
nieki. (.) Nozvadz atslégas roka, un cauri daudzam zalém,
kas pilnas gramatu skapju rindim, nonikam bibliotékas
kambari, kur glabajas tis retumi: rakstnieku rokraksti, vés-
tules, dokumenti. Ar $iem rakstniecibas un rakstnicku dzi-
ves liecinickiem Misina bibliotéka visai bagata. (.) Visai

% Rigas pils€tas Misina bibliotéka, 1885-1935 / Sarakst. K. Egle. - 1935. -
36. Ipp.
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pla§i materiali iegiti no jaunakas rakstnieku paaudzes.
() Gar sienam un attiecigos plauktos daudz nezinamu, re-
tu rakstnicku attélu. (.) Lasitaji kratuvé nak un plast ka
krasaina, silta upe. Dazam kratuve ir tada pati nepieciesa-
miba sirds remdei ki bagatajam damam kafejnica un
daudziem krogs. Tie saaugusi ar bibliotékas drusku ieska-
bo, kluso gaisu, graimatam un bilZotam sienam viena neat-
dalama vieniba un stingra kopuma.»

Par rokrakstu vaksanu, saglabaSanu, populanzcsanu
K. Egle stastijis bibliotéku darbinickiem, un vina izteiktas
domas bija vadosas visa talakaja rokrakstu noda!as darba.
K. Egles fonda par Siem jautajumiem ir vairaki vina raksti.
Vin$ raksta: «Vai tas ir J. Alunans, Auseklis, Pumpurs,
Blaumanis u. c. veca gajuma autori - vinu rokrakstu fonda
tik maz atlicis no ta, ko vini rakstijusi, ka taisni Z€lums un
dusmas parnem par sava laika lidzgaitnicku neviZibu, kas
nav pratusi nekd daudz no viniem uzglabat. (.) No Poruka
un Blaumana laika biedriem vienigi Rainis un Zeiferts ir
tai zina bijusi laimigaki, jo no tiem saglabajusies patiesi ie-
véribas cienigi rokrakstu un sarakstes fondi. Bet Purapuke
jau, kas RLB % novéléja dalu savas mantas, nabadzigaks.
Neviens par vina rokrakstu saglabasSanu nav stavéjis nomo-
da. (.) Man daudzreiz nak smiekli par tadiem, kas, neap-
jégdami rokrakstu nozimes, brinas, kapéc gan rokraksti
javac, un ipaSi tadi rokraksti, kas jau iespiesti. Ne tikai
cenziira, bet ari citas nejausibas var rakstnieku sagrozit, un
vina isto domu un jutu tad var atjaunot tikai dokuments -
rokraksts (.). Ja Eiropa un visa pasaulé lielas bibliotékas
var lepoties ar senu seniem briniSkigiem papirusiem un
pergamenta rokrakstiem, tad tas vél nebit nenozimé, ka
mums misu vienkarSajiem radoSo garu darba liecinie-
kiem - rokrakstiem bitu jaatmet ar roku. Sava vieta un
savos apstaklos tiem ir tapat liela nozime un vértiba. Un,
jo vairak més laika zipa no viniem attalinamies, jo §i nozi-
me un vértiba aug» 27 K. Egle uzsvéra, ka ikviens rok-

5 Caks A. Latviskikaja gramatu kratuvé // Atpita. - 1939. - Ne 786. -
14. Ipp.
26 ngas Latviesu biedriba.
Egle K Par rokrakstu krasanu un glabasanu. - MR, K. Egles fonds
895., 1-2.
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raksts vispirmam kartam ir dokuments. Bet ne tikai. Rok-
raksti liecina par rakstnieka radiSanas procesu. Savu veikto
darbu vértédams, K. Egle rakstija: «Misina biblioteka So to
jau ir darijusi» Turpat K. Egle raksta: «Rokraksti vél var
interesét ari tiri psihologiska zina. Nekas tik labi neparada
un neizteic cilvéka rakstura saturu un bitibu ka rokraksts.
Rakstnieks, zinatnieks, makslinieks te nekada zina nav iz-
némums. Ja més iedzilinamies rakstitdija no Sis puses, tad
redzam, ka tur paveras vescla interesanta, bet reizé ari
personibas pétniecibai noderiga pasaule, kas citadi atveras
tikai péc faktu un zinu kalna parcilaSanas.»

K. Egle uzsvéra, ka rokrakstu vakSanu griiti realizét péc
kada noteikta, labi apdomata plana. Rokraksti ir vienreizgji,
tie ir liels retums, dazkart tie nik roka veselam kaudzém,
dazkart sikam, mazam dalipam. Ir vipam bijusi gadijumi,
kad ir iets un ligts desmitam reiZu un bez panakumiem,
bet ir atkal gadijumi, kur viss izSkiries daZzu minaSu laika.
K. Egle rakstija, ka rokraksti visvairak ienakusi davinajumu
cela vai «pievakSanas» cela, ka to darijis J. Misin§ un ari
K. Egle, redzot, ka pagatnes liecibas citadi aiziet boja.
Daudzreiz neesot jaatsakas no veselas kaudzes aprakstitu
lapu parcilaSanas, lai iemantotu daZas noderigas. K. Egle
uzsvéra divus galvenos rokrakstu krasanas principus, pirm-
kart, to apzinaSanu un, otrkart, iegiSanu. K. Egle runa par
rokrakstu saglabaSanu, taja paSa laika uzsverot, ka tos ne-
drikst «turét zem pira», bet tie jarada atklatiba. Bagato
rokrakstu krijumu K. Egle gribéja popularizét: «Sis darbs
vél vairak jaizvér§, rokrakstu krajuma aktualaka dala jaap-
raksta iespie§anai ZA «Veéstis», lai ar to pla$ak iepazitos
sabiedriba.»

K. Egles rokrakstu vacgja raksturojums nebiitu pilnigs,
ja neizceltu faktu, ka rokrakstus nenodeva tikai bibliotékai,
bet uzticEja K. Eglem personiga glabasana. It seviski tas
sakams par kara laiku un nedroSibas apstakliem Latvija no
1941. lidz 1944. gadam, ka ari vélakajiem laikiem, kad
daudzu ideologisku vétru dél rokrakstus slépa un bédzinaja.
Rokrakstu nodala tad ari tade] Sodien glabijas komponista
J. Vitola «Atminas» ar K. Egles piezimi: «Personigi man

2 Egle K. Par Misina bibliotékas retumu fondu. - MR, K. Egles fonds
276., 3.



glabasana nodots.» Ne tikai J. Vitols, bet vél citi autori sa-
vus rokrakstus uzticgja K. Eglem ka ripigam kultiras vér-
tibu glabatijam.

K. Eglem raksturigi ari, ka Latvijas neatkaribas gados
vin$ intereséjas par latvieSu rakstniekiem Krievija (L. Lai-
cenu, Sudrabu Edzu), bet 50. un 60. gados savukart sarak-
stijas ar latvieSu  rakstniekiem izsatijuma  Sibirija
(R. Rudziti) un vienlaicigi ari ar latvieSu rakstniekiem arze-
més (P. Ermani, Dziesmu, J. Jaunsudrabinu, Z. Maurinu).
Vins ietvéra sava redzes loka latvieSu rakstniekus kopuma
un ar $adu apzinu jau tolaik veidoja ari rokrakstu kraju-
mus.

Visa K. Egles bibliotekdra darbiba ieziméjas divi lieli
posmi. Rigas pilsétas Misina bibliotékas vadibu K. Egle uz-
némas 1925. gada un sika iekartot biblioteku jaunaja éka
Toma iela 3/5. Sis pirmais posms 1lga tieSi divdesmit gadu.
1945. gada, talit péc kara, bibliotéka ieguva sev jaunu éku
Skolas iela 3. K. Egle saka iekartot un izveidot talak Misi-
na bibliotéku $aja jaunaja €ka.

ELMIRAS EGLES DESMIT DARBA GADI

Kops 1944. gada 16. novembra par bibliografi Misina
biblioteka saka stradat K. Egles dzivesbiedre Elmira Egle.
1945. gada 6. septembri vina ir Misina biblioteékas Rokrak-
stu sektora parzine. Nostradajusi nepilnus desmit gadus,
1953. gada aizgaja no darba péc pasas liguma. Ne tikai vi-
sa dzivé, bet ari darba Elmira Egle bija uzticama K. Egles
lidzgaitniece, klusa, sabiedriba nemanama vina veica rok-
rakstu kartosanas darbu. Lai gan par vinas darbu maz ru-
nats un rakstits, tas nenozimé, ka tas biatu mazak
nozimigs. Tas pastiv un ir redzams vaLraku rokrakstu fon-
du kartojuma.

Kads bija péckara periods bibliotékas Rokrakstu sektora?
Daudz manuskriptu laika no 1947. lidz 1953. gadam bija ja-
nodod parbaudei specfondam. Tas skara pat demokratiski
noskanotus autorus. LatvieSu kultira sakas smags laiks,
parbaudijumu un izturibas laiks ari K. Eglem ki ZA Misi-
na bibliotékas direktoram, uz kura pleciem gulas licla atbil-
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diba ka materiala, ta idcologiska zipa. Tapat ka visas kul-
taras jomas, stalinisma un stagniacijas ilgajos gados Latvija
it seviski smagi cicta ari latvieSu gramatnieciba un bibliotée-
kas. Elmira Egle bibliotéka tiesi- Saja laika bija blakus
K. Eglem un vina ripém par rokrakstu saglabasanu.

Sodien, izvértéjot $o laikmetu, jakonstaté, ka specfondu
darbiba bibliotékas ir bijusi dazada. Citas bibliotékas spec-
fondos parnemto literatiru iznicinaja, bet Misina bibliotéka
to novietoja atscviska telpa un saglabaja. 50. gadu vidd
specfondam nodotos rokrakstus pamazam atkal atdeva
Rokrakstu sektoram. Sie dati ari fikséti inventara grimata.

Pirmie péckara gadi Rokrakstu sektora raksturigi ar to,
ka fondos tiek ieplidinati senak iegutie, ilgi glabatie rok-
raksti. E. Egle sakartoja T. Zeiferta arhivu. S$i arhiva 489
rokraksta inventara vienibas vipa inventarizé laikd no
1948. gada 23. oktobra lidz 3. decembrim. Tas ir viens no
liclakajiem vienlaicigi sanemtajiem latvieSu rakstnieku fon-
diem. E. Eglei bija iespgja to kopuma klasificét un siste-
matizét, veidot So rokrakstu katalogu un fonda saturu
tuvak atklat ar lielu skaitu norades kartiSu. Tas bija nepie-
cieSams tadel, ka T. Zeiferta fonda bez vina paSa rokrak-
stiem atradas ari citu latvieSu rakstnieku rokraksti.

1949. gada E. Egle kartoja rakstnicka un folklorista
J. Lautenbaha fondu, kura ir 105 inventara vienibas. Ari Sis
fonds bija ilgi glabats, ienikSanas un apstrades laiks ta ari
atziméts - 1927./1949.

Ar J. Lautenbahu K. Egle bija vairakkart ticies ari tajos
gados, kad Térbatas Universitates latvieSu valodas profesora
slava jau bija norietéjusi. Bet J. Lautenbaha arhiva bija sa-
glabatas seno laiku latvieSu kultiras pédas, ta laika atska-
nas vina plasaja saraksté. J. Lautenbaham rakstitas véstules
nonica bibliotéka. Saraksté atrodam A. Bilensteina, A. Diri-
ka, E. Dinsberga, J. Endzelina, M. Freimanes, K. Helmana,
K. Kundzina, E. Lenrita, Materu Jura, K. Morberga,
J. Rozentala, A. Veébera, H. Visendorfa, E. Voltera,
E. Zemmera, 1. Ziles u. c. plasi pazistamu personibu véstu-
les.

1950. gada tiek inventarizéts bagats papildinajums
gramatizdevéja A. Gulbja jau agrak iedibinatajam fondam.
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Tagad tas ir 35 rokraksta inventara vienibas, ko bibliotékai
vél sava laika bija nodevis R. Egle, - diezgan plasa A. Gul-
bja sarakste, vina darbu manuskripti, dokumenti, apsveiku-
ma telegrammas u. c. Bibliotékas fondos ienaca 23 vienibu
lielais P. Ermaga rokrakstu krajums, kas tika sanemts no
Planu pagasta Izpildu komitejas jau 1945. gada.

Péckara perioda ta saucama «bezsaimnicka manta» -
gramatas un rokraksti - ieplida ZA Fundamentalaja biblio-
téka, no kuras rakstnieku rokrakstus K. Egle méginaja ie-
git Misina bibliotekai. No saglabatas dokumentacijas
redzam, ka 1949. gada 8. oktobri K. Egle grieZas pie ZA
Prezidija ar ligumu parvest Brivzemnicka arhiva materialus
no ZA FB, kur tie bija nonakusi kara gados, uz ZA Misi-
na biblioteku. F. Brivzemnieka rokraksti nonaca Misina
bibliotéka, 1951. gada E. Egle inventarizéja 69 F. Brivzem-
nicka rokrakstu glabijamas vienibas, un tas ir pédgjais, no-
Zimigakais vinas kartotais fonds rokrakstu sektora. Viens
no vértigakajiem rokrakstiem F. Brivzemnieka fonda ir vi-
na «Autobiografiskas skices». Pirmo reizi tas publicétas
méneSraksta gara kultirai «Burtnieks», lasitas un studétas
biezi un 1990. gada sagatavotas jaunam izdevumam.

HERTA VAITA UN VINAS KARTOTIE
ROKRAKSTI 50. UN 60. GADOS

Pasi dramakie gadi Misina bibliotékas vésturé ir 50. ga-
du sakums. 1952. gada K. Egli atbrivoja no direktora ama-
ta. Terorizéti tika bibliotékas darbinieki. Bibliotékai izvirzija
prasibas, kadas attiecas uz visparéja tipa bibliotékam, bet
ne uz zinatniskim. Sados apstaklos ZA Misina bibliotékas
pievieno$ana ZA Fundamentalajai bibliotékai 1954. gada bi-
ja vienigais un labakais variants, jo tas nodroSinija zinatnis-
kas bibliotékas statusa ievéro3anu, ki ari mierigu darbu.

No 1952. gada lidz 1972. gadam Rokrakstu sektora stra-
daja H. Vaita, sakuma ZA Fundamentalaja bibliotéka, bet
no 1954. gada, tiesi liclo parmainu laika, vipa tiek parcelta
darba Rokrakstu sektora Misina bibliotéka. Vélak vina bija
$i sektora vaditaja. Par $im talajam dienam H. Vaita
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pastastija: «Pirma tikSanas ar K. Egli un darba iesak3ana
man bija pagruta. K. Egle ilgus gadus bija bijis rokrakstu
fondu veidotajs, kartotajs un glabatajs, un te nu ierodas
kads cits un nepazistams. Stadijos priek$a. Pastastiju, ka
esmu péc profesijas vésturniece, ka esmu jau ZA Funda-
mentalaja biblioteka sakusi stradat pie G. Merkela rokrak-
stu pétisanas. Uz K. Egles jautajumu, vai esmu ieintereséta
stradat ari ar latvie$u rakstnieku rokrakstiem un tos publi-
cét, es atbildéju, ka par to gan neesmu domijusi. Teicu, ka
mana zinatniska darba slodze jau piepildita ar G. Merkela
rokrakstu aprakstiSanu. Teicu ari, ka esmu uz So sektoru
sitita veikt praktisko rokrakstu kartoSanu un katalogu vei-
dosanu. K. Egle man vélak daudz tika stastijis par rokrak-
stu sektora darba biitibu, paradija uzkratos fondus, kuru
kartoSana biutu mans tieSais pienikums.»

Uzkratos, vél neapstradatos rokrakstu fondus sakartot,
aprakstit un izveidot katalogu bija sektora galvenais uzde-
vums. «lestavéjuSos» rokrakstu fondu bija daudz, tos citu
péc cita kartoja H. Vaita. H. Vaitas pirmais veikums
1954. gada bija LatvieSu literaras biedribas bibliotekas 300
vienibu liela rokrakstu fonda sakartosana.

Latviesu literaras biedribas  bibliotékas  rokrakstus
H. Vaita apraksta un inventarizé 1955. gadi. So materialu
kartosana, kur daudz rokrakstu ir vacu un latinu valoda un
daudzi ari gotiska raksti, H. Vaitas zinaSanas un prasme
bija isti vieta.

No latvieSsu rakstniecku rokrakstu fondiem 1956. un
1957. gada inventarizéts A. Deglava 75 vienibu liclais rok-
rakstu krajums, F. Veinberga 79 vienibu liclais fonds, Pil-
sonu Jekaba 58 vienibu lielais fonds. 1959. gada
inventarizéta maza dala no Ligotnu Jékaba (Jékaba Rozes)
rokrakstiem.

Sektora ari $ajos gados krajas ne tikai latvieSu rakst-
nieku rokraksti, bet ari zinitnieku un kultiras darbinieku
rokraksti. 50. gadu beigis H. Vaita pakapeniski karto
A. Bérzkalnes, V. Rikes-Dravinas un A. Giezena fondus.
Vel 50. un 60. gados maz tika domits par to, kadi rokrak-
sti glabajami viena, kadi otra sektora dala. Noteikti principi

% Saruna 1990. gada 20. marta.
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toreiz jau apvienotaja rokrakstu sektora nebija izstradati,
un tapéc rokrakstu fondu izvietojuma redzamas nekonsek-
vences. Vienotus fondus sadala, kadu dalu paturot R. Vag-
nera iela, citu nododot sektora Skolas iela. Ta, pieméram,
notika ar kimika G. Vanaga fondu. LatvieSu sabiedriba sa-
méra bieZi cksakto zinatnu parstavji nav tikai savas noza-
res specialisti, bet ir ari literati, makslas, mizikas un
gramatu milotaji. Par profesoru G. Vanagu pirmam kartam
domajam ka par ievérojamu kimiki, un tikai retais zinas,
ka vin$ rakstijis ari dzejolus, veltijumus un domu graudus.
Vina fondu kartojot, liela dala zinatnisko darbu tika novie-
tota Vagnera iela 4, bet dokumenti, dala véstulu un litera-
ric darbi - Skolas iela 3. Tikai vélak izstradajas princips
eksakto zinatnu parstavju rokrakstus koncentrét R. Vagne-
ra iela, humanitiro zinatnu parstavju fondus - Skolas ie-
la 3.

1960. gada vasara no dzives bija aizgajis dzejnieks
K. Kriiza. No vina mantinicka ZA Fundamentala bibliotéka
iepirka vina apjomigo arhivu. Jauzsver, ka svariga un noz-
miga bija ari So arhiva materidlu sakotnéja apzinasana. Par
iespgju iegit K. Krizas rokrakstus H. Vaitai stastijis vés-
turnieks J. Zemzaris, tolaik Valsts bibliotékas Reto grama-
tu un rokrakstu zinatniskas nodalas darbinieks. H. Vaita
vairakkart gajusi uz K. Kriizas pédéjo dzives vietu Pardau-
gava, kur notika sarunas ar mantinickiem un vienoSanas
par K. Kriizas arhiva nopirkSanu. Arhivu parbaudija un no-
vértéja bibliotékas komisija, kuras sastava bija K. Egle,
Komplektésanas nodalas vaditajs V. Krasts un Rokrakstu
sektora vaditija H. Vaita. Vinu parzina bija rokrakstu vér-
téSana, H. Vaitas uzdevums bija visu iegito materialu kar-
tosana. Darba apjoms - 8846 ieks$€jo vienibu sakartosana,
inventarizéSana un katalogizéSana. Fonda bija 2300 véstulu,
540 K. Kriizas un citu rakstnieku fotografiju, 219 K. Kri-
zas «Piezimju», dienasgramatu no 1904. lidz 1957. gadam,
700 K. Krizas dzejdarbu rokraksta maza formata blokno-
tos, 1000 vienibu dazadu sikmaterialu (kvitis, programmas,
ieligumi u. c.). Tika izveidots 474 rokrakstu glabajamo vie-
nibu liels fonds, kas ari pieder pie skaitliski liclakajiem
rokrakstu nodala. Daudziem nebis zinams, cik griti ir lasit
K. Kriizas rokrakstus. Vina rokraksts ir gan skaidrs, bet
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loti siks un smalks, daZviet rakstits arl ar zimuli, un tas
laika gaita izbalgjis, ta ka dazi no K. Krazas rokrakstiem ir
kluvusi tikpat ka nesalasami.

Otrs liels pirkums 1960. gada bija rakstniecka R. Vizbula
73 vienibu liclais fonds. 1961. gada H. Vaita turpina
T. Zeiferta arhiva kartoSanu, jo ir nakusas klat vél 50 gla-
bijamas vienibas. No daildarbu autoriem 1962. gada ka da-
vana no R. Kleinberga sanemts vina 15 vienibu lielais
fonds, bet 1965. gada 32 vienibu lielais J. Sudrabkalna
fongg. Tas ietver plaSu saraksti, kas tagad jau publice-
ta.

No H. Vaitas darba gados iegiitajiem fondiem jamin vai-
raki ievérojami zinatnieku un kultiiras darbinicku fondi.
1964. gada no Lizuma «GriSliem», bijusa tautskolotaja
K. Tarziera dzives vietas, vina fonda 90 vienibas bibliotékai
nodevusi Lézeru mate. Péc Siem rokrakstiem no Rigas uz
Vidzemi devusies FB Rokrakstu un reto gramatu nodalas
darbiniece M. Taube. Vina ari Kkartojusi saméra lielo
K. Tarziera rokrakstu fondu, kas vélak nodots Misina bib-
liotekai. Seit japastasta, ka autobuss, ar kuru M. Taube
braukusi, cela pie Velénas cietis katastrofu. Ta dazkart
rokrakstu iegiiSana bijusi saistita ar smagiem pardzivoju-
miem un dzivibas briesmam.

1965. gada H. Vaita inventarizé ilgi krato, sektora glaba-
to J. Misina fondu ar 140 inventara vienibam. No ta re-
dzam, ka pie J. Misina jubilejas izdevuma stradats ar
vél neinventarizétiem materialiem, J. Misipa n-fondy, t. i,
neapstradato J. Misina arhivu. 1966. gada rokrakstu sektora
sanemts valodnieces E. Lames 27 glabijamo vienibu lielais
fonds un komponista A. Kalnina 34 vienibu liclais arhivs.

Izsekojot dazadiem gadijumiem rakstnieku arhivu iegtsa-
na, zimigs Skiet 1966. gads. Rakstnieka A. Birkerta doku-
mentos ir vipa véstule Misina bibliotekai 1966. gada
16. janvari, kurd lasam: «Godajamo direktor! Kartojot jau
labu laiku sava brala Pétera Birkerta atstato literaro man-
tojumu, atrodu tur daudz tada materiala, kas neietilpst
vairs gimenes arhiva robeZas, jo Péteris Birkerts bija plasi

* Sudrabkalns J. Véstules, [1910-1975: 3 s€j.] / Tekstus sagat. un koment.
Ns.l Abola. - R, 1968-1989.
Rancans F. Janis Misins un vina bibliotéka. - R., 1963. - 330 Ipp.
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pazistams folklorists un daudzpusigs zinatnieks. Tapéc es
nolému neturét vinu individuila arhiva, bet darit pieejamu
sabiedribai - pétniekiem, kas iespéjams tikai tad, kad ar-
hivs atrodas kada publiska bibliotéka. Par vienu no $adim
iestadém esmu izvélgjies Jusu vadito Misina bibliote-
ku. Bet, lai viss nodoms varétu realizéties, man bitu vaja-
dziga Jusu piekriSana: vai Jas batu ar mieru to pemt. Es
dodu to ka davanu. Tacu tas saistits ar dazam problé-
mam - novietoSanu, arhiva apméru. Uzskaitit materialus
man nav iesp&jams, bet sakartoSu tos péc nozarém 22 gru-
pas, sakot ar biografiju, beidzot ar darbibu un darbu sarak-
stu, par ko Se klat attiecigs parskats. Ja Jus ar mieru
uznemt Sos materialus Jisu vaditaja biblioteéka, tad ladzu
man to pazinot - ari negativa zina, jo man viena ka otra
gadijum3 jazina, ka rikoties talak. Ar sveicienu A. Bir-
kerts.»

Izlasot redzam, ka A. Birkerts ir patiess kultiiras manto-
juma vértibu izpratéjs, rokraksti tick piedavati, jau sakartoti
atseviskas lielakas grupas. Ar A. Birkerta gadibu bibliotéka
jau 1966. gada februari sapéma lielu dalu P. Birkerta arhi-
va - 60 rokrakstu glabajamas vienibas.

1967. gada rokrakstu fonds papildindis ar komponista
P. Sancberga 14 vienibu lielo fondu, bagitinot jau eso$o
diezgan bagato latvieSu komponistu rokrakstu krajumu.
Liels un apjomigs ir H. Vaitas 60. gadu beigas un jau
70. gadu sakuma veiktais valodnicka A. Ozola 424 vienibu
liela arhiva kartoSanas darbs.

60. gados rokrakstu fondos ieplist ne tikai lielaki rok-
rakstu krajumi, kas Seit pieminéti, bet ari daudzi atseviski
autoru manuskripti. Tas raksturigs sektoram ari agrak.
Daudzi no tiem sanemti ki K. Egles davinajumi, kop$
1962. gada ari ar Centrala antikvariata pavadzimi.

32 A. Birkerta véstule J. Misina Latviesu literatiiras nodalas vaditajam
1966. gada 16. janvari. - MR, A. Birkerta fonds 7., 11.
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OJARS ZANDERS ROKRAKSTU VACEJA
GAITAS 70. UN 80. GADOS

1968. gada par Rokrakstu un reto gramatu sektora vadi-
taju saka stradat O. Zanders. Pirmais uzdevums vél arvien
bija sakartot uzglabatos un neinventarizétos rokrakstus, ar
drosaku roku fondos iepludinat to rakstnieku rokrakstus,
kuri bijusi izstitjjuma Sibirija un politisku apsvérumu dél
bija tikai glabati un lasitdjiem nepieejami. Viens no tadiem
bija Ligotnu Jékabs (Jékabs Roze) un vina 170 vienibu lie-
lais rokrakstu krajums, kas ar pavadzimi bija sanemts no
Fundamentalas bibliotékas Rezerves fonda 1959. gada, gla-
bats, bet inventarizéts tikai 1970. gada.

1970. gada aktivi sakta ari literatirkritika A. Gobas rok-
rakstu komplektéSana. A. Goba bija viens no tiem litera-
tarvésturniekiem, kas ilgu laiku netika pieminéts, vina
vards tika svitrots kopoto rakstu pricksvardos un darbi tu-
réti specfonda. A. Gobas arhivs Misina biblioteka nenonaca
vienlaicigi. Pirma vieniba iegita K. Egles darbibas laika
1928. gada, bet lidz 70. gadiem ta ari palika vieniga. Par
A. Gobas arhiva materialu iegiSanu 70. gadu sakuma inte-
reséjies O. Zanders. Vina atminu raksta lasam ari par ma-
zak zinamiem apstakliem, kados dazkart nakas stradat
bibliotekariem: «Ilggadéjs kontakts bija izveidojies ar litera-
tirzinatnieku Alfredu Gobu, kas savrup un «piemirsts» dzi-
voja sava gimenes majina Pardaugava, Nordekos. Turp gaju
jau muzeja gados, turp devos ka Misina bibliotekas darbi-
nicks. Péc A. Gobas naves (1972) stradat vina arhiva na-
cas, ja ta varétu teikt, ckstremalos apstaklos. Bija barga
ziema un telpas neapdzivotas, nekurinatas. Lai starp Zurna-
liem un laikrakstu kipam, un mazak nozimigam gramatam
atrastu manuskriptus un latvieSu dalliteratiiras pirmizdevu-
mus, bija jastrada ne viena diena vien. Jateic, ka tas izde-
vas, tikai paplani ggrbtais, pietickami neapdomigais
bibliotekars péc tam paris nedélu noguléja ar plausu karso-
ni. (.) Blakus materialiem, kas paradija pasa A. Gobas in-
tereSu daudzveidibu, bija vipa saglabatie citu autoru
rokraksti, sakot ar Ansi Liventilu, Matisu Silinu, Pérsieti,
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braliem Striliem, Karli Zaripu un vél citiem» 3> Blakus
literaturzinatniecku T. Zeiferta (548 vienibas), K. Egles
(1056 vienibas) fondiem saturigs un bagats ir ari A. Gobas
fonds ar 313 rokraksta inventira vienibam.

A. Gobas fonds nenokluva viena kultiras iestadé. Viena
arhiva dala nonaca Misina biblioteka, bet dala ari Valsts
biblioteka un Raina Literatiras un makslas véstures muze-
ja. Rundjot par A. Gobas arhivu, nikas domat par arhivu
sadrumstaloSanu, sadaliSanu vairakam kultiras vértibu kra-
tuvém. Ir vairaki iemesli, kapéc tas ta notiek. Pirmkart -
konkurence materialu iegii§ana, otrkart - finansu jautajums.
Kopuma aina ir tada, ka senakos gados davinajumu biblio-
tekai bija vairdk, jaunakos laikos vérojama vélme par rok-
rakstiem iegiit iespéjami lielaku maksu. Rokrakstu ieguvéji
tadel ari ir bibliotékas un kultiiras iestades, kuru riciba ir
lielaki lidzekli vai ari kuru darbinieki ir veiksmigaki reto
materialu apzinaSana. Ne mazik nozimigs ir ari fakts, ka
rakstnieki biezi vien pasi savus rokrakstus davina vairakam
rokrakstu kratuvém. T3, pieméram, A. Birkerts savus rok-
rakstus davinajis gan Latvijas Nacionalajai bibliotékai, gan
Misina bibliotékai.

Par Rokrakstu un reto gramatu sektora sanemtajiem
rokrakstiem $aja laika liecina bibliotékas Komplektésanas
nodalai iesniegtic materialu pieteikuma raksti, ka ari akti
par pirkumiem un davindqjumiem.

1970. gada siakuma ievérojami papildinas rakstnicka
K. Kraujina fonds. Nedaudzi vina davinati rokraksti te gla-
béjas jau no 1930., 1931, 1934. un 1935. gada, kad bija pa-
beigta monografija «ApsiSu Jékabs dzivé un darba» (1930).
$is monogrifijas iestrades materiili nonica Misina biblioté-
ka. 1968. gada no rakstnicka tika nopirktas 27 glabajamas
vienibas, bet 1975. gada, jau péc K. Kraujina naves, kopa
ar Rakstnieku savienibas Kultiras mantojuma komisijas
parstavjiem I. Bérsonu, E. Damburu un mantinieci R. Bra-
keri O. Zanders piedalijas mirusa rakstnicka arhiva par-
nemsana. Blakus gramatam ar veltijuma ierakstiem
K. Kraujipam un A. Austripam tika nopirkti ari daudzi
rokraksti, véstules, fotografijas un citas arhivalijas - ap simt

33 Zanders 0. Dazas epizodes rokrakstu vacéja gaitas. - MR, fonds
«Latvie3u gramatniecibas vésture» 2., 2.
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rokrakstu glabajamo vienibu. Starp Siem rokrakstiem ir ari
visai reti materiali - R. Blaumana 1903. gada K. Kraujinam
sitita atklatne, ka ari nozimigi papildindjumi A. Austrina
fondam.

1973. gads ir ievérojams ar to, ka biblioteka sanéma
rokrakstu siitijumu no latvieSiem arzemés. To atsitija Ar-
turs Plaudis no Austrilijas, pievienojoties to latvieSu pul-
kam, kas Misina bibliotéku atceréjusies laika, kad S$adi
sttijumi vél nebija diez cik populari. Sutijjuma bija V. Ced-
rina, K. Diles, V. Damberga, K. Dzillejas, J. Jaunsudrabi-
na, J. Medena manuskripti un véstules.

Materialus par aizsaulé aizgajuSiem dzejniekiem Rokrak-
stu sektoram vairakkart nodevusi vinu tuvinieki. Seit japie-
min dzejniece A. Dale, kas davinajusi sava dzivesbiedra
A. Kenina manuskriptus, véstules, ari atminas par viru;
dzejnieki A. Barda un P. Barda, kas bija saglabajusi ari
dzejnicka F. Bardas rokrakstus. Par savam gaitaim pie dzej-
niekiem O. Zanders raksta: «Ar Paulinu Bardu iepazinos,
ciemojoties vinu vasaras mitné Pociema «Rumbinos» dzej-
nicka Frica Bardas muzeja (.). Bédigas izjutas parnéma
péc A. Bardas apciemojuma vina pédéja dzives gada ziema
(1981). Sis jau gandriz 90 gadus sasniegusais delikatais
dzejniecks un estéts bija spiests mitinaties LimbaZos kadas
necilas €kas otraja stiva. (.) Svarigikais bija parunaties,
apzinat vél nekur nepublicétos A. Bardas rokrakstus. Vinsg
tos labprat radija, deva lidzveSanai uz Misina bibliotéku sa-
vus saceréjumus, véstules, fotoattélus. Ari vairakas vina sa-
glabatas F. Bardas véstules un kadu dzejolu burtnicu no
1918. gada. Bet vairumu savu dzejolu A. Barda péc skatiSa-
nas atkal salika koferi, ko pastima zem gultas. (.) Vélik,
jau péc dzejnieka ndves, vina fonds papildinajas ar tiem
materialiem, kuros «Rumbinos» lava ieskatities radiniece
Biruta Barda.»

Lidzigas gaitas O. Zanders devies ari pie dzejnieka
H. Dorbes Ventspili, kur 1976. gada ieguts vértigs papildi-
najums dzejnieka arhivam. No dzejnieces E. Stérstes

3 Zanders 0. Datas epizodes rokrakstu vicéja gaitas. - MR, fonds
«Latvie$u gramatniecibas vésture» 2., 2.
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O. Zanders sanémis ne tikai dzejolu manuskriptus, bet ari
vinas atminas par izsitijuma laiku Sibirija. Tie ir materiali,
kas nesen publicéti un tautai atdoti, pateicoties vinas
mazmeitai Annai Zigurei.

Sim lokam vél agrik pievienojas ari dzejnicka R. Rudzi-
Sa meita G. Rudzte, kura dalu no téva arhiva atdeva gla-
bat Misina bibliotékai.

Censoties iegit bibliotékai latvieSu dzejnieku rokrakstus,
skats bijis vérsts uz talako pagatni, jau latvieSu literaturas
klasika iegajuSiem autoriem, aizmirstot, ka misdienu dzej-
niecku darbi ir tikpat nozimigi ka iepriekséjos laikmetos ra-
ditie. Ne vienreiz vien ir dzrdéts, ka rokrakstu
komplektéSanas iespéjas ir mazinijuSas vai pat izsikuSas.
Tomeér jasaka, ka vél Sodien izdodas nopirkt vai sanemt ka
davindgjumu nozimigus rokrakstu krajumus. Ir pagajis gad-
simts no ta laika, kad J. MisinS saka krat rokrakstus. Jau-
nako laiku rokraksti ir guvusi tadu pasu nozimi ka senie
rokraksti J. Misina laika. Ikviens 19. gadsimta izdevums ta-
gad ir kolekcionaru redzes loka - un ne tikai, ari jau
20. gadsimta 20. un 30. gadu latvju gramatas. Gluz tas
pats attiecas ari uz latviesu rakstnicku rokrakstiem. Tas, ko
sanemsim no latvieSu musdienu rakstnickiem, bis zelta
vérts péc piecdesmit vai simt gadiem. Ar pavisam nedaudz
iznémumiem miisdienas sanemtic latvieSu dzejnieku rok-
raksti ir uzskatami par papildinijumu jau esosajiem dzej-
nicku fondiem.

Iznémums ir dzejnieka Z. Purva fonds, kas sapemts
1983. gada aprili. Pazinu Z. Purvu jau ilgakus gadus, ari
Bikernieku ielas rajona dzivojot; vipa davata arhiva sainus
parnesu uz savu dzivokli, no kuncnes, rita uz darbu brau-
cot, pakapeniski tos vedu uz biblioteku. Tas tika darits ti-
kai ta iemesla dél, ka dzejnieks jau jutas slims, grib&ja
savus rakstus sakirtot un pienicigi novietot. Uz sarunam
Misina bibliotéka Z. Purvs nenaca viens, bet bija panémis
lidzi A. Skalbi.

Jau, siakot ar 1965. gadu, ki davindjumus bibliotéka pa-
kapeniski sanémusi Jana Kalnina rokrakstus. Pirmais davi-
najums ir gramatas «Zelta kamolitis> manuskripts vairakas

35 Zigure A. «Kad majas naksi, biis varpu laiks ..»: No E. Stérstes
«Atminam» un Sibirijas véstulém // Zvaigzne. - 1989. - Ne 20. - 22. Ipp.
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sagatavoSanas stadijas. 1968. gada - pirmuzmetums un pir-
mais parrakstijums gramatai «Kad strazdi svelpj», 1971. ga-
da - pirmuzmetumi un manuskripts gramatai «MiuZiba».
1978. gada sanemts nozimigs papildinajums - manuskripts
romanam «Rainis» (727 Ipp.), $i darba masSinraksta pirmais
variants (1088 Ipp.), izdevnieciba iesniegtais, redigétais un
korektiiras parveidotais variants (1085 Ipp.), ka ari papildi-
najumi, stradajot ar redaktoru péc manuskripta iesniegSanas
izdevniecibai (256 Ipp.). Ka Seit pieminétos, ta ari citos
J. Kalnina rokrakstes ir precizas atzimes par darba saksa-
nu, nodalu pabeig$anu, nodosanu izdevniecibai un tada kar-
ta pilnigi dati par visa darba tapSanu. Tikpat precizi datéta
ari romana «Auseklis» tapSanas gaita. So rokrakstu biblio-
teka sanpéma 1982. gada. J. Kalnina fonda ienak vina rak-
stitie kinoscenariji péc bralu KaudziSu romina «Mérnieku
laiki» un R. Blaumana noveles «Naves €na» - pa tris va-
riantiem katram darbam. J. Kalnipa davinajumi sanemti
gandriz ik péc katra darba publicésanas. 1982. gada sa- -
nemts manuskripts gramatai «Savadnieki», romana «An-
drejs Pumpurs» manuskripts tris parrakstos un stasta
«Viesis» rokraksts ar autora komentariem. 1985. gada sané-
mam jaunu materidlu kopu - darbiem par Pérsieti un
E. Veidenbaumu.

Kirtojot dazadu latvieSu rakstnieku rokrakstu fondus,
nevilSus rodas ari salidzinajumi. Cilvéki, kas par rokrakstu
saglabaSanas jautdqjumiem bis intereséjuSies un zina, ka ar
tiem strada un ka tos karto citur pasaulé, varés vilkt para-
leles - ka tur, ka pie mums.

Ir visparzinams, ar kadu lielu bijibu, atbildibu un karti-
bas milestibu pie saviem rokrakstiem un kolekcijam strada-
ja J. V. Géte. Savu arhivu vin§ kartoja visa savas dzives
laika. Loti daudzas véstules vin$ par to rakstijis saviem
draugiem un aicinijis tos lidzigd veida rikoties ar manu-
skriptiem. Vipam pilnigs pretstats bija laikabiedrs F. Sillers,
kas saviem manuskriptiem nepievérsa ne maziko véribu,
péc savu darbu publicéSanas par rokrakstu talako likteni
vairs neinteresgjas.

Tadi paSi pretstati savu rokrakstu kartoSana un saglaba-
Sana, kadi bija Viciji, saskatimi latvieSu rakstnieku vidi.
Literatirzinatnieks A. Baumanis ir rakstijis par Raini un
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vina pieeju saviem rokrakstiem: «Lielakais fonds $aja grupa
pieder Rainim. Dzejnieks sava laika rupigi uzglabajis savus
manuskriptus - uzmetumus, labojumus, variantus, ka ari
daudzas korektiras. Sie priek$meti ir vértigs materials tam,
kas grib izpétit darbu, kur§ noritéjis Raina dailradiSanas la-
boratorija. Rainis ikvienai lapinai pielicis klat uzmetuma iz-
celSanas datumu, kas interesenta mekléjumus stipri
atvieglo.»

Misina biblioteka laika gaita sanémusi paSu rakstnieku
prick$zimigi kartotus materialus, kadi ir Seit pieminétie
J. Kalnina rokraksti, bet pa liclakai dalai tomér nesakarto-
tus un jucekligus. Nereti Sodien dzirdéts, ka misu rakst-
nicki savus manuskriptus péc gramatas izdoSanas svieZot
papirkurvi. Un te nu gribas atgadinat - bibliotéka glaba
rokrakstus! VEl vairak - lidzam tos kartot un komentét ar
tikai rakstnickam vien zinimam vértigam atzimém.

Ievérojamu rokrakstu fondu papildindjumu 70. un 80. ga-
dos Rokrakstu nodala sanéma ar K. Egles arhiva materia-
liem, par kuru saturu varam lasit literira mantojuma
gadagramata «Varaviksne». 37 K. Egles fonds veidojies il-
gos gados. Lai gan taja apvienots plaSs un vispusigs mate-
rials, fonds tomér nav uzskatams par pilnigi noslégtu. Tas
vél arvien var papildinaties, kaut vai ar K. Egles véstulém
misdienu rakstniekiem, kuri §is véstules vél glaba savos
majas arhivos. Ir varbit vieta Seit piezimét, cik liels iegu-
vums bibliotékai biitu, ja Sis véstules apzinatu un Rokrak-
stu nodala iegiitu to kserokopijas. Ar $adu ligumu grieZos
pie daudziem nezinimiem cilvékiem, kas, ar S§is gramatas
saturu iepazinusies, atzitu $o ligumu par izpildamu.

Par K. Egles davinajumiem, ka ari par vipa arhiva par-
nem$anu atminas uzrakstijis K. Karulis. Tajas lasam: «Ap-
ciemodams K. Egli 60. gados, allaZ redz&ju uz vina galda
materialu vai gramatu kaudzites, uz kuram bija uzliktas
mazas zimites ar uzrakstiem «Misiniem», «Veidenbauma
muzejam», «Uz Aliksni», «Piebalgai» un vél citiem. Vin§

3 Baumanis A. Rakstniecibas un teitra muzeja krajumi. - MR,
Aj}}aumal_la fonds S., 1.
Labrence L. Karlis Egle un vina arhivs ZA Fundamentalaja
bibliotéka // Varaviksne, 1987: Lit. mantojuma gadagr. - R., 1987. -
202.-220. Ipp.

36



ar1 paskaidroja: «Tas mantas man Jadod prom, lai lick fon-
dos.» SeviSkas ripes vinam bija par jaunajiem muzejiem.
Elmira Eglc teica: «Karlim jau pie sirds tie Misini. Pasu
nosvieda nost no amata, bet vél nes un nes uz Misi-
niem.» (.) Karlim Eglem tieS$am bija daudz materialu, ko
vin§ glabaja «aizskapé» - darba istabas dala, kas bija noro-
beZota ar skapjiem un durtinam, kuram priek$a aizkara at-
slegu. Ta bija tada ka svéta vieta, kura ari mani tikai
retumis ielaida. Tur bija vina pasa rokraksti, korektiiras la-
pas, retas gramatas, bet ari daudz véstulu (daléji Elmiras
sakartotas) un citu rokrakstu. Karlis teica, ka tos vinam
personigi nodevusi autori vai citi cilvéki tiesi vina glabasa-
na, neuzticot bibliotékai. Ta tas noticis jau Latvijas laika,
bet ipasSi padomju iekarta, kad cilvéki neuzticéjuSies ne ar-
hiviem, ne bibliotekam, jo fondus revidéja un putinija va-
ras viri. (.) Ap 1970. gadu, kad sakas Karla slimosana,
vairakkart vip$ aicinija mani paligi materialu kartoSanai -
dala jau tdlit atdodami Misiniem. (.) Materialus kartojam
lielaja édamistaba. Elmira nesa pa kaudzitei no darbistabas
aizskapes un lika uz liela galda. Galda gala sédgja Egle un
novértéja materialus, komentéja un noradija man, kur likt.
Vin$ tikai retumis pats panéma kadu papiru roka; es paci-
1aju, paskirstiju, So to palasiju prieksa, un Egle viegli orien-
téjas. Daudz ko (ipaSi véstules) saliku pa aploksném. Bez
vina noradijumiem liela véstulu dala paliktu neatsifréta.
Manuskriptus dalija trijas kaudzés (salickot péc tam va-
kos): kas uz Misiniem, kas vél pasam glabajami, bet maza-
ka dala - man (biezi piesakot: «To nu tu ciesi glaba!
Izmanto, uzraksti ko, bet glaba ciesi!»). Bija ari papiri, kas
aizgaja makulatiira. (.) Kad K. Egle pavisam sagura, darbs
ar materidliem pavisam partrika. 1974. gada vin$ aizgaja
Aizsaulé. Tad materialus kartojam abi ar Elmiru Egli. Rai-
na bibliografiju vina nodeva Raina muzejam (ka jau agrak
bija norunats) - pa vairakim dalam. Visu paréjo siki izcila-
jam, un Elmira noteica, kas dodams Misiniem. Pirmam
kartam jau visa biblioteka. No manuskriptiem vina atdalija
daZus nelielakus materialus, ko lika vél man glabat (to vi-
di Raina un Aspazijas rokraksti, ko vélak nodevu Raina
muzejam) un K. Egles «Dienu piezimes». Sava testamenta
Elmira noteica, ka visi manuskripti nododami Misiniem,
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bet «Dienu piezimes» negribéja Misiniem uzticét - baidijas,
ka kads (minot varda) tas varétu izmantot Karlim par slik-
tu, vinu kompromitét. (.) Elmira gan vélgjas, lai kadreiz
nakotné ari «Dienu piezimes» biitu Misinos.

Kad Elmira 1979. gada aprili alzga]a Alzsaule sakartoju
K. Egles materialus nodoSanai (nu vairs - péc remonta -
aizskapes nebija), un 20. aprili bibliotékas komisija tos pie-
néma. Ta Karla un Elmiras garaja miza kratais nu nonaca
vinu lolotajos Misinos.»

Blakus latvieSu rakstnicku rokrakstu fondiem bibliotéka
$aja perioda sanemti ari latvieSu zinatnieku rokraksti, mate-
riai par maksliniekiem, muzikiem, kultiras darbiniekiem
un novadpétniekiem. Saistiba ar Siem fondiem - kopa ar
citu zinatnu nozaru parstavju rokrakstiem - sanemti ari lat-
vieSu rakstnieku rokraksti. 1973. gada no L. Alksnes Zvej-
nickciema «Vitinos» nopirkti materiali, kas nak no
jaunlatviesu laikabiedra P&tera Baumanovska arhiva, bet
kas vélak glabajusies pie latvieSu valodas un literaturas
skolotdgja M. Alkspa. Fonda noklist K. Valdemara, J. Cim-
zes, A. Bandrevida, Rietekla véstules, ari fotogrifijas ar
Kaudzites Matisa, J. Velmes, T. chfcrta P. Smita autogra-
fiem. Te rcdzam ka literatarvésturiski nozimigi materiali
celo laika un telpﬁ un péc ilgiem gadiem no privatam ko-
lekcijam nonak bibliotéka un klist visiem pieejami. Zinat-
nieku rokrakstu kopas bieZi vien atrodas ari rakstnieku
manuskripti. Ta Rokrakstu nodala sanemti latvieSu muziku
un mizikas véstures materiali, kurus davinajusi nevis pasi
muziki, bet citu profesiju parstavji - literatarkritiki, biblio-
tekari u. c. 1972. gada no skolotajas un literates A. Karkli-
nas iepirkti vinas vira operdziedatdja un Operas repertuara
dalas vaditaja 1. Karklina arhiva materiali. Starp tiem ap
270 fotografiju, A. Karklmas sarakste ne tikai ar komponis-
tiem, bet ari ar dzejniecém - A. Dali, E. Stérsti, P. Bardu.
70. un 80. gados rokraksti par dazadu Latvijas novadu vés-
turi tieck koncentréti Misina bibliotéka. Viens no novadpét-
niekiem, kas bieZi iegriezas biblioteka un atnesa sakratos
materialus, bija J. Kucers no Sinoles. J. Kucera davinati ir
materiali par ApsiSu Jékabu un K. Sebri, bet 1974. gada,
kad no dzives bija 3kiries K. Egle, J. Kucers bibliotekai

38 Karulis K. Par Karla Egles arhiva materialiem. - MR, K. Karuja
fonds 1., 1.
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nodeva 23 K. Egles vinam rakstitas véstules. Starp J. Kuce-
ra davinatiem materialiem atradas ari F. Brivzemnieka,
J. Misina, J. Poruka, A. Dauges un K. Dzelzkalna autogra-
fi. Bibliotekai vin§ nodevis ari teatra un koncertu afisas
lidz Pirmajam pasaulcs karam par latvieu rakstnicku -
A. Alunina, R. Blaumana un A. Brigaderes lugu izradém
Vidzemé.

Rokrakstu fonda saglabajuSies gramatu maketi, kur ir
kopa gan rakstnicka manuskripts, gan makslinieka ilustraci-
jas. Ta K. Egles fonda ir V. AnciSa gramatas «Bagati gadi»
(1967) makets ar K. Sinina ilustracijam. No senakiem ga-
diem bibliotéka glaba E. Birznieka-UpiSa stastus ar J. Zgg-
nera ilustracijam. J. Jaunsudrabinpa fonda ir grafika
P. Upisa ilustracijas gramatai «Ar makskeri» un stastu izla-
sei «Ta pasaule paiet», kuras bija veltitas J. Jaunsudrabina
simtajai dzim$anas dienai. A. Gobas fonda ir plass mate-
ridls par gleznotaju A. Strilu, ka ari vina orlgmahlustracqas
A. Brigaderes darbiem. AnSlava Eghsa fonda ir romana
«Ligavu mednieki» (1940) manuskripts kopa ar makslinie-
ces V. Janelsinas ilustracijam. Dzejnicka Dziesmas fonda
pavisam nesen no gramatizdevéja Artura Plauza Melburna
sanemts gramatas «Poem pa kulSen» makets - Dziesmas
rokraksts kopa ar makslinicka R. Birzgala ilustracijam, kas
tapusas 1947. gada Eslingené. Fondos ir ari A. Kronenber-
ga ilustréto gramatu maketi.

Latviesu rakstnicku un dzejnieku rokraksti 80. gados sa-
nemti lidz ar Zurnala «Karogs» redakcijas materialiem, ku-
rus bibliotékai nodeva Zurnala redaktore M. Caune sazina
ar Rokrakstu un reto gramatu nodalas darbinieci L. Kalin-
ku. Kopa ar Siem materidliem biblioteka glaba «Karoga»
publicétus atseviSkus J. Petera, 1. Ziedona, I. Indranes,
J. Liepina, A. Skalbes manuskriptus, ari vairaku teatra,
miuzikas, makslas vértétaju rakstus. Starp tiem ir D. Kup-
les, L. Dzenes, DZ Skulmes, R. Valneres, L. Purmales,
J. Anmana, M. Vitolina, G. Repses, V. Bérzinas, V. Mus-
kes, J. Murnieka rokraksti, liels skaits E. Pavula un glez-
notija K. Miesnieka fotografiju. Saja krijuma ir daudz
rakstnieku jubileju, ari «Karoga» jubilejas (1980) un 500.
numura iznakSanas (1985) svinibu fotomateriili, kur kopa
redzama visa misu rakstnieku saime.
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ISAS PIEZIMES PAR ROKRAKSTU
LIKTENIEM

K. Egles bibliografiskaja parskata «Kronvalda Ata grama-
tas un rokraksti» (R., 1934) atrodam bibliografisku raditaju
par Misina bibliotéka saglabatajam A. Kronvalda gramatam,
nedaudz varam izlasit ari par A. Kronvalda rokrakstu klai-
du gaitam. Péc A. Kronvalda naves 1875. gada vina rokrak-
sti vispirms nonakusi B. Dirika rokas. Tie bijusi bralu
KaudziSu parzina, un ari K. Kundzip$ tos izmantojis savam
darbam «Kronvaldu Atis» (1905). Ir saglabata F. Brivzem-
nicka véstule R. Kaudzitem 1886. gada 14. janvari ar jauta-
jumu - kas no Kronvalda rakstiem glabajas pie
KaudziSiem? F. Brivzemnicks vairakkart rakstijis par Kron-
valda arhiva saglabasanu: «Protams, ka latvieSu tautai ne
tikai veseli raksti vai lielaki rakstu gabali, bet katrs maziks
gabalins, katra véstule, katra rindina, no sava Kronvalda
rokas rakstita, ir darga, ir rakstos iespiezama un uzglabija-
ma. Tadé] jau sen vajadz€ja prasit un meklét: kur palikusi
musu slavena nelaika atstatie raksti?» ¥ K. Egle biblio-
grafé tos Kronvalda rokrakstus, kas saglabati Misina biblio-
téka, Rigas LatvieSu biedribas biblioteka un Valsts
bibliotéka, bet izsaka ari domu, ka, klistot no rokas roka,
daudzi no tiem zudusi.

Par A. Pumpura rokrakstiem R. Klaustipd sava laika
rakstija: «Daudz smagiki sajitams Pumpura rokrakstu un
véstulu nozaudéjums kara laika. Pilns ¢emodins rokrakstu,
uzmetumu, véstuju, portreju daZidos laikos, gimenei eva-
kugjoties uz Pleskavu, nodots glabasana Riga, Lauku iela,
kadas fabrikas pagraba telpas. Minétas fabrikas meistars
kara un béglu laikd miris, lietas un ¢emodani nozaudéti.
Neizlabojams robs ierauts Pumpura dzives iztulkojuma, lau-
pot iespéju ieskatities noslépuma, ki Pumpurs saceréjis un
stradajis (.). Pirmais fakts, kas minams, bitu interesanto

¥ Brivzemnieks F. Kur palikusi Kronvalda Ata raksti? // Austrums. -
1885. - Ne 11. - 747. Ipp.



Pumpura atminu originala zaudéjums.» " Daudzus gadus
rokraksts ari tika uzskatits par nozaudétu vai gijusu boja.
Tomér A. Pumpura «Atminu» rokraksts ir saglabajies un
atrodas Latvijas Véstures muzeja. 1980. gada ar nosaukumu
«Tévija» tas publicétas ar literatirzinatnieka Jazepa RudziSa
komentaru, kurd lasam: «Pirma publiska zina un lieciba,
ka Pumpura rokraksts ir saglabajies, paradijas J. Raina Li-
teratiras un makslas véstures muzeja latvieSu priekSpadom-
ju literaturai veltitaja stacionaraja eckspozicija 1970. gada.
Pumpuram veltitaja ekspozicijas dala fotokopiju veida tika
eksponéti €etri 31 rokraksta fragmenti. (..) Rokraksta inven-
tara numurs Véstures muzeja VN-1559. Muzeja nav doku-
mentu, kas liecinatu, kad un kada cela manuskripts vispar
nonacis $ai muzeja (muzejs pastav kops 1869. gada). Inven-
tara gramata, kas veidota padomju laika, trikst norades,
kura gada tas inventarizéts.»

F. Brivzemnieka rokrakstu fonds parada, cik dazadi var
bat rokrakstu celi un likteni. Par Brivzemnieka arhivu
K. Egle savas atminas 1942. gada stasta sekojoSo: «Sava
laika péc Zeiferta naves caur Misinu un citiem es panacu,
ka Zeiferta uzsaktas Brivzemnicka monografijas turpinasa-
ny, t. i, 2. dalu nodeva uzrakstit Z. Unamam. Tai sakara
vinam uz laiku lictosana tika iedots ari Brivzemnieka ar-
hivs, kas glabajas Zeiferta arhiva un isteniba bija ta sastav-
dala. Sim Brivzemnicka arhivam kopa ar Zeiferta arhivu
vajadzéja nakt Misina bibliotéka. Kad Zeiferta mantinieki
un es saku par to intereséties, Unams arvien atrunajas, ka
Brivzemnicka papiri vipam esot vél vajadzigi un ka vin$
tos nodoSot Misina bibliotékai, un ta nodosanu gadu no
gada atlika. Ta tas turpinajas gadiem, lidz uznaca kar§ un
citas parmainas. Bet Sinis dienas vin$ vésturnickam M. Ra-
cenim pateicis, ka vin§ esot Brivzemnieka arhivu izglabis
un nodevis tagad Zemes bibliotékai (resp., bij. Valsts bib-
liotékai). Tas esot vina nopelns, vin$ uzsvéris, ka Brivzem-
nicka papiri esot dzivi un nu biaSot droS$a vieta. Bet par to,

40 Klaustins R. Pumpura rakstu liktenis // A. Pumpura raksti: 2 sgj. -
3 izd. - R, 1925. - 1. s¢j. - 13.-14. Ipp.

Rudzitis J. Andreja Pumpura «Tévija» vésture, raksturs un nozime //
Pumpurs A. Tévija. - R, 1980. - 6.-7. Ipp.
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ka vini jau sen bija un butu drosa vieta, tapat ka Zeiferta
arhivs (Misina bibliotéka), vin$ neminéjis ne varda. Vinam
gribas tikai pierakstit sev nopelnus, kidu tam nava, un di-
Zoties ar to, par ko vin$ pelnitu nosodiSanu, t. i, par sveSu
papiru piesavinasanos negodiga karta.»

Rokrakstu fondu nonaks$anai lidz Misina bibliotékai ne-
reti ir bijusi nozimiga priekSvésture, kura atklajas lidz $im
nezinimu vai ari mazak pieminétu cilvéku lidzdaliba. Teik-
tais attiecas uz LatvieSu literaras biedribas bibliotékas rok-
rakstiem un profesoru Ludi Bérzinu. Valodnieka
K. Dravina 1967. gada uzrakstitas atminas par vinu lasam:
«VEél kados citos apstaklos iznaca vérot L. Bérzina uzmani-
go, atturigo, bet lojalo taktu satiksmé ar cittautieSiem. Tas
notika vecaja LatvieSu Literaraja biedriba; tur kads skaits
biedru bija vaciesi. Sini simtgadigaja organizacija biju iesta-
jies kopa ar daZiem jaunaka gadagijuma baltologiem - tiesi
L. Bérzina pamudinats. Atceros, ka no latvieSiem tur bija
bez vipa paSa vél citi pazistami zinatnes darbinieki, ta
G. Saurums, J. Zévers, J. A. Jansons, J. Misins, J. Strau-
bergs, ja nemaldos, ari K. Egle. Nav Saubu, ka L. Bérzina
aicinajumam bija savi talaki, kaut ari atklati neizpausti no-
laki. Sis biedribas agrako loceklu skaits bija sarucis bistami
mazs, un vargja notikt, ka kada nediena tai biitu pienacis
gals. Tas nesalidzinami vértigais veco latvieSu gramatu - un
it ipa$§i manuskriptu krajums tad nu viegli vargja aiziet ga-
ligi boja - vai nu jau iepriek$ tikt pardots kadam sveszem-
ju antikvariatam, vai ari atdavinats kadai Prisijas vai
Saksijas bibliotékai.. L. Bérzina akcija, pieaicinot jaunus
biedribas biedrus, manuprat, tieSam javérté par istu latviesu
patriota darbu. Driz jau sekoja Baltijas vacieSu t. s. repat-
ri€Sanas un vecas organizicijas likteni pargaja pilnigi latvie-
Su rokas. Biedru skaits, kaut ari nebija liels, bija
pictickams, lai biedriba varétu eksistét un paturét savus
ipaSumus.

Driz vien sekoja vél dramatiskaki notikumi. Biedribas
arkartigi vertigo bibliotéku tomér izdevas izglabt. Kad krie-
vu okupacijas gada varas iestades saka vienu péc otras lat-
viesu biedribas likvidét, nejausi pie universitates sastapu
kadu no biedribas locekliem. Apsédamies turpat apstadiju-

2 Fragments no K. Egles manuskripta «Dienu piezimes» 1942. gada
18. aprili, kas atrodas pie Elmiras Egles radiniekiem.
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mos uz sola; vin$ iztcica savas lielas bazas: driz sagaidama
arl Literaras bicdribas spaidu likvidacija, kas tad notiks ar
biblioteku? Kas lai pasaka, ka kaut kadi bramanigi likvida-
tori visas vecas gramatas un manuskriptus neatzist par ne-
vajadzigiem mésliem un neaizSkaré uz papira sudmalam?
Ieteicu - labi driz pavisam klusiba jasasauc sapulce, janolik-
vidé biedriba paSiem un bibliotéka lidz ar visiem rokrak-
stiem janodod Misina bibliotékai pilniga ipaSuma. Ar lielu
gandarijumu var sacit, ka $ada paslikvidacija tieSam notika
un latviedu valodniecibai un literatiiras vésturei neaizstaja-
mie dargumi tagad ir veca Misina téva mizZa vakuma cie-
nigs papildinajums. Kas zina, ka viss bitu noritgjis, ja biitu
tricis L. Bérzina savlaicigas diplomatiskas talredzibas.»

Ir daudz nostastu par to, ka rokraksti klist pa pasauli
ari misu dienas, bet tie tacu butu svarigi un nepiecieSami
tadu lielu darbu veikSanai ka kopotu rakstu sastadiSana.
Par A. Caka kopotu rakstu sastadiSanu un kirtosanu stista
V. Rimnieks: «Pie kadreizéja ZA Fundamentalas biblioté-
kas direktora E. Araja ierodas Saubigi viri ar ¢emodanu.
Ja, pilns ar Caka rokrakstiem. Bet prasita summa ir parak
liela, lai direktors vienpersonigi izlemtu pirkSanas operaciju,
viri sola pienakt citudien. Un - visi gali Gdeni. Cits stasts.
Kads Saubigs virietis pie filatélistu veikala Valnu iela (tas
noticis pirms daudziem gadiem) piedava Caka rokrakstus,
ar kuriem pilna soma. Kads cilvéks uz labu laimi dazus
nopérk. (Tagad tie nonakuSi drosas rokas pie eruditi ko-
lekcionara un makslas cienitajja G. Janovska.) Bet pargjie
rokraksti no mistiskd ¢emodana? (.) Domaiju, ka pienacis
laiks ari parlikot daZus térauda seifus tepat Rigd un par-
baudit, vai 1950. gada konfiscétas M. Grinfeldei rakstitas
A. Caka véstules nav saglabajusas attieciga lieta!»

1985. gada tika remontétas telpas Rokrakstu un reto
gramatu nodala, darbu veica meistars A. Zvejnieks. Apru-
najoties ar vinu un pastastot, kadas vértibas $aja nodala
glabajas, vin$ atzinas, ka jau ilgi maja glabajot albiminu zi-

s Dravins K. Profesors Ludis Bérzin$ Latvijas Universitaté: Bijusa
skolnieka un macekla atminas // Dravnieks A. Zvaiginu sega: Rakstu kraj.
prof. Dr. L. Bérzina pieminai / Red. A. Dravnieks. - Nujorka, 1967. -
170.-171. lpp. y

4 Ramnieks V. Vienoti Cakam! // Pad. Jaunatne. - 1989. - 2. nov.
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los samta vakos ar dzcjoliem Pladona rokraksta un ka
atradis to kara laika kadas lauku majas Zemgalé. Mecistars
to atdavinaja bibliotékai.

Par rokrakstu nonak$anu lidz bibliotékai dazkart ir nc-
skaidribas, kuras viegli var§ja novérst pirms daudziem ga-
diem. Ari K. Egle butu vargjis vél daudz ko izstastit. Vinu
izjautat un teikto pierakstit esam novélojusi. Ta inventara
gramata ir tikai isa piezime, ka Anslava Eglisa dokumentus
bibliotékai 1960. gada nodevis lektors Buls. Lai noskaidrotu
davinataja pilnu vardu, vinu sameklétu un iegiitu varbat
kadas tuvakas zinas par An$lava EgliSa rokrakstiem, grie-
zos LVU kanceleja un arhiva. Tur uzziniju ne tikai véstur-
nicka Anatolija Bula vardu, bet ari adresi. Vin$ dzivoja
Micurina iela (agrak Tomsona iela) 21, dzivoklis 17. Ta sa-
va laika bija A. EgliSa adrese. Varam pienemt, ka no tu-
rienes sanemti ne tikai A. EgliSa dokumenti, bet ari_visi
paréjie rokraksti, kurus inventarizéja tikai 1990. gada.

ROKRAKSTU KARTOSANAS DARBA PRAKSE

Sakot kada rokrakstu fonda kartoSanu, vispirms iespéju
robezas jaiepazist autora biografija, publicétie darbi, sabied-
riska darbiba. Labi parzinot latvieSu literatiiru, vésturi, gra-
matniecibu, rakstnieku un kultiras darbinieku rokrakstu
fondu kartoSana nekadas lielas gritibas nesagadas. Jau gri-
tak un sarezgitak humanitaro zinatnu parstavim bibliotéka
ir kartot kada zinatnieka rokrakstu fondu, kur vajadzigas
ari specialas zinaSanas eksaktas zinatnés. Rokrakstu karto-
$ana un apstrade ir nopietns znitnisks darbs, kas prasa
pacietibu, interesi un iedzilinasanos, it seviski, stradajot ar
rokrakstiem, kuri nav komentéti un kuriem jaatsifré to au-
tors.

Stradajot ar latvieSu rakstnieku rokrakstiem, ir japrot va-
cu valoda, jo R. Blaumanis, Aspazija, A. Brigadere, J. Po-
ruks vairakus savus darbus sakuma rakstijusi vacu valoda.
Bez vicu valodas zinaganam nav iespéjams pilniba iepazi-
ties ar latvieSu klasiku darbiem. Nebis iespéjams izlasit

%5 Labrence L. Anslava Eglisa rokraksti Misina bibliotéka // Diena. -
1990. - 18. dec.
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tckstus ari latvieSu valoda, ja nepratisim veco ortografiju,
kada rakstija daudzi vecakas paaudzes latviesu rakstnicki,
un vacu valoda - tcekstus ar gotiskajicm burticm. Picnemot
darba Rokrakstu un rcto gramatu nodala, vicns no galve-
najicm notcikumiem bija vacu valodas zinasanas.

Latviesu rakstnicku rokrakstu salasiSana, dazkart ari
atSifréSana nav ncmacs tik vienkidrSa, jo nc katrs rokraksts
vicgli lasams. Ir jaicstradajas, un arl tad rodas zinamas
grutibas kada varda atSifrésana, ka ir bijis, stradajot ar
Raina rokraksticm.

Rokrakstu krajumi un atsevisko latviesu rakstnieku rok-
rakstu fondi ir loti daudzveidigi. Ir fondi, kurus varam uz-
skatit par nosaciti noslégtiem
fondie m Tie ir padi senakie, kuriem vairs nevar ce-
rét iegut kadus papildindjumus. Lielaka dala no rakstnieku
rokrakstu fondiem Misina bibliotéka ir daleji
f o n d i Dalgj tapéc, ka latvieSu rakstnicku rokraksti
atrodas gan Latvijas Nacionalaja bibliotéka, gan Raina Lite-
ratiras un makslas véstures muzeja, gan Misina bibliotéka
un vél citas bibliotékas.

Rakstnieku rokrakstu fondi ari péc sava sastava ir loti
atskirigi. Ir fondi, kuros glabajas tikai autora originaldarbi
(A. Caka un J. Kalnipa fondi), un ir ari tadi, kuros vairak
materialu ir par rakstnieka sabiedrisko darbibu, vina sarak-
ste un literaturkritiskie raksti.

Vicnlaicigi sanemtu latvieSu rakstniecku fondu Misina
bibliotéka ir maz. Pa liclakai dalai tie vcndo;usncs ilgu gadu
gaita, ari ar lieliem partraukumncm un tadel ir saméra rai-
bi. Raksturigi, ka kada latvieSu rakstnieka rokrakstu fonda
glabajas ari citu rakstnieku rokraksti.

Kadi materiali ietilpst rakstnieku rokrakstu fondos?

Pirmkart, tie ir personiskie dokumenti, originaldarbi rok-
raksta, tulkojumi, atsevisku darbu cenziras eksemplari, ek-
semplari ar autora papildindjumiem jaunam iespiedumam,
makslinieku ziméjumi - darba ilustracijas, nepublicéti ma-
nuskripti, literatiirkritiski raksti, sarakste, fotografijas, atmi-
nas, darbu bibliografiskie saraksti, citu personu rokraksti,
sikmateriali.
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Péc Seit pieminétajam grupam rakstnicka fondu, ja tas
sanemts viena laika, klasificg, t. i, visu materialu sadala pa
$im grupam. Katru grupu talak sistematizé - veido glabaja-
mas vienibas, kuram ir katrai savs inventira numurs. Gla-
bajamo vienibu apzimé ari ka inventara vienibu. Glabajama
vieniba Misina bibliotékas rokrakstu krajuma apjoma zina
ir daudzveidiga. Taja var but viens apjomigs manuskripts,
pieméram, J. Kalnina romiana «Rainis» manuskripts ar pari
par tikstoS lappusém vai ari vairaki sikaki manuskripti.
Glabajamas vienibas saturs ir iek$éjas rokrakstu vienibas.
Viena glabajama vieniba agrakos gados kartoja pat lidz div-
simt véstulu. Tam visam bija viens inventira numurs, un
Saja zina rokrakstu kartoSana Misina bibliotéka ir bijusi sa-
vadaka neka citas rokrakstu kratuvés vai arhivos.

Rokrakstus karto kartona vacinos darbam piemérota ap-
joma. Viena glabajama vieniba tagad karto apméram tris-
desmit lidz cetrdesmit véstulu sititaju alfabétiska seciba un
hronologiski. Katrai rokrakstu fonda glabijamai vienibai ir
savs kartas numurs. Visu glabajamo vienibu saturu izraksta
uz vaciniem, inventarizé un atspogulo rokrakstu kataloga.

Rokrakstu kartoSanu veiku$i bibliotéku darbinieki, ku-
riem bija tikai praktiska darba iemanas. Si iemesla dé] ne
visi rokrakstu fondi sakartoti ta, ka to varétu véléties So-
dien. Japiezimé, ka ari bibliotekaru jaunaka paaudze, kas
augstiko bibliotekaro izglitibu ir ieguvusi pédgéjos gados,
lekcijas par Rokrakstu nodalas darba specifiku nav klausi-
jusies. Rokrakstu kartoSanai vajadzéja ne tikai zinaSanas un
iemanas, bet Sis darbs prasija ari apdomu. Ar rokrakstiem
vajadz€ja stradat sedzoS$i. Lai izprastu teikto, viens piemérs.
A. Gobas rokrakstu fonda 289. lidz 313. glabijamam vieni-
bam apziniti dots vienkarSots nosaukums - «Piezimes lat-
vieSu Kkultarvésturei», jo 70. gados nebija vélams tuvak
atifrét A. Gobas rakstus par dievturibu, latvisko dzives zi-
nu un citus «laika garam» neatbilstoSus materialus.

Par Rokrakstu nodala esoSiem fondiem daudzkart nacas
klusét, varétu ari teikt - jo liclaka nenoteiktiba valdija, jo
labak bija. Tada pieeja darbam deva iespéju saglabat ne
vienu vien rokrakstu fondu.

Rokrakstu fondus veidojot, agrak nav bijusi skaidri prin-
cipi, ka3 materialus izvietot. Pieméram, E. Adamsona rok-
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rakstu fonda atrodams vina novelu krajuma «Smalkas kai-
tes» 1937. gada izdevums ar autora veltijuma ierakstu Hel-
miram Rudzitim. Pie E. Adamsona rokrakstiem ta
novietota tikai veltijuma dgl, lai gan gramatas ista vieta ba-
tu bijusi pie gramatam ar veltjjuma ierakstiem. Tapat ir ari
ar R. Blaumana rokrakstu fondu, kura ka viena glabajama
vieniba ir novietota gramata - R. Blaumana lugas «Pazudu-
Sais déls», «Indrani», «Sestdienas vakars» «Zelta abeles» iz-
devuma 1944, gada ar M. Goppera ierakstu. Ari tai
vajadzéja atrasties pie retajam gramatam.

Rokrakstu nodala izveidotajam katalogam ir divas noda-
las. Pamatdala viss rokrakstu krajums kartots autoru alfa-
bétiska seciba, katra atseviSka rakstnieka rokrakstu fonda
robezas - glabajamo vienibu seciba. Saja kataloga dala viss
rokrakstu krajums kartités parredzams ta, ka tas izvietots
plauktos. Skaitliski licliem rokrakstu fondiem ir atbilstosi
liels kataloga kartiSu skaits. Ta K. Egles 1056 glabajamo
vienibu lielais fonds aprakstits uz turpat vai 2000 katalogu
kartittm. Ar K. Egles rokrakstu fondu iepazistoties, ir jaiz-
skata S§is Kkartites, lai atrastu vajadzigo par kadu tému
K. Egles plasaja darbibas lauka.

Kataloga otra dala ir rokrakstu analitisko izrakstu karto-
téka. Saja kartotéka uz atseviskam kartitém tiek izrakstitas
tas personas, kas minétas kataloga pamatdala, noradot at-
tiecigo rokrakstu fondu un glabajamo vienibu. Pédéjos ga-
dos Saja kartotéka veidojas ne tikai personu norades, bet
tick izrakstitas kartites ari par Latvijas novadiem, pilsétam,
kultiras dzives ievérojamiem notikumiem, biedribam, bib-
liotékam, skolam, teatri, miziku un muzejiem. Veidojas
sistematiska kartotéka, kas labak atsegs rokrakstu krajumu
saturu un varés sniegt lasitajiem zinas par konkrétu tému.
Jauzsver, ka rokraksti ir daudzfunkcionali. Vienu un to pa-
Su rokrakstu vai kadu véstuli vairaki zinatnieki izmanto
katrs savam pétijumam. Vienam ir interese tie$i par sarak-
sti, kadam citam par véstule skarto tému. Tie$i $aja zina
no loti liela svara butu rokrakstu (ari véstulu) satura atkla-
Sana. Nodala nereti ienak lasitajs, kas vélas konkrétu mate-
ridlu, pieméram, par dazidim biedribam Latvija. Tikai
darbinieks, kas parzina rokrakstu fondus, varétu sniegt at-
bildi, bet ari tad ne pilnigu. Seit palidzétu kartotéka, kur
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varétu ieskatities un uzzinat, pieméram, kada rokrakstu
fonda butu kas rakstits gan par dziedaSanas, gan lauksaim-
niecibas, gan kultiras veicinaSanas, gan labdaribas biedri-
bam.

Rokrakstu katalogi parkartoti ta, lai viss rokrakstu kra-
jums bitu pilniba pieejams lasitajiem. Ir atmesta ilgos ga-
dos piekopta prakse veidot vienu katalogu lasitajiem, otru -
darba katalogu, kas lasitajiem nebija pieecjams. Meklgjot
Rokrakstu nodala kada rakstnieka rokrakstus, tie jameklé
ne tikai rokrakstu kataloga pamatdala, bet ari rokrakstu
analitisko izrakstu kartotéka.

Katrai rokrakstu glabajamai vienibai ir pievienota «Rok-
rakstu izmanto$anas lapa», kura lasitdjs parakstis un atzi-
mé, kidam nolikam rokraksts izmantots.



1DALA

ROKRAKSTU
FONDU APSKATI UN
ILUSTRACIJAS



ERIKS ADAMSONS (1907-1946)

Dzejnieka rokrakstu fonda ir 9 glabiajamas vienibas, kas
bibliotéka sanemtas no 1929. lidz 1974. gadam. Pirmais
E. Adamsona rokraksts ir apraksts «Jaunikia anglu dzeja»,
un to davinajis L. Auséjs. Jau tajos gados, kad Misina bib-
lioteka bija Tornpa iela, tapat ka A. Caks, ari E. Adamsons
bija tas bieZs viesis. Ari vin§ davinaja K. Eglem savu pir-
mo dzejas krajumu «Sudrabs uguni» (1932). Tas atrodas
K. Egles kolekcija starp gramatam ar veltijuma ierakstu.
E. Adamsona rokrakstu kopa ir nedaudz vipa dzejolu gan
rokraksta, pieméram, «ljaba pécnacéji», gan masinraksta -
«Sapnu pipe». Parstavéti ari stasti un télojumi - «Udens
putni - liclie celotaji», «Lielas spodribas gaisma», «Davana»
u. c. Nereti tie rakstiti uz spilgta oranZas krasas papira ar
Zimuli un taisnam linijam vairakkart pasvitrotiem virsrak-
stiem.

Kida dala no E. Adamsona rokrakstiem Misina biblioté-
ka nonaca 1946. gada, kad péc rakstniecka nives dzejniece
M. Kempe tos nodeva K. Eglem personiska glabasana.
1968. gada K. Egle savukart tos nodeva Misina bibliotékas
Rokrakstu sektoram.

E. Adamsona fonda ir komédijas «Mailu Ansis» magin-
raksts ar reZisora atzimém, lomu sadalijumu, kur aktieru
vida lasam vardus - J. Osis, O. Lejaskalne, L. Spilberga,
A. Videnieks, A. Milbrets.

Vairaki E. Adamsona rokraksti - vina anglu dzejas tul-
kojumi ir Anslava EgliSa fonda, neliels skaits véstulu -
K. Egles un J. Sudrabkalna fondos.

Attéla: E. Adamsona fonds 6., 3 - dzejoja «Saules pulkstenis»
manuskripts, viena lapa ar E. Adamsonam raksturigo virsraksta
pasvitrojumu, 14,5 x 17,5 cm. Publicets E. Adamsona tada pasa
nosaukuma dzejoju krajuma ievada. R., «Zelta abele», 1941.
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JANIS AKURATERS (1876-1937)

Dzejnieka fonda ir 7 rokrakstu glabajamas vienibas. Tas
iegitas laika no 1929. lidz 1985. gadam un ir K. Egles,
Latvijas Arlietu ministrijas, H. Akurateres un literatiirvés-
turnieces A. Elsinas davinajumi. J. Akuratera rokrakstu
fonds nav liels, tomér taja ir gan dzejolu, gan prozas, gan
tulkojumu manuskripti. Manuskripts «Balti melna burviba»
rakstits 1930. gada, un tur lasam J. Akuratera domas par
gramatu, tas lomu latvieSu tauta un sasniegumiem Latvijas
neatkarigas valsts desmit pastivéSanas gados. K. Egle iegu-
vis vairakus J. Akuratera dzejas un prozas darbu manu-
skriptus, kas ir sasieti kopa un veido fonda vértigiko dalu.
Te ir J. Akuratera stastu «Dzivibas un naves meklétajs»,
«Madonna ar augliem», «Indietis», «MeZsargs Osis», dzejo-
lu - «Dzgrajs», «Makslinicka mizZs», «Noziedgja ..», «Mal-
diSanas», «Kakupédinas», «Ligo», «Karotajam» (1905),
«Elégija», «Piebalga», «Tautas dziesminicks Manulis» ma-
nuskripti. No tulkojumiem ir R. Alberti «Matroza dziesma»
un F. Garsijas Lorkas «LigSana», «Maza balade par trijam
upém» ar pavadvéstuli R. Eglem 1936. gada. Ir saglabajies
rokraksts no poémas «Heroji» (1937), kuru dzejnieks nepa-
beidza.

Savas dzives pédéjos gadus J. Akuratera maja Altonavas
iela pavadija vina masa Heléne Akuratere. Tur visa klusiba
1976. gada tika svinéta J. Akuratera simtgade. Saja laika
A. Elsina no H. Akurateres ka davinajumu sapéma J. Aku-
ratera dienasgramatas no 1916. lidz 1919. gadam, kuras
1985. gada savukart tilak nodeva Rokrakstu nodalai.

J. Akuratera rokraksti ir ari citu rakstnieku fondos.
K. Egles fonda ir apraksta «Viena diena - Iz cietumnieka
piezimju gramatas» manuskripts ar veltijumu A. Baltpurvi-
nam. J. Akuratera véstules ir K. Egles, R. Egles, bralu
Kaudziéu E. Birznieka- Uplsa A. Gulbja, A. Svabes un
T. Zeiferta fondos.

J. Akuratera apjomigo arhlvu ilgus gadus glabaja gime-
nes piederigie, bet 80. gadu sakuma to ieguva Raipa Lite-
ratiras un makslas véstures muzejs.
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Awtéla: J. Akuratera fonds 2. - apraksta «Balti melna burviba»
manuskripts. Uzrakstits 1930. gada maija. Rokrakstam 5 lappuses,
rakstits uz balta papira ar melnu tinti, 22 x 18 cm.
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APSISU JEKABS (Janis Jaunzemis, 1858-1929)

Rakstniecka rokrakstu fonda ir 31 glabiajama vieniba. Ap-
siSu Jekabu un J. Misinu vienoja sendienu paziSanas, abi ir
ari novadnieki. Anna Misina, J. Misina dzivesbiedre, bija
ApsiSu Jékaba radiniece. Dazi no ApsiSu Jékaba stastiem
fonda ir A. Misinas parrakstiti, pieméram, stasts «Priek§
Jura dienas». 1897. gada J. Misin§ Lejasciema izdevis Apsi-
Su Jekaba aprakstu (atminas) «Veca baznicina». Abus vie-
noja religisks pasaules uzskats.

Savus rokrakstus ApsiSu Jekabs vél 20. gados pats davi-
najis Misina bibliotékai, bet lielu dalu no tiem (24 rokrak-
stu inventara vienibas) 1939. gada - ApsiSu Jékaba
mantinieki. Bibliotéka ir ari ApsiSu Jékaba gramatu kopa
ar vina piezimém. Plasakas piezimes K. Egle apvienojis at-
seviSka rokrakstu vieniba un pievienojis tai $adu paskaidro-
jumu: «Sis ApsiSu Jékaba sikpiezimes atradas vina lietota,
ar dazidam atzimém izraibinata J. Endzelina un K. Milen-
baha «Latviesu valodas maiciba» 1908. g. izdevuma. Grama-
ta stav pie ApsiSu Jékaba gramatu kopas.»

ApsiSu Jekaba rokrakstu fonda parsvara ir vina tulkoju-
mi. No 1880. gada ir vacu dzejnieku J. V. Gétes, H. Hei-
nes, J. Eihendorfa, N. Lénava, A. Samiso dzejas tulkojumi,
kas iesititi un publicéti «Baltijas Zemkopi», Zurnalos «Aus-
trums» un «Pagalms». Saglabati ir H. K. Andersena pasaku
tulkojumi 5 apjomigos s€jumos, pavisam 1924 lappuses.
Fonda ir liels skaits iespiesto ApsiSu Jeékaba rakstu Rigas
LatvieSu biedribas Derigu gramatu nodalas izdevuma, ka
ari citu izdevniecibu gramatas, kuras ir rakstnieka labojumi
jaunam iespiedumam.

Attéla: ApsiSu Jekaba fonds 1., 141. Ipp. - apraksta «No méjas un
sveSuma» manuskripta pirma lappuse. Rokraksts no 141.-244. Ipp.
iesiets kopa ar ApsiSu Jekaba tulkojumiem. Rakstits ar melnu tinti,
18x23 cm.
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Otra lielaka ApsiSu Jékaba rokrakstu kopa ir vina raksti
par daZzadiem religijas jautajumiem, baznicas vésturi. 400
lappusu ir gramatas «LiigSanas visam gada dienam» manu-
skriptam, kuru rakstniecks kartojis, stradadams par ticibas
macibas skolotaju. Saglabats ari liela formata, 170 lappusu
liels manuskripts «Mateus svéts evangéliums».

Rokraksta ir ApsiSu Jékaba raksti valodniecibas jautaju-
mos, pieméram, «LizumnieS$u izloksne», kuram pievienotas
korektiiras slejas un 1921. gada «Filologu biedribas raksti»,
kuros darbs publicéts.

ApsiSu Jékaba rokraksti, iespieddarbi par vinu, véstules
u. c. arhivalijas atrodas Aronu Matisa, F. Brivzemnieka,
K. Egles, A. Gobas, K. Kruzas, K. Kraujina, J. Kucera, Li-
gotnu Jékaba un T. Zeiferta fondos.

Awela: K Egles fonds 473, 1 - ApsiSu Jekaba véstule
J. Lautenbaham 1881. gada 8. janvari.
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ARONU MATISS (1858-1939)

Rakstnicka fonda ir 13 rokrakstu glabajamas vienibas.
Tas sanemtas no 1929. lidz 1953. gadam un ir Aronu Mati-
sa, E. Birznieka-UpiSa un J. Misina davatas.

Fonds raksturigs ar plaso saraksti - 770 véstulém, kuras
Aronu Matisam rakstijusi latvie3u rakstnieki un kultiras
darbinieki, pavisam 232 personu véstules. Turklat viena gla-
bajama vieniba ietilpst 208 véstules, un 3aja zina ta ir liela-
ka neka kada cita autora viss fonds.

Otra lielika fonda dala ir Aronu Matisa vaktie materiali
(iestrade) gramatai «LatvieSu literara (LatvieSu draugu)
biedriba sava simts gadu darba» (1929) un $i rokraksta pir-
ma redakcija.

LatvieSu rakstnicku fondos atrodamas daudzas Aronu
Matisa rakstitas véstules.

Attéla: F. Brivzemnieka fonds 11., 6 (17) - Aronu Matisa véstule
F. Brivzemniekam 1896. gada 2. februari.
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ASPAZIJA (Elza Pliek$ane, 1865-1943)

Dzejnieces rokrakstu fonda ir 9 glabijamas vienibas, kas
iegitas no 1928. lidz 1974. gadam. 1928. gada-Aspazija da-
vina J. Misinam savu dzejolu krajumu ar nosaukumu «Ra-
ganu nakts». Tas ir 131 lappusi liels manuskripts. Taja
pasa gada vinas fonda ienak autobiografijas «Zelta makoni»
otra dala, ko bibliotekai davina gramatizdevéjs A. Jesens.
1936. gada bibliotéka sanem Aspazijas romana «Rudens
lakstigala» 374 lappusu lielo manuskriptu, ko davina raks-
tniecks J. Lacis. Bez S$iem apjomigajiem manuskriptiem
Aspazijas fonda ir lugas «Zaudétas tiesibas» tres$a izdevuma
cenziiras cksemplars un dzejolu krajuma «Ziedu klépis»
ecksemplars ar papildindgjumiem jaunam izdevumam.
1974. gada ka K. Egles davinidjums biblioteka nonak kraju-
ma «Zem vakara zvaigznes» (1942) makets, kura licla dala
dzejolu ir Aspazijas rokraksta.

Aspazijas rokraksti, ki ari dazadi literatirkritiski mate-
ridli atrodas citu rakstnieku fondos. K. Egles arhiva ir atse-
viski Aspazijas dzejolu manuskripti, krijums «Sarkanas
pukcs» (1897) ar Aspazijas papildindjumiem Jaunam izdevu-
mam, makets krajumam «Kaisitas rozes». Tas ir 133 lap-
pusu liels iesiets manuskripts, kura viena nodala ir ar
veltijumu Latvijas Valsts prezidentam K Ulmanim.
K. Eglcs arhiva ir Aspazijas tulkotas F. Sillera lugas «Lau-
pitaji» tulkojuma manuskripts. K. Egles fonda atrodas ari
Aspazijas un Raina véstules A. Deglavam no 1903. lidz
1913. gadam. Aspazqas véstules atrodamas ari Aronu Mati-
sa, A. Gulbja, I. Kaijas, Ligotnu Jékaba, J. Misina, J. Vec-
ozola, E. Voltera un T. Zeiferta fondos.

Attela: K. Egles fonds 192., 3 - Aspazijas dzejola «Meness starus
stigo» manuskripts. Publicéts krajuma «Sarkanas pukes», Jelgava,
L. Neimanis, 1897, 17,5 x 22 cm.
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ANTONS AUSTRINS (1884-1934)

Rakstnieka fonda ir 24 rokrakstu glabijamas vienibas,
kuras iegiitas no 1928. lidz 1986. gadam. Pirmas 11 vieni-
bas ir A. Austrina davinajumi lidz 1934. gadam. Starp tiem
ir autobiografiska romana «Gara jidze» nepilns rokraksts,
dala no «Valkas stastiem», dazadu dzejolu un poémas
«Piektais gads» uzmetumi un varianti. Ir saglabatas piezi-
mes un uzmetumi romanam «Gara judze» ar K. Egles pa-
skaidrojumu par ta tapSanas laiku.

A. Austrina fonds papildinajies lidz misdienam. 1976. ga-
da tam ieguts papildinajums, ko bibliotékai davinaja
H. Akuratere. Ta ir vipas saglabata sarakste - véstules
A. Austrinam, Martai Austrinai un Muditei Austrinai. No
rakstnicka K. Kraujina sanemtas 58 Austrina gimenes foto-
grafijas. 1979. gada no Mudites Austrinpas ka davana sa-
nemtas vinas piezimes un atminas par tévu. 1984. gada un
1986. gada no R. Brakeres - noSu materials, A. Kalnina,
J. Graubina, N. Aluniana dziesmas ar A. Austrina tekstiem,
ka ari A. Austrina no Itilijas sititas atklatnes 1922. un
1925. gada. 1991. gada fonds papildinajies ar M. Austrinas
véstuléem no Amerikas L. Labrencei Misina bibliotéka.

Attela: A. Austrina fonds 1. - romana «Gara judze» manuskripts;
ievads - «Piektais gads», 18 x 22,5 cm. Publicéts A. Austrina Kopotos
rakstos, 5. s€j.,, R., J. Roze, 1927, 5. Ipp.

62



Trma deba
=
Fais gut, 1«%;:» 20 e s o ‘ff"‘;"'“

1 < “cenctiu Kessu, Jomes by Gl ind
s o srtssss YL fpudfsa b oo
gt et el e e ft g

Wl&hu' Mﬂé/‘“ /“‘“‘"’““"‘"‘" ‘ «
i‘uwu" zqm o '&"*4‘*" Whff v e ""‘?‘/‘“M"-

' “_‘f’""’/ lvactst moflangid missiio i
W« M bT aperit & pufhcs afyfped s b abar
Wy aof Lucgtnsy  0if Guilon , Lircal, Mﬂ«’v‘"f‘v )«%,‘J‘Mm
TRy i fuslsy bt Ay e, 4 “U/M‘/“"““* /‘"“""% |
aﬂ“f‘v 4“/““‘4]4 kane 278

%4'-»:‘»2«1«7.74 ‘74.”4“ /" AW'MH Wf‘v“’
ét‘: /m«a&mqﬁ wints G, ky'mjs frerpls’, e aoduect
(f‘mﬁﬁm “"W‘%"/;‘Jm 41 ) bpins Llwit pt

" k.u ;*‘M\j (,’Lq MM.




AUGUSTS BALTPURVINS (1871-1930)

Rakstnicka fonda ir 5 rokrakstu glabajamas vienibas.
Autobiografiju «No manas dzives» K. Egle sanéma latvju
rakstnieku autobiografiju krajumam «Atzinas» II (1924), bet
péc publicéSanas ka pirmo vienibu novietoja A. Baltpurvina
rokrakstu fonda 1928. gada. Gadu vélak gramatizdevéjs
A. Gulbis davinija K. Eglem izdota A. Baltpurvina stastu
krajuma «Starp diviem krastiem» (R., b. g) maketu, kura
ir autora papildinajumi rokraksta. K. Egle saglabajis
A. Baltpurvina manuskriptu garigai dziesmai «Mans Dievs,
es Tevi slavét saksu», kas saceréta 1928. gada un dziedata
Gaujienas baznica, jaunieSus iesvétot.

A. Baltpurvina literarkritiskos rakstus, kas tika iesutiti
Zurnilam «Latvju Gramata», K. Egle glabaja, vélak davina-
ja Misina bibliotékai, pievienojot A. Baltpurvina fondam.

Attela: A. Baltpurvipa fonds 5., 1 - rokraksts «Atminas par Poruku».
Rakstits uz iedzeltena papira ar melnu tinti, 18 x 22 cm.

64



PR T
Aminad jan Brgay.

% 1295 acla ‘{”fuﬂana latchs st 8Gidervy 4 caar.
7/41'4;54’ va wer Fwrna e vipal: Jepeid o '/.”,,‘
/1444:«6 wy HainiKs gt am mema San,

AN Lun ﬂ*wa 14!06 4 ‘Rurry te2r IAF P e
v&&l’//a Antencres aon}i_y San Srrva -!4ra//w¢
Mma/ma?ﬁd/ﬂ olyp eecll ey g o0l P
Lestia /o;d’r,a 2 et Feenre /./er¢ o Jaé,/é,,z/

e .72':444’4 de ”eé/‘l 23 !K‘t&(,
. mgu Kanw¥ gast Jul gy vads ,,,5‘/74 e A3

Z-J-bz‘—#‘% /tum fdt)dlfmnlé-»;-v #1900 2pres
a)lfwuo,a,/ 2t azer m,,(a( _Z/ Aa‘(f‘// :_(/,,_(,(l
nne.nﬁ /ﬁéq%ue)}a a/ue'y 74/4’4'4—4 s /
A ey kas £00, kae IfE0 — qu/« 75)424
vty . Je wra ez 54'4’:»4/( Sk freid o (Fee, 14\
Zﬁ( !M%-n.o/aa cen ol olemes M&II(/%

“‘{ézw,««% P ke, Forects — 1 Fiea™ 4%,
';"‘C/Q”” %"4‘ t(a Z'v(c R Boon Porec scn 4 stodl’_
L= 1:4/31}2, G s c(; fa/wm aYmirgd e
/00/4 44« aq KﬂCAJ L pets Yaare /k"tﬂl—n/q,
0/4;& vcer (« )

2

MW—&G-'/
ftm, wy/zur(mz/ﬂ luz(/ff ettt witnr




ANTONS BARDA (1891-1981)

Dzejnieks bija tuvs K. Egles draugs, bijis ari lietas kursa
par vina darbu Misina bibliotéka. A. Bardas rokrakstu fon-
da ir 38 glabajamas vienibas, kas iegitas laika no 1930.
lidz 1981. gadam. Viss fonds sapemts ka davinajums gan
no autora, gan no K. Egles, bet 1981. gada no dzejnieka
bralameitas Birutas Bardas. Fonda skaitliski lielaka dala ir
véstules (670 = 20 rokrakstu glabajamas vienibas), pa liela-
kai dalai A. Bardam rakstitas latvieSu dzejnieku un rakst-
nieku véstules. Starp tam ir ari tadas, kas vél 1981. gada
fonda tika novietotas ar atzimi - nav lasitdjiem izsniedza-
mas (J. Grina véstules 50. un 60. gados). Fonda daudz fo-
tografiju, kur redzam A. Bardu dazados dzives posmos, ari
kopa ar cieminiem Pociema «Rumbinos», kad tur tika ie-
kartots muzejs.

Dazadi A. Bardas rokraksti - dzejoli, literatirkritiski rak-
sti, véstules, apsveikumi ir saglabati A. Birkerta, K. Egles,
A. Gobas, K. Kriizas, Ligotnu Jékaba, J. Misina un J. Sud-
rabkalna fondos.

Attéla: A. Bardas fonds 1. - viga veltijums K. Eglem 1929. gada un
K Egles piezime pie ta. Rakstits uz balta papira ar melnu tinti,
23x 18 cm.
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FRICIS BARDA (1880-1919)

Dzejniecka rokrakstu fonda 9 rokrakstu glabijamas vieni-
bas sanemtas no 1928. lidz 1981. gadam, tas davinajusi
A. Austrin§, A. Barda, P. Barda un K. Egle.

F. Bardas rokrakstu fonda ir vipa télojuma «Kapeici-
nu ..» manuskripts, kas rakstits 1906. gada. Tas pieder pie
rokrakstiem, kurus J. Misin§ 1928. gada nodeva veidojamai
rokrakstu nodalai.

Apciemojot dzejnickus A. Bardu un P. Bardu 80. gados,
O. Zanders ka davinajumu bibliotékai sanéma burtnicu ar
F. Bardas dzejoliem, kas rakstiti 1918. gada, ari F. Bardas
un vina briléna Teodora Laca kopigi rakstitas atklatnes
dzejnieka tévam Janim Bardam no Vines 1903. gada.

Fonda ir 1. Bérsona raksts «Frica Bardas dailradé iela-
kojoties», kas nav publicéts. Ir F. Bardas rokraksts - uzru-
na skolniekiem «Mani jaunic draugi un draudzenes», kas
skan misdienigi un var noderét Sodien jaunizveidojamai
latviskai skolai. Par F. Bardu ka skolotaju stasta vina skol-
nieces Annas Kalninas atminas, kuram pievienots H. Vaitas
komentars.

Fonda ir J. Rozentila fotografija ar veltijumu F. Bardam.

DaZadi materiali par F. Bardu ir vairaku latvieSu rakst-
nieku fondos. K. Egles fonda ir F. Birdas dramas «Nu ar
Dievu, Vidzemite» cenziiras eksemplars un Klava Silina
«Biardas un Ladu dzimtas vésture». No literatiirkritiskiem
materialiem jamin Edgara Sinas gramatas «Fricis Barda.
Dzive un dzejnieka persona» (1925) manuskripts, Zieme]-
nicka piezZimes par F. Bardas dzeju, K. Kriizas piezimes
par F. Bardu «Zila krésla». J. Vitola fonda ir kompozcijas
ar F. Bardas tekstiem - «Maza cilvéka vakara liigSana»,
«Lietus virip$», «Zilé». F. Bardas véstules ir Aronu Matisa,
K. Kriizas, bralu Kaudzsu, Ligotnpu Jékaba un T. Zeiferta
fondos.

Autela: F. Bardas fonds 9., 1 - F. Bardas dzejola «Milas kauss»
rokraksts. Linijota burtnica ar 1918. gada vasara rakstitiem dzejoliem,
2. Ipp. Rakstits ar melnu tinti, 17 x 21 cm.
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KRISJANIS BARONS (1835-1923)

No K. Barona rokrakstiem Misipa bibliotéka ir tris gla-
bajamas vienibas. Pirma bibliotecka nonak ka pirkums
1936. gada, paréjas 1961. un 1974. gada ki K. Egles davi-
najumi. Nozimigakais rokraksts, kura 88 lapas, ir K. Baro-
na pieZimju klade ar daZida satura ierakstiem latviesu,
vicu, krievu un latinu valodi. Ta parada K. Barona daudz-
pusigas intereses. Atrodam transkribétu sanskrita alfabétu,
eksimenu programmu vicu valodas skolotdjiem, macibli-
dzek]u sarakstu un tekstus vicu valodas stundim. Ir ierak-
sti par latviesu folkloru - paraZim, svétkiem, ticéjumiem. Ir
pierakstiti J. Misina K. Baronam sititi novérojumi lauku
darbos Tirza. No 67. lidz 86. lapai ir K. Barona veidotais
«Latvju dainu» satura raditajs.

K. Barona rokraksts ir noteikts, vienads un lidzens. To
var teikt gan par rakstito tekstu, gan par cipariem.

Attéla: K. Barona fonds 1., 1 - K. Barona véstule J. JanSevskim
1896. gada 17. marta. Rakstita uz balta, viegli linijota papira ar melnu
tinti, 22 x 14 cm.
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ANTONS BIRKERTS (1876-1971)

Rakstnicka fonda 81 rokrakstu glabajama vieniba. Fonds
iegits laika no 1928. lidz 1983. gadam gan davinajumu, gan
pirkumu ce]a. Pirmo A. Birkerta rokrakstu bibliotékai davi-
najis J. Misind. Tas ir raksta «Raina makslinieciska perso-
niba» manuskripts. «Autobiografiskas piezimes» 1929. gada
A. Birkerta fonda novieto K. Egle, kad pabeigts darbs pie
latvju rakstnicku autobiografiju krajuma «Atzinas» I
(1924). 1946. gada ka davinajums no A. Saksa (VAPP) sa-
nemts aforismu krajums «Kalna kapgji», kuru rediggjis
A. Birkerts, bet 1948. gada divi darbi par A. Upiti.

1971. gada no E. Birkertes nopirktas 23 rokrakstu glaba-
jamas vienibas, 1977. gada vél 30. Starp Siem materiiliem
ir A. Birkerta rokraksti pétijumiem par Raini un A. Upiti,
vina dzejolu autografi, 450 véstulu, starp kuram ir Raina,
E. Birznieka-UpiSa, M. Kempes, K. Kriizas, R. S¢la,
K. Strila u. c. véstules. Ari sarakste ar gramatizdevéjiem
A. Gulbi, J. Rapu un A. Ranki. Bibliotéka glaba A. Birker-
ta biografiskus materidlus un dienasgramatu «Manas dzives
baltais un nebaltas dienas», kur varam daudz uzzinat par
Jelgavas kultiras dzivi gadsimtu mija. Uzglabati A. Birkerta
literaturkritiski raksti par Aspaziju, K. Skalbi, materiali sa-
kara ar Raipa literira mantojuma publicéSanu, dokumenti
par A. Birkerta darbibu'ZA Valodas un literatiiras institi-
ta, vina darbu bibliografisks saraksts un vairak neka 200
fotografiju.

1979. gada ka davindjums no E. Birkertes sanemti atse-
viski A. Birkerta manuskripti, bet 1983. gada no Misina
bibliotékas darbinieces E. Tomsones - vinai rakstitas 14
A. Birkerta véstules.

Auela: A. Birkerta fonds 1., 1 - raksta «Raina makslinieciska
personiba» manuskripta pirma lappuse. Rokrakstam 21 lappuse.
Rakstits uz balta papira ar melnu tinti, 18 x 22,5 cm.
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RUDOLFS BLAUMANIS (1863-1908)

Rakstnieka rokrakstu saglabajies maz, fonda 21 rokrak-
stu glabajama vieniba, kas ka davinajumi sanemtas no
J. Ansberga, A. Birkerta, K. Egles, A. Gulbja, L. MeZsétas,
J. Misina un A. Saksa laikd no 1930. lidz 1961. gadam.

No originalmanuskriptiem pamatfonda ir viencéliens
«Péc pirma mitina», vairaki dzejolu manuskripti, piezimju
gramatina.

Uzglabata ir sarakste - apsveikums Aspazijai, véstules
J. Ansbergam, dzejnickam J. Porukam un vina kundzei,
Aronu Matisam, E. Treimanim-Zvargulim un T. Zeifertam.
Fonda ir R. Blaumana rokraksti vicu valoda un to publi-
kacijas laikrakstos «Zeitung firr Stadt und Land» (1882) un
«Rigasche Rundschau» (1899).

Fonda ir A. Bérzina atzimes, sagatavojot pirmos
R. Blaumana kopotus rakstus L. Neimana izdevumam Jel-
gava. Saglabati ir materiali, kas saistas ar R. Blaumani, -
koncertu programmas, sludinajums par gramatu un rak-
stamlietu veikala atvérSanu (1899) u. c. Ir cenziiras eksem-
plars Blaumana lugas «Skroderdienas Silmados» izradei,
rets Blaumana lugu «PazuduSais déls», «Indrani», «Sestdie-
nas vakars» izdevums («Zelta abele», 1944) ar M. Goppera
autografu.

Lielaks skaits R. Blaumana rokrakstu uzkrajies K. Egles,
Jura Kalnina, Kaudzites Matisa, K. Krizas, J. Poruka,
K. Strila un T. Zeiferta fondos. K. Egles fonda ir R. Blau-
mana nepabeigtas lugas «Uz Rigu» un dala «Skroderdienas
Silmacos» rokraksta, ki ari dziesmu virkne lugai «Trines
gréki».

R. Blaumana manuskripts «Joki», ka ari tulkojumi Vid-
zemes kalendaram lidz ar redakcijas materialiem nokluvusi
biblioteka ar V. Hekera fondu.

Attela: R. Blaumana fonds 19., 1 - R. Blaumana sitita atklatne
Aspazijai 1905. gada. R. Blaumana rokraksts un krasaini ziedu un lapu
zim€jumi.
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Attela: K. Egles fonds 10S. - R. Blaumapa lugas «Skroderdienas
Silmacos» manuskripta pirma lappuse.
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Awéla: R. Blaumapga fonds 10., 13 - R. Blaumaga véstule
J. Ansbergam 1903. gada 14. marta.
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ANNA BRIGADERE (1861-1933)

Rakstnieces rokrakstu fonda glabajas 10 vienibas, kas in-
ventarizétas no 1928. lidz 1974. gadam. Tas davinajusi pati
rakstniece, E. Birznieks-Upitis, J. Rapa (jun.), bet lieliko
tiesu - K. Egle. Fonda ir A. Brigaderes rakstita biografiska
skice dzeja, prologs operas izradei «SpridiSa skatuves gai-
tas» (1932), A. Brigaderes darbu «Princese Gundega» un
«Dievs, Daba, Darbs» tulkojumi vacu valoda. Ir neliels
A. Brigaderes véstulu fonds, ari norakstos (véstules J. Ra-
pam (sen.), J. Lautenbaham, P. Jégerei-Freimanei).

1971. gada sava diplomdarba eksempliaru - «Annas Bri-
gaderes dzive un darbiba. Literatiras raditajs 1896-1970»
bibliotékai davindjis J. Rapa (jun.). A. Brigaderes manu-
skripti atrodas K. Egles arhiva. Taja glabajas rokraksts
«Dzeju izlase jaunatnei», fotografijas sakara ar A. Brigade-
res godalgas pieskirSanas komiteju (1940) un vipas piemi-
nas izstades atklaSanu (1943), K. Egles sakartota un
redigéta krijuma «Annas Brigaderes pieminai» (1944) ma-
teriali.

A. Brigaderes rokraksti, véstules, literatlirkritiski raksti
par vinas darbiem ir E. Abeles, A. Brafa, 1. Celminas,
V. Delles, P. Ermana, A. Gobas, A. Gulbja, K. Krizas,
braJu Kaudzsu, Ligotpu Jékaba, Z. Maurinas, J. Misina,
K. Tarziera, T. Zeiferta un Ziemelnicka fondos, un kopu-
ma $is materials ir pla$iks neka pamatfonda uzkratais.

Attela: K Egles fonds 107. - A. Brigaderes «Dzeju izlase jaunatnei»
manuskripta 28. lappuse ar dzejoli «Cigas pie Daugavas».
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ALEKSANDRS CAKS (1902-1950)

Dzejnieka fonda ir 27 rokrakstu glabajamas vienibas, kas
bibliotéka sanemtas no 1929. lidz 1974. gadam. 1929. gada
A. Caks davinija K. Eglem, toreizéjam Misina bibliotékas
parzinim, savu dzejou krijjumu «Apass fraki» un «Pasau-
les krogs» manuskriptus.

1937. gada iznik A. Caka latvieSu strélniekiem veltita
dzejas krajuma «MiZbas skartie» pirma daja, 1939. gada -
otra dala. Abas gramatas ar autora ierakstu - «sirsnigajam
draugam un rakstnickam Karlim Eglem dzi]a ciepa» ir sa-
glabatas. Ari «MiZibas skarto» atseviSko nodaju - «Asins-
balss», «Fridrihs Briedis marta kauji», «Kauja pie
KatrinmuiZas», «Beidzamais svétvakars», «Kauja pie Plaka-
niem, kauja pie Veisiem», «Naves salas velns» un «Strél-
nieku atgrieSanas» - manuskripti. Pédgjais saglabats cauri
bargiem gadiem. Uz rokrakstu mapes redzami svitrojumi,
jo tas bijis nodots specfondam, bet ari tur saglabats un
1955. gada atdots Rokrakstu sektoram.

1944. gada fonds papildindjas ar A. Caka dienasgrima-
tam 1925, 1926, 1927. gada. Tas ir savdabigas dienasgra-
matas, 14 x 8 cm lielas piezimju kladites ar dzejoliem, to
uzrakstiSanas datumu, satura raditiju un atzZimém par dze-
jolu publicé$anu. 1946. gada LVI Dailliteratiras redakcijas
darbinieks A. Sakss nodod A. Caka dzejolu krijuma «Zem
célas zvaigznes» (1946) korektoras lapas, kur lasama
K. Egles piezZime par gramatas retumu, jo ta nav nemaz
klaja laista.

Attéla: A. Caka fonds 1., 1.-2. Ipp. - dzejola «Pilsétas zéns»
manuskripts. Rakstits ar zilu tinti uz iedzeltena papira, 22 x 14 cm.
Publicéts A. Caka dzejoju cikla «Apass fraka» (1929).
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A. Caka fondi ir dramatiskas poémas «Kausu bajars»
(«Matiss, kausu bajars») manuskripts. 1944. gada no dzej-
nicka nopirkti vipa manuskripti prozas darbiem - stastiem,
telojumiem - «Autobuss», «Kalte», «Krésls», «Liktenis»,
«Kirils Sartums», «Skaititijs», «Varonis», «Skudru pudele».
Ari iesieta viesu gramata - rakstu un ziméumu gramata,
ko A. Cakam 1940. gadi davinajusi draugi un cienitaji. Ta-
ji daudz latvieSu rakstnicku A. Cakam veltitu dzejolu un
atzinibas vardu, ka ari latvieSu makslinieku zZiméjumu.

1968. gada ki davinijums sapemts A. Caka «Poémas par
ormani» manuskripts, bez atzZimes par davinataju, bet
1974. gada no K. Egles arhiva uzglabatajiem rokrakstiem
A. Caka fondu papildinaja dzejas kriajuma «MiZibas skar-
tie» otras dalas makets.

A. Caka rokrakstu fonds sastiv gandriz tikai no vina k-
terarajiem darbiem. Tos A. Caks rakstijis uz 15 x 10,5 cm
liela linijota papira lapam, un viss atseviSkais rokraksts ko-
puma lidzigs neliela formita gramatinai.

Attéla: A. Caka fonds 12., 20.-21. Ipp. - manuskripts no latviesu
strélniekiem veltita dzejas krajuma «MuZibas skartie» otras dajas (1939)
236. Ipp. Rakstits ar melnu tinti uz linijota papira, 18 x 11 cm.
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JULIJS DIEVKOCINS (1879-1906)

Viens no pirmajiem latvieSu rakstnieckiem, kas rakstijis
bérniem un jaunatnei. Vina rokrakstu fonda ir viena vieni-
ba, kas ir K. Egles davinata 1964. gada. No J. Dievkocina
rokrakstiem saglabati tikai atseviSki manuskripti, pieméram,
«Ko istaba stasta» (Bérnu biblioteka Ne 1) ar K. Egles pie-
zimi: «So rokrakstu ieguvu O. Jépes veikala (K. Barona ie-
la 24/26), vecas atlickas no P. Bérzina laikiem parcilajot.»

Materiali par 1906. gada soda ekspedicijas nosauto dzej-
nicku atrodami K. Egles, K. Kriizas, Karstena, braju
KaudziSu, L. Neimana un T. Zciferta fondos. K. Krizas
fonda ir J. Dievkocina sakopotas antologijas «Saules dzies-
mas» manuskripts (bieza klade), kas vértéjama ka viena no
labakajam sava laika. Antologija nav publicéta.

Attéla: K. Kruzas fonds 465. - antologija «Saules dziesmas» ievietota
J. Dievkocipa dzejoja «Sudraba zvans» manuskripts, 79. Ipp. Rakstits ar
melnu tinti, 18 x 23 cm.
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ERNESTS DINSBERGS (1816-1902)

Rakstnicka rokrakstu fonda ir 5 glabajamis vienibas, ku-
ras bibliotékai davinajis J. Misin$ 1928. un 1932. gadi. Visa
latvieSu rakstnieku rokrakstu krajumai izcili Kurzemes taut-
skolotija E. Dinsberga rokraksti ir seviSki savdabigi un ir
apbrinas vérti liecinieki vina darbam latvieSu izglitibas un
kultiiras laba.

No E. Dinsberga rokrakstiem Misina bibliotéka glabajas
vairaki vipa tulkojumu rokraksti no 19. gadsimta 70. un
80. gadiem. Apjomigakais no tiem ir E. Dinsberga tulko-
jums «Svéti apgaismota Jana Arnta Lineburgas generalsu-
perintendenta Cetras garigas gramatas par isto Kristigumux.
Rokrakstam ir 527 lappuses, tas iesiets tumsos gramatas
vakos un pirmaja bridi ari atgadina gramatu. Bet tas ir
E. Dinsberga rokraksts. Tas lidzigs drukatajiem burtiem, jo
rakstit vin§ macijas no iespiesta teksta. Rakstijis ar melnu,
zilu, sarkanu un violetu tinti. Skaisti ir izcelti virsraksti un
lapa ievietotais teksts. Apbrinu rada 276 vina zimétie inicia-
li, kas katrs savadaks.

No E. Dinsberga tulkojumiem vél saglabats J. V. Gétes
«Hermanis un Doroteja», kam E. Dinsbergs devis nosau-
kumu «Ermanis un Darte». Manuskriptam ir 73 lappuses,
darbu E. Dinsbergs tulkojis 1877. gadi no 3. hdz
27. augustam un devis ‘ari tulkotija pécvardu «Lasitajiem».
Misipa bibliotéka vél saglabats Ernsta Viherta «Zalcburgas
Reze» tulkojums un ari K. Goci «Turandota. Kinas prince-
se» tulkojuma cenziiras eksemplars (1870).

Apbrinojami precizi ir izveidots manuskripts «Raditajs,
kadas gramatas iegadijamas skolu bibliotekas» (1878); sa-
glabati vairaki dzejoli§i E. Dinsberga rokraksta no krajuma
«Puku kroniSi».

Materiali par E. Dinsbergu atrodami F. Brivzemnieka,
K. Egles, bralu Kaudzsu, T. Zeiferta, F. Besthorna, Aronu
Matisa, Latviesu Literaras biedribas, A. Gobas, Ligotnu Jé-
kaba fondos. J. Misina fonda ir neliela izméra lapina
«Ernst Diinsberga dzives gajums» vina rokraksta.
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Antéla: E. Dinsberga fonds 4. - J. V. Gétes «Hermanis un Doroteja»
E. Dinsberga tulkojuma «Ermanis un Darte» titullapa. Rakstits ar
melnu tinti uz 11 x 18 cm lielam papira lapam. Rokraksts iesiets planos
pel€ka papira vakos un atgadina gramatu.
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Attela: E. Dinsberga fonds 3. - E. Viherta «Zalcburgas Reze»
tulkojuma titullapa. Manuskripta 112 Ipp., rakstits ar melnu un violetu
tinti, 16 x 23 cm.
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HERBERTS DORBE (1894-1983)

Dzejnieka fonda ir 19 rokrakstu glabiajamas vienibas. Ka
davinajumi tas biblioteka sanemtas laika no 1967. lidz
1988. gadam. 16 vienibas ir H. Dorbes davinijumi, tris pa-
réjas - I. KirSentales un rakstnieka J. Liepipa davinajumi
1985. un 1988. gada.

Arhivs skaitliski neliels, tomér taja ietilpst dazada veida
rokraksti. No originaldzejas ir saglabats 1929. gada A. Jese-
na izdota krijuma «Izas dziesminas» manuskripts, 1916. un
1917. gada rakstito sonetu, ka ari citu atseviSku dzejolu
manuskripti.

No H. Dorbes prozas darbiem fonda ir «Putni daino pa-
tiesibu» (1959), «Dienas baltas nebaltas» (1961), «Vaicaju
jaunibai» (1970) un «Uguns loga» pirmraksti un masinrak-
sti ar autora labojumiem rokraksta. Ir neliels skaits véstu-
Juu H. Dorbes biografiski materidi un vipa darbu
bibliografisks saraksts, vina rakstu publicjumi laikrakstos
«Jautrais Ventind» (1936), «Jauna Avize» un «Padomju
Venta». Fonda ir H. Dorbes vakti materidli par Ventspils
novadu un novadniekiem - F. Pumpuru, T. Sietinu, Puzes
maicitaju H. Kavalu. Ir daZadi sikmateridli - H. Dorbes
ekslibris, pédéjo gadu literaro sarikojumu afifas u. c. .

Materiali par dzejnieku ir ari A. Bardas, E. Birznieka-
Upisa, K. Egles, A. Gobas un Ligotnu Jékaba fondos.

Awnéla: H. Dorbes fonds 2., 1(68) - dzejola «Mazas Izas paldies
lielajam dzejnickam Rainim» manuskripts no krajuma «Izas
dziesmipas» (1929), 11 x 17 cm liela lapipa.
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DZIESMA (Fricis Forstmanis, 1906)

Dzejnieka rokrakstu fonda ir divas glabajamas vienibas.
Pirmo 1947. gada davinajis K. Egle. Taja ir G. Foka novelu
«Karena» un «Hans Hinniks» Dziesmas tulkojumi no vicu
valodas. Otru - gramatas Alant Vils un Birzgal Reins «Po-
€m pa kulSen» manuskriptu - Misina bibliotekai-1978. gada
davinajis gramatizdevéjs Arturs Plaudis Melburni. Gramatu
izdevis vina vaditais apgads «Latvija» Gincburga - Bavarija
1948. gada. Originidlmaketa ir kopa rakstnicka un maksli-
nicka ilustratora darbs. Rokrakstam pievienots A. PlauZa
paskaidrojums ar veltijuma ierakstu Misina bibliotékai.
Rokraksts no 1978. gada atradas specfonda un tikai
1990. gada nokluva Rokrakstu un reto gramatu nodala.

Dziesmas rokraksti ir ari citu latvieSu rakstnicku fondos.
K. Egles arhiva ir lielaks skaits Dziesmas véstulu
K. Eglem no 1933. lidz 1942. gadam, ari véstules no Stok-
holmas un Hegersténas no 1960. lidz 1973. gadam.
K. Egles fonda ir fotografijas, kur redzam dzejnicku kopa
ar M. Pukitu, P. Ermani un K. Egli 1940. gada. 1971. gada
K. Egle sanémis no Dziesmas divas J. Jaunsudrabipa liel-
formata fotografijas par vina viesoSanos Sigtina - Zviedrija
1952, gada. Anslava EgliSa fonda ir Dziesmas véstules un
tulkojumi «Anglu dzejas antologijai» (1940). Zieme]nicka
arhiva ir Dziesmas veltijuma dzejolis Zieme]nickam «Sap-
nojums», kas tika iesitits «Jaunakam Zinpam» 1931. gada.

Attela: Dziesmas fonds 2. - gramatas «Poém pa kulien» (1948)
manuskripta vaks un titullapa.
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Attéla: A. PlauZa paskaidrojums manuskriptam «Po€m pa kulSen».

94



Attéla. Manuskripta 5. lappuse.
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KARLIS EGLE (1887-1974)

Bibliotekira, rakstnieka, literatiirzinatnieka rokrakstu fon-
da ir 1056 glabajamas vienibas. Sis arhivs ir liclikais un
bagatakais rokrakstu krajums Misina biblioteka. K. Egles
fonds veidojies vairak neka 50 gadu ilga laika posma.
K. Egle bibliotékai davinajis gan savus rokrakstus, gan ari
iegitos citu autoru manuskriptus. Péc K. Egles naves
1974. gada testamentara ce]a nodala sanemti ne tikai rok-
raksti, bet ari reti izdevumi un gramatas ar veltijjuma ie-
rakstiem. Viss arhivs glabijas K. Egles memorialaja istaba,
kuru iekartoja 1977. gada, atzimé&jot K. Egles 90. dzimS$anas
dienu. Lidz ar Misipa biblioteékas parieSanu jaunas telpas,
Riipniecibas iela 10, uz turieni 1992. gada rudeni parvests
ari K. Egles arhivs. Fonds ir K. Egles daudzpusigas darbi-
bas liecinicks, kas vinu raksturo ka izcilu humanitaro zinat-
nu parstavi. Pirma lieciba ir dokumentacija par K. Egles
darbibu Misina bibliotéka un dokumentu kriajums par
K. Egles darbu LVU. Ir redzams K. Egles un vina dzives-
biedres Elmiras Egles darbs bibliografijas joma - Raina
darbu bibliografisks raditajs masinraksta ir iesiets 11 apjo-
migos s&jumos. Fondi ir daudz materialu par Zurnalu
«Latvju Gramata». Literatarvéstures materialu kopa ir rak-
sti par J. Poruku, briliem Kaudzitém, R. Blaumani, A. Bri-
gaderi, E. Veidenbaumu, T. Zeifertu. Seit ari jimin
materialu kopas par muzeju veidoSanu latvieSu rakstniekiem.

Plags ir materidls par R. Tagores darbu tulkosanu. Ir
K. Egles raksti par R. Tagori, sastaditais bibliografiskais sa-
raksts, materiali par R. Tagores simtgades svinibam, sarak-
ste. Bagita un unikala ir K. Egles veidota gramatu
kolekcija par R. Tagori un Indiju ar vipa piezimém.

Sarakste K. Egles arhiva aptver 195 glabajamas vienibas,
kopuma 6000 véstulu. Tas var iedalit divas grupas -
K. Egles personiska sarakste un citu personu sarakste. Ar-
hiva ir sakrats materials par igaunu, latvieSu un lietuvieSu
kultiras sakariem.

Arhiva ir K. Egles personiskie dokumenti un biografiskie
materiali - hronika «Egles dzimta Druvienas Mazvasarau-
dzos». No visa arhiva ir izdalits K. Egles dzivesbiedres El-
miras Egles rokrakstu fonds.
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Attéla: A. Caka fonds 13. - Rakstu un ziméjumu gramata, veltijumi
dzejnickam Aleksandram Cakam 1940. gada no draugiem un
cienitajiem. 16. lappusé K. Egles veltijums, rakstits ar melnu tinti,

30x39cm.
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RUDOLFS EGLE (1889-1947)

Rakstnieka rokrakstu fonda ir 135 glabijamas vienibas.
Tas iegitas laika no 1928. lidz 1985. gadam. Ap 20 rokrak-
stu vienibu lidz 1947. gadam ir R. Egles davinajumi biblio-
tékai, velakas 110 vienibas no 1960. lidz 1974. gadam ir
Elmiras Egles un K. Egles davinajumi, tris vienibas
1979. gada davinajusi literaturzinatniece S. Sirsone, viena
vieniba pirkta vél 1985. gada no LVU bibliotékas darbinie-
ces R. Baltrokas. Redzam, ka ari R. Egles fonds veidojies
turpat seSdesmit gadu ilga laikd un $ai zina lidzigs dau-
dziem citiem. Lidz ar K. Egles davindjumiem Misina bi-
blioteka glaba nozimigu R. Egles literara mantojuma daju.
Taja ir R. Egles personiskic dokumenti un biografiskiec ma-
teriali, oficiali dokumenti, apsveikuma telegrammas, dienas-
gramatas. Plasa ir literatirkritisko rakstu un apceréjumu
kopa, materiali par R. Egles literatiras studiju, vina darbi-
bu Kultiras fondi, Latvijas Universitaté, Latvijas Rakst-
niecku un Zurnalistu arodbiedriba, materidli par latviesu
gramatniecibu, teatri, miiziku, atseviSkiem izdevumiem. Ir
R. Egles tulkojumu manuskripti un vina piezimes par tul-
koSanu. Plasa sarakste - ap 400 R. Egles véstulu tuvinie-
kiem no 1907. lidz 1940. gadam un liels skaits fotografiju.
R. Egles fondu var uzskatit par nosaciti noslégtu fondu,
bet atseviski materiali, it seviSki R. Egles véstules, var ie-
nakt ari tagad.

Attela: R. Egles fonds 17., 1 - raksta «Ansis Gulbis. 1873-1903-1923»
manuskripta pirma lappuse. Rakstits uz linijpapira, 18 x 22 cm.
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ANSLAVS EGLITIS (1906-1993)

Rakstnieka rokrakstu fonda ir 41 glabajama vieniba. Jau
1929. gada no redaktora L. Auséja sanemts A. EgliSa jauni-
bas gadu darba «Fiasko» manuskripts. 1960. gada LVU
lektors A. Buls davinajis Misina bibliotékai A. Eglia perso-
niskos dokumentus (16 vienibas), bet 1966. gada D. Buss -
A. Eglifa atminas par V. Laci.

Péc ilgiem gadiem, 1989. gada rudeni, dienas gaisma tiek
izcelti Rokrakstu un reto gramatu nodala ilgi glabatie
A. Eglifa jaunibas gadu darbi - romana «Ligavu mednieki»
(1940) manuskripts, ari ta variants ar virsrakstu «Karjeris-
ti», gramatas «Gimetne» manuskripts. Gramatas «Nestun-
das» manuskriptam dots virsraksts «KIlétsaug$a», un tas
makets ir ar A. Eglia zZim&umiem. Saglabats komédijas
«Kosma konfirmacija» (1944) dajéjs manuskripts. Starp ma-
teridliem ir liels skaits A. EgliSa dzejolu rokraksta kraju-
mam «Vientulis un dzrotijs» (1938), kia ari rokraksti
A. Eglifa un V. Metjisa sastiditajam krajumam «Anglu
dzejas antologija» (1940).

Fonda ir A. EgliSa raksti par latvieSu rakstnickiem, re-
cenzijas par gramatam un gramatizdevéjiem. Atseviski izda-
liti raksti par makslu un maksliniekiem, materiali par
biedribu «Miiksalie$i». Nozimiga ir sarakste, kura saglaba-
jusas V. EgliSa véstules délam. legitais fonds atklij lidz
$im mazik zinamo - A. Eglifa saistibu ar Misipa biblioteéku
un tuvo draudzibu ar izciliem latvieSu gramatizdevéjiem.
Par to liecina gramatas ar vipa veltijuma ierakstiem gan
J. Misinam, gan K. Eglem, gan M. Gopperam. No
K. Egles véstules uzzinam, ka A. Eglitis sava laika (1938)
butu vargjis klat Joti vélams darbinicks Misina bibliotéka.

1992. gada Rokrakstu un reto gramatu nodalai tika no-
dots A. PlauZa siitits sainis ar rokrakstiem - latvieSu rakst-
nicku biografijam. Starp tam atradas ari A. EgliSa
autobiogrifija «Mana dzive». Bija nacis klat jauns papildi-
najums A. EgliSa rokrakstu fondam.

A. EgliSa rokraksti ir savdabigi. Rakstnieks rakstijis uz iz-
teikti garam (22 x 36 cm) Iinijpapira loksném, daudzreiz tam
g:;mcno_]ot pagannajumus, izveidojot pat 60 cm garas slejas.

rokrakstu malis ir ari autora sikaki Zim&jumi un skices.
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Auéla: A. Eglisa fonds 4., 1 - romana «Ligavu mednieki»
manuskripta pirma lappuse.
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PETERIS ERMANIS (1893-1969)

Rakstnieka rokrakstu fonda ir 55 glabajamas vienibas.
Tas sanemtas no 1928. lidz 1974. gadam un ir L. Auséja,
K. Eglcs un pasa P. Ermanpa davinajumi.

P. Ermapa dzimtajas majas Plinu pagasta «Kalna Ru-
kos», rakstniekam atstajot Latviju 1944. gada, bija palikusi
vina rokraksti. Sazinoties ar Planu pagasta Izpildkomiteju,
K. Egle Sos' rokrakstus parveda uz Rigu. Fonda saglabati
P. Ermana personiskic dokumenti, vina piezimju burtnicas
un dlcnasgramatas Ir stastu «Vecas dzc;as kléts», «Virs ar
rétainu seju», «Mans glabgjs», «Vaditajs», «Lieka cilvéka
dzives stasts» manuskripti, bet parsvara - P. Ermana litera-
turkritiski raksti par A. Brigaderi, R. Blaumani, A. Deglava
romanu «Riga», par ApsiSu Jeékabu, J. Jaunsudrabinu,
F. Milbergu, ari atminas par K. Ievinu.

P. Ermana rokraksti biblioteka nonica, stradajot kopa ar
K. Egli pie J. Poruka Kopotu rakstu kartosanas
(1928/1929) un citiem darbiem. K. Egles fonda starp J. Po-
ruka Kopotu rakstu materidliem ir P. Ermana tiem raksti-
tais ievads «Janis Poruks. Iss raksturojums». Tas izdevuma
publicéts ar virsrakstu «Galvenie vilcieni Poruka ipatniba».

Ne tikai K. Egles fonda, ari citu rakstnicku fondos ir
P. Ermapa materidli. A. Bardas, R. Egles, A. Birkerta,
V. Delles, A. Gobas, K. Kruzas, J. Grina, Ligotnu Jekaba,
J. Misipa un T. Zeiferta fondos ir P. Ermana rakstitas vés-
tules, apceres un kritiski raksti par pa$u P. Ermani un vi-
na darbiem un ari lielaks skaits fotografiju. Tas K. Egle
sanémis ari 60. gados.

Anéla: P. Ermana fonds 22a., 8 - dzejoja «VEléSanas» manuskripts,
22x 14 cm.
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JANIS EZERINS (1891-1924)

Rakstnieka rokrakstu fonda ir 41 glabajama vieniba, kas
biblioteka sanemtas no 1928. lidz 1964. gadam. Visi J. Eze-
rina rokrakstu fonda materiali ir A. Austrina, A. Bardas,
K Egles, P. Ermana, J. Grina un J. Misipa davinati. Fon-
du iedibina K. Egle 1928. gadia, ka pirmo novietojot tur
J. Ezerina vipam sititu véstuli no 1922. gada. Lielaka rok-
rakstu dala (36 vienibas) bibliotéka nonak no 1934. lidz
1936. gadam. J. Ezerina fonda bagataka dala ir vina dzejolu
rokraksti. Tie saglabajusies vairikos eksempliros (ari va-
riantos), rakstiti gan uz atseviSkam papira lapam ar laboju-
miem, gan piezimju gramatinas, ari parrakstiti un apkopoti,
gatavojot izdoSanai. Ir saglabata dzejolu burtnicina, kura
J. Ezerip$ ierakstijis: «Sev par pieminu ierakstu S$os
1906. gada pantus, kuri darinati zem Treimana iespaida
Cesvaines un Lazdonas draudzes skolis» Skolas laika rak-
stitie dzejoli, ari «Jaunibas dzeju burtnica», «Dzejoli no
1908.-1918. gadam». Apjomigakais dzejolu kopojums ir ie-
siets zalos vakos un ar zeltu iespiestu virsrakstu: «Klusas
stundas». Rokrakstam ir 271 lappuse te dzejoli datéti no
1906. lidz 1916. gadam. Bez paSa autora dzejoliem fonda ir
ari dzejas tulkojumi un visam krijumam pievienots satura
raditajs.

No J. Ezerina prozas darbiem bibliotéka glabajas stastu
«Vecais krievs», «Aivene», «Neizlasita gramata», «Plidi uz
laukiem» manuskripti. Ari J. Ezerina kartots krajums, kura
ir noveles «Fantastiskad novele», «Svéta Brigita», «Vasaras

Awela: J. Ezerina fonds 28., 33.42. Ipp. - noveles «Naudas Ilzite»
manuskripta fragments. Klade, kas iesakta 1913. gada 6. marta un ietver
ka dzejas, ta prozas rokrakstus. Manuskripta t€éma, ko lasam novelé
«Jotu pirts». Rakstits ar melnu tinti, 17,5 x 21,5 cm.
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piedzivojums», «Viesibas Kalnares pili», «Pundurits» ar au-
tora papildindjumiem. Fonda vairaku stastu uzmetumi, frag-
menti - no noveles «Bezdarbnicki» pirma un otra dala,
izvilkums no noveles «Jocu pirts» un noveles «Naudas Ilz-
te» fragmenti. Ilzes t€ma ir ari J. Ezerina dzejdarba «Baga-
ta». Tikai fragmenti ir no J. Ezerina ieceréta romana «Piés
Kublenieks», par Malienas Piicesspiegeli, par kuru piezimes
un isas skices atrodamas ari rakstnicka piezimju gramati-
nas.

Fonda ir F. Nies «Dionisija ditirambi», Aishila «Piekal-
tais Prometejs», O. Vailda «Idealais virs», E. Zola «Milesti-
ba uz dzivniekiem», D. Fonvizina «Pusaugi», A. Puskina
«Akmens viesis» J. Ezerina tulkojuma, vina celojuma
apraksts «No Malienas lidz Rigai».

1946. gada K. Egle rakstnicka fondam pievienojis Erd-
manes jaunkundzei, J. Ezerina vélakai dzivesbiedrei, raksti-
to véstulu norakstus. J. Ezerina rakstitas véstules ir
K. Egles, P. Ermana, K. Kriizas un T. Zeiferta fondos, ari
véstules komponistam J. Zalitim. Apceréjumi par J. Ezeri-
nu ir L. Bérzina, K. Egles, K. Kriizas un R. Rudzsa fon-
dos. Jo saisto§i savas atmipas par J. Ezeripu rakstijis
Andrejs Rungis.

Attela: J. Ezerina fonds 35., 17 - dzejola «Janu nakts» manuskripts.
Nodzelté&jis papirs, rakstits ar melnu tinti, 10,5 x 17,5 cm.
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ALFREDS GOBA (1889-1972)

Literatirvésturnicka rokrakstu fonda ir 313 glabajamas
vienibas. A. Gobas manuskriptu «Antona Austrina pirmie
soli rakstnieciba» 1928. gada bibliotékai davina Janis Roze.
38 inventara vienibas pirktas no A. Gobas 1970. gada, liela-
kais skaits rokrakstu (240 vienibas) 1973. gada jau péc
A. Gobas naves pirkti no vina rokrakstu ipaSnieces
J. Dumbures. 1978. gada 34 vienibas sanemtas ka davinajums.

Fonda kodols ir plass literatirkritisks materials par lat-
vieSu rakstnickiem, atmodas laikmeta darbinickiem -
J. Alunanu, Ausekli, K. Baronu, E. Dinsbergu, A. Kronval-
du, Maiteru Juri, A. Pumpury, J. Rugénu, K. Valdemaru,
J. Zvaigzniti, materiali latvieSu periodikas vésturé. Nozimigi
A. Gobas fonda ir materiai monografijam par latviesu
maksliniekiem - J. Bini, E. Brencénu, A. Ciruli, J. Grosval-
du, K. Miesnicku, J. Rozentilu, A. Strilu, F. Varslavinu,
K. Zili, V. Zeltinu. Par katru no viniem vaktie biografiskie
materiali, ari apceres, sarakste, originalziméjumi kartoti at-
seviSkos krajumos, kas speciali iesieti.

Fonda saglabata plasa sarakste. Interesanti pavérot, ka
vispar kartotas un saglabatas véstules. T. Zeiferts tas, pie-
méram, licis hronologiski, numuréjis, vélak iesgjis un séju-
mam veidojis satura raditijju. A. Goba veidojis
dubultsaraksti, saglabajot vinam rakstitas véstules kopa ar
savu atbildes véstulu norakstiem. Ta veidota A. Gobas sa-
rakste ar K. Zarinu, T. Sietinu.

A. Gobas fonda atrodam rakstus par Latgali un tas kul-
turas darbiniekiem - F. Trasunu, A. Skrindu. Daudz rakstu
par latviesu vésturi un folkloru, preses un gramatniecibas
jautajumiem.

A. Gobas fonda ir rakstnieku R. Séla, K. Studenta, Ven-
sku Edvarta, E. Virzas rokraksti. Ari plaSs materials par
M. Silinu, vina dzejoli no 1915. lidz 1940. gadam, véstules,
celojuma apraksti, bibliografija, geografiskas kartes, autobio-
grafiskas piezimes ar A. Gobas komentariem.

A. Birdas, A. Birkerta, K. un R. Egles, K. Jannava,
K. Kraujina, K. Krizas, Ligotnu Jekaba, J. Lojas, J. Misi-
na, M. Ricena un A. Vitola fondos atrodamas A. Gobas
véstules un fotografijas.
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Attela: A. Gobas fonds 1. - A. Gobas apceréjuma «Antona Austrina
pirmie soli rakstnieciba» manuskripta pirma lappuse. Rakstits uz
iedzeltena papira ar melnu tinti, 18 x 22 cm.
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IRMA GREBZDE (1912)

Rakstnieces rokrakstu fonda ir 6 glabiajamis vienibas.
Kop$ 1944. gada 1. Grebzde dzivo emigracija. Vinas rokrak-
stu fonds Misina biblioteka saka veidoties 1990. gada, kad
ZA Fundamentalas bibliotékas direktors J. Kokts Rokrak-
stu nodalai nodeva divas vinam rakstitas I. Grebzdes véstu-
les.

I. Grebzdes fonda tagad glabajas vairaki vinas skolnieces
A. Ziedinas' davinajumi. Tie ir I. Grebzdes vél neiespiesta
romina «Vilku meZa bérns» rokraksta fragments, dala au-
tobiografijas «Es un mana dzive», 1. Grebzdes apsveikums
Malnavas Lauksaimniecibas tehnikuma jubileja 1991. gada,
ka ari vipai rakstitas I. Grebzdes véstules no 40. gadiem.
A. Ziedina rakstniecces fondam davinajusi gan I. Grebzdes,
gan vinas veciku un gimenes piederigo fotografijas, ari re-
tus uzpémumus no rakstnieces béglu gaitam Vacija un Ka-
nadi, grupu uzpémumus kopa ar latvieSu rakstniekiem
trimda.

Fonda ir dala no I. Grebzdes véstulém' jaunibas draudze-
nei Z. Skrabanei.

1992. gada rakstnieces rokrakstu fonds papildinijas ar vi-
nas stastu «Diogens Suska», «Ancis» un «DZ¥ga» manu-
skriptiem, ko bibliotékai atsiitija Arturs Plaudis. Sie
rokraksti saka celojumu Vacija, tad nonaca Austrilija, bet
nu atradusi palickoSu majvietu Misina bibliotéka.

Fondam ir pievienots I. Grebzdes sarakstito gramatu un
periodika iespiesto darbu bibliografisks saraksts, literatiirkri-
tisku rakstu un recenziju kserokopijas.

Awtéla: 1. Grebzdes fonds 3., 1 - rokraksta «Es un mana dzive» pirma
lappuse. Rakstits uz balta papira ar tumsi zilu pildspalvu, 20 x 25 cm.
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ALEKSANDRS GRINS (1895-1942)

Rakstnieka rokrakstu fondia ir 4 glabidjamas vienibas.
A. Grina teatra kritikas - «Sezonas sikums Rigas teatros»,
«P&dgéjas novitites Rigas teatros», rakstus par H. Ibsenu,
E. Priisu, K. Strilu, LatvieSu Literaras biedribas 100 gadu
jubileju - davinajis «Burtnicka» redaktors L. Ausgjs 1929.
gada. 1934. gada K. Eliass davindjis A. Grina roména «To-
bago» apjomigo (456 Ipp.) manuskriptu, ko rakstnieks
uzrakstijis 1933. gada beigas.

1961. gada K. Egle nodod Rokrakstu nodalai A. Grina
dazadu rakstu kopojumu, kura ir 1938. gada uzrakstitie
raksti - «Sniegsim jaunatnei kapnes» un Latvijas neatkari-
bas gadadienai 1938. gada veltitais «20 gadu».

1991. gada A. Grina fonds papildindjies ar romana «Me-
Za bérni» fragmentiru manuskriptu. Rokrakstam K. Egles
piezime: «leguvu 1938. gada decembri no «Brivais Zemes»
redakcijas (Sakuma triikst. Autors pats iznicindjis vai no-
zaudgjis).» Sim manuskriptam kopuma 215 lappuses.

Citu latvieSu rakstnicku fondos ir A. Grina véstule
H. Vikai un véstule P. Ermanim.

Artela: A. Grina fonds 2. - romana «Tobago» manuskripta pirma
lappuse. Rakstits ar melnu tinti, tintes zimuli, vienkar§o zimuli uz
dazada veida papira, 18x 22,5 cm.
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JEKABS JANSEVSKIS (1865-1931)

Rakstnieka rokrakstu fonda ir 5 glabajamas vienibas, kas
sanemtas no 1933. lidz 1953. gadam. Fonda ir J. JanSevska
romana «Ligava» 2. dalas manuskripti no 26. lidz 41. noda-
Jai. Romans ar nosaukumu «Liclkunga milaka» tika ie-
spiests Zurnala «Atpita» 1931. gada. P&c publicéSanas $i
manuskripta dalu bibliotekai nodeva «Atpiitas» redaktors
J. Lacis.

1937. un 1939. gadi no E. Dzelzkaléja iepirktas
M. Kaudztes, E. Pipipa un T. Zeiferta véstules J. JanSev-
skim un epus «Maiga». Ki davindgjums no J. Jansevska
kundzes sanemtas vairakas gramatas: E. Treimana-Zvargula
«Dzejas piirs» ar veltijuma ierakstu J. Jansevskim un kra-
juma «Jauni RaZa» IV burtnica ar rakstnicka korigéju-
miem. Fonda ir J. JanSevska sonetu puskitis, veltits
F. Brivzemniekam, atseviski F. Sillera un H. Heines dzejoli
J. JanSevska tulkojuma, R. Zarina J. JanSevskim darinats
ekslibris.

Lielaks skaits J. JanSevska rokrakstu ir K. Egles fonda.
Tur atrodami J. Jansevska jaunibas gados veiktie H. Hei-
nes dzeju atdzejojumi, gan ari originaldzejolu manuskripti,
stasta «Varkalu pagasta skolotajs» rokraksts, luga «Pirma
nakts» rakstnieka déla parraksta ar J. Jansevska laboju-
miem. Saglabats J. JanSevska sastadita krajuma «Tautas
dziesmas bérniem. Majai un skolai» (1892) cenziiras ek-
semplars.

Biblioteka rakstniecku fondos ir J. JanSevska véstules
P. Ermanim, A. Gobam, Aronu Matisam, F. Brivzemnie-
kam, M. Kaudzitem, J. Misipam, F. Veinbergam un
T. Zeifertam. K. Kriizas fonda ir vina piezimes par J. Jan-
Sevski. K. Kraujina fonda - veltijuma dzejolis J. Jansevskim
vina seSdesmit gadu jubileja 1925. gada. Ligotnu Jekabs
rakstijis atminas par J. JanSevski.

Attela: J. JanSevska fonds 1. - romana «Ligava» 2. dalas, 40. nodalas
«Dzivibas zales» 1. lappuses manuskripts. Rakstits uz iezaja vestu]papira
ar melnu tinti, 22 x 28 cm.
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JANIS JAUNSUDRABINS (1877-1962)

Rakstnieka rokrakstu fonda ir 24 glabajamas vienibas.
Savu darbu manuskriptus lidz 40. gadiem bibliotékai davi-
najis pats autors. Pirma vieniba J. Jaunsudrabina fonda ir
vipa 1923. gada rakstitas biografijas manuskripts K. Egles
sastaditajam latvju rakstnicku autobiografiju krajumam «At-
zinas» (1923/1924). Ar to K. Egle iesak J. Jaunsudrabina
fonda veidoSanu. Seko J. Jaunsudrabina véstules E. Birznie-
kam-Upitim un J. Ininbergam, kuras K. Egle sanem no
abiem ka davinajumu. 1928. gada J. Jaunsudrabin$ davina
bibliotékai savu rokrakstu «Schi jirr manna kladde pre-
eksch wissadeem pekstineem» (1913), manuskriptu roma-
nam «Naves deja», romana «Jaunsaimnieks un velns»
pirmuzmetumus un 1936. gadi romiana «Neskaties saulé»
manuskripta korektiiru. Ka pédéjo pirms doSanas sveSuma
1944. gada - romina «Nauda» manuskriptu.

No §i laika J. Jaunsudrabina rokrakstu komplektéSana
iestdjas partraukums, ta atjaunojas péc divdesmit gadiem,
kad atseviSkus J. Jaunsudrabina rokrakstus Rokrakstu no-
dalai nodod K. Egle. 1977. gada - J. Jaunsudrabina simtga-
des gada grafikis P. Upitis davina ilustracijas
J. Jaunsudrabina stastu izlasei «Ta pasaule paiet» un gra-
matai «Ar makskeri». 1983. gada no specfonda sanemta sa-
rakste - 39 véstules Arturam Plaudim.

J. Jaunsudrabina daildarbu manuskripti ir fonda veértiga-
ka dala. Tie ir savdabigi, ipatnéji rakstnicka darba liecinie-
ki, jo rakstnicks rakstijis uz daZada veida papira, sikam
lapinam, izmantojis ari aplokSpu neaprakstito pusi.

J. Jaunsudrabina rokraksti, véstules un citi materiali
atrodas Aronu Matisa, A. Bardas, E. Birznieka-Upisa,
K. Egles, P. Ermana, A. Gobas, A. Gulbja, K. Jekabsona,
K. Kraujina, K. Kriizas, Ligotnu Jékaba, K. Strala, T. Zei-
ferta un vél citos fondos. )

K. Egles fonda ir J. Jaunsudrabipa stasta «Slipku virs-
nicks» manuskripta dala, ki ari vipa raksti par latviesSu
gramatizdevéjiem un maksliniekiem, J. Jaunsudrabina darbu
bibliografisks saraksts un vipa K. Eglem sititas liclformata
fotografijas. Rakstnicku fondos ir atminas un apcer&jumi
par J. Jaunsudrabinu.
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Ateela: K. Egles fonds 126., 42 - J. Jaunsudrabina raksta «Edvards
Brencéns» manuskripta pirma lappuse. Rakstits uz iegarenu ritinu
veéstu|papira ar melnu tinti, 22 x 28,5 cm.

117



KARLIS JEKABSONS (1879-1946)

Dzejnicka rokrakstu fonda ir 27 glabajamas vienibas, kas
iegiitas no 1928. lidz 1988. gadam. 1924. gada K. Egles sa-
kartojuma iznaca latvju rakstnicku autobiografiju krajuma
«Atzinas» otra dala. Ta ietver ari K. Jékabsona biografiju
«No manas dzives (Garam slidoSas atzimes)», kas ir pirma
vieniba K. Jékabsona rokrakstu fondi. Tas turpmakos ga-
dos papildindjies gan ar originildzeju un prozu, gan tulko-
jumiem. Uz garam papira slejam K. Jékabsona rokraksta ir
manuskripts pasakai «Zvejnicka déls», kas rakstits dzeja no
1931. lidz 1940. gadam. Japanu pasaka parveidota ar nosau-
kumu «Urasimataro» un ar K. Sinipa ilustracijam Sis
darbs naca klaja izdevnieciba «Latvju Gramata» 1943. gada.

No tulkojumiem rokraksta saglabajusies A. Puskina pa-
saku («Pasaka par caru Saltanu», «Pasaka par zvejnieku
un zelta zivtipu» u. c), M. Lermontova dzejolu («Enpgelis»,
«Pirma janvari 1840») un krievu folkloras - bilinas «Sen-
dziesma par Spékadélu Dobrinu Nikiti¢u» tulkojumi.

No prozas darbiem K. Jékabsona fonda ir stastu un no-
velu krajuma «Kad likteni runa» manuskripts, kas veidots
no atseviskiem publicétiem darbiem, to papildindjumiem un
labojumiem, gan ari jauniem stastiem autora rokraksta. Ir
romana «Gredzens», kas rakstits no 1932. lidz 1938. gadam,
masinraksts. Vairakas K. Jekabsona rokrakstu vienibas bib-
lioteka sanemtas 1947. gada, driz péc K. Jékabsona naves,
ka A. Saksa davinijums.

Attela: K. Jekabsona fonds 9. - dzejola «Pavasara atnak3ana» (1938)
manuskripts.
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Péc ilgiem gadiem K. Jekabsona fonds papildinajas ar vi-
na no 1942. lidz 1946. gadam rakstito dzeju. Garus gadus
Sos dzejolus bija saglabajis dzejnicka déls Ventspi-
1i.1987. gada vin$ tos davinajis I. KirSentalei, bet no vinas
rokam tie savukart nonica Rokrakstu un reto gramatu no-
dala. K. Jekabsona fonds lidz ar to divkar3ojies. Starp Siem
rokrakstiem ir K. Jeékabsona gariks dzejojums «Brauciens
pa jiuru» u. c. Zimigi, kadu papiru dzejnicks izmantojis ka-
ra laika nabadziba. Dzejoli rakstiti uz visada veida un kra-
sas papira, ari uz vacu laika izsniegtiem partikas -
pusdienu taloniem. Visa dzejolu rokrakstu kopa ir datéta.
Tie parada dzejnicka domas un noskanojumu kara gados,
latvie$u tautai smagu parbaudijumu laiki. Si dzeja nav
publicéta.

Atseviski K. Jekabsona iesititi dzejoli izdevumu redakto-
riem, vina véstules un veltijuma dzejoli glabajas citos rakst
nicku rokrakstu fondos. Ir vina véstules Aronu Matisam,
A. Dilei, K. Kriizam, F. Veinbergam, T. Zeifertam, J. Zali-
tim, bet veltijuma dzejoli H. Akuraterei un J. Vecozolam.

Auela: K. Jekabsona fonds 17., 17 - dzejola «Latvijai» (1945)
manuskripts.
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IVANDE KAIJA (Antonija Likina, 1876-1942)

Ki redzam no rakstnieces I. Kaijas véstulem J. Misi-
nam, abas gimenes vienojusi ilgu gadu draudziba. J. Misins
rakstniecei gadija darbam vajadzigas gramatas, bija padom-
devéjs dazadu dzives likstu briZos. Saprotams, ka savus
rokrakstus I. Kaija 30. gados nodeva Misina bibliotekai -
18 inventara vienibas. Lieliku papildinajumu 1967. gada
bibliotékai davindja rakstnieces déls Haralds Likins.

Rakstnieces fonda ir vinas manuskripti mazik pazista-
miem daildarbiem - pirmteksts dramatiskam télojumam 3
ainas «Mates (Madonnas)», drama 5 célienos ar tadu pasu
nosaukumu, rokraksts tragédijai «Perikles», gimenes tragé-
dijai monologos 1 céliena «Atmaksas diena», plans naivi
fantastiskam rominam «Baltas Lilijas savieniba», 5 célienu
dramai «Lauliba», rokraksts feletonam «Parlamentariskas
medibas» un rokraksts legendai «Pravietis». Saglabatas
rakstnieces piezZimes romanam «ledzimtais gréks», izrakstu
materidli darbam «Dzintarjiira». 1. Kaijas rokrakstiem rak-
sturigi, ka vina rakstijusi nevis uz papira loksném, bet
burtnicas. «Dzintarjiiras» materiali kopa iesieti 14 burtnicas.

Starp rokrakstiem ir vairaki vinas raksti - «Latvju tautas
cieSsanu laiks», «Esiet sveicinitas, latvju sievietes!», «MEs
gribam darba spéjigu Satversmes sapulci» u. c.

Nozimiga I. Kaijas fonda ir sarakste, seviSki kultarvéstu-
riska zipa vértigas Aspazijas un Raina véstules, ka ari
A. Berga, A. Kenina, Ligotnu Jékaba, F. Olavas, J. Rapas
(sen.), M. Valtera u. c. véstules. Tris biezas kladés rakst-
nieces fonda ir vipas dienasgramatas par laiku no 1911.
lidz 1921. gadam. Kopa 688 lappuses.

I. Kaijas personilijas ir aplieciba par atlauju klausities
lekcijas  Leipcigas  Universitates  Filozofijas  fakultaté
1901. gada, lieciba par Bernes Universitaté noklausitaim lek-
cijam, bibliotéku lasitaja kartes Vacija un Francija.

I. Kaijas véstules atrodam Aronu Matisa, K. Egles,
P. Ermana, Ligotnu Jeékaba, J. Misipa un T. Zeiferta fon-
dos. U. Lasmana fonda atrodami materiali vinas darbam
«Prezidenta pirma un péd€ja palidze».
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Attela: 1. Kaijas fonds 15., 34 - lappuse no manuskripta «Mana
dienasgramata» no 1918. gada 23. julija lidz 1920. gada 12. junijam -
176 lappusu bieza klade ar linijam, 18 x 21,5 cm.
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JANIS KALNINS (1922)

Rakstnieka rokrakstu fonda ir 39 glabijamas vienibas,
kas ir autora davindjumi laika no 1965. lidz 1986. gadam.

Ka pirmo davindgjumu bibliotéka sanéma gramatas «Zelta
kamolitis» manuskriptu vairakas sagatavo$anas stadijas.
1968. gada - pirmuzmetumu un pirmo parrakstijumu gra-
matai «Kad strazdi svelpj», 1971. gada - melnrakstus, pirm-
uzmetumus un  manuskriptu  gramatai = «MiiZiba».
Rakstnicka: fonds ievérojami papildinis, kad 1978. gada
J. Kalnin§ davina romina «Rainis» manuskriptu. Tas ir lie-
lakais kada atseviSka darba rokraksts Misina bibliotéka. Vi-
sos J. Kalnina rokrakstos ir precizas atzimes par darba
sakSanu, nodalu pabeigSanu, nodosanu izdevniecibai, un ta-
da karta ir dariti zinami visi dati par darba tapSanu.
1982. gada J. Kalnina fonda nonak kinoscenariji KaudziSu
romanam «Mérnieku laiki» un R. Blaumana novelei «Na-
ves €na» pa tris variantiem katram darbam. Manuskripts
romanam «Andrejs Pumpurs» redzams tris parrakstos, rok-
raksts stastam «Viesis» ir ar autora komentariem. 1985. ga-
da iendk manuskripti darbam par Pérsieti «Turaidas
pagastskriveris» un darbam par E. Veidenbaumu - «Uz-
drikstéSanas».

J. Kalnina rokrakstu kopa ir viena no izcilikajaim un
raksturigakajam taja zina, ka ietver vina daildarbu manu-
skriptus - rakstnicka arhiva dargako un vértigako dalu.

Attela: J. Kalnina fonds 25. - gramatas «Auseklis» manuskripta 7.
nodalja - Lielvarde. Pirmraksts «Auseklis. Pie Staburaga». Rakstits uz
balta papira ar tumsi zilu tinti, 21 x 29 cm.
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MATISS KAUDZITE (1848-1926)
REINIS KAUDZITE (1839-1920)

Rakstnicku bralu KaudziSu rokraksti atrodas viena fon-
da, kura ir 166 glabajamas vienibas. Savus rokrakstus
M. Kaudzte pats davinijis J. Misinam vél pirms Rokrakstu
nodalas izveido$anas. Vina pirmie davinajumi ir 1924. gada
iznakuSo «Jauno mérnieku laiku» ¢etru dalu un «Atminas
no tautiska laikmeta» pirmas un otras dalas apjomigic ma-
nuskripti. KaudziSu rokrakstu lielaka dala iegita 1927. ga-
da, un tie veido vienu no pirmajiem liclakajiem latviesu
rakstnieku arhiviem, ko bibliotékai iegiist K. Egle. Kaudz-
$u fondam rokrakstus nodevusi latvie$u rakstnieki un kul-
taras darbinieki - Bibliotéku Centrale (E. Birznieks-Upitis),
K. Damroze, T. Halapina, M. Ievina, K. Jannavs, V. Olavs.

KaudziSu rokrakstu fonda bez daildarbu manuskriptiem
ir ari tulkojumi. Nozimigikais no tiem - G. Merkela «Vid-
zemes senatne» M. Kaudztes tulkojuma, kuram 350 lappu-
Su. Ir saglabatas gan M. Kaudzites, gan R. Kaudzites
celojumu piezimes, ari pieminas no celojumiem. Fonda ir
M. Kaudztes literatiirkritiski raksti, pieméram, «Ansis Li-
ventils», raksts par J. Ilstera krajumu «Sikrozites, magoni-
tes», par A. Pumpura «T&évija un sveSuma» u. c. Saglabatas
daZadas atminas - M. Kaudztes «Tailas un tuvas atminas
par sevi paSu» (1920), K. Karklinas atminas par briliem
Kaudzitém (1933) u. c.

No R. Kaudztes rokrakstiem japiemin vipa «Malienas
dabas stasti» (1., 4., 6. nod.), 195 lappusu biezs rokraksts
«Latvie$u rakstniecibas miiZa virziens un laika gara atspi-
dums taja», autobiografijas «Manas dzivibas cel$» rokraksts,
ki ari meteorologiskie pieziméjumi 8 burtnicas. Fonda ir

Attela: M. Kaudzites fonds 20., 4. Ipp. - dzejoja «Tautas milestiba»
rokraksts kops€juma «ZiemcieSu lapinas»; taja 437 Ipp., rakstits uz
linijpapira, 13,5 x 21,5 cm.
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M. Kaudztes sastadito gramatu eksemplari - «Bibeles stas-
ti» (1895), «Séta un skola» (1898), «Ortografijas kurss»
(1896), «Krievu valsts attistibas gajums» (1889) u. c, ka ari
M. Kaudztes skolotdja darba lictotas gramatas. Fonda ir
2600 Kaudzitém rakstitu véstulu, starp kuram loti retas -
Ausekla, Materu Jura, J. Pilsatnieka. Ir fotografiju krajums,
personiskie dokumenti, senu skatkar$u albums.

Fonds raksturigs ar to, ka tas ataino ne tikai KaudziSu
literaro darbu, bet rada vinu laika Vecpiebalgu kopuma.
Fonda ir daudz materialu par sabiedrisko un kultiiras dzivi
Vecpiebalga, skolaim un biedribam, par saimnieciskam lie-
tam un naudas lidzekliem Kalna Kaibénos. Var minét
«Vecpiebalgas Kaibénu, vélak Ogrénskolas kroniku» no
1868. gada, materidlus par Vecpiebalgas draudzes skolu,
Ogrénskolas klases Zurnilus, Vecpiebalgas Labdaribas bied-
ribas protokolus, draudzes loceklu gramatinas, izcila arsta
un sabiedriska darbinicka J. A. Jurjana rokrakstu ar zipam
par slimniekiem (Verzeichnis der Ambulanten) 1862. gada.
Rokrakstiem ir K. Egles piezimes par to iegiiSanu, publicé-
$anu.

Bagats materials par Kaudzitém atrodas K. Egles,
A. Gobas un T. Zeiferta, ka ari citu latvieSu rakstnicku un
kultiiras darbinieku fondos. Sie materiili atspoguloti ar 85
noradém rokrakstu analitisko izrakstu kartotéka.

Attéla: R. Kaudzites fonds 107. - «Malienas dabas stasti ar bildem»
pirmas gramatas manuskripta pirma lappuse, nodzelt€jis papirs,
23x36 cm.
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ATIS KRONVALDS (1837-1875)

Kronvalda Ata rokrakstu fonda ir 12 glabijamas vieni-
bas. Tas ir J. Misina un Aronu Matisa davindjumi 1929. un
1931. gada. Pirma glabajama vieniba ir' A. Kronvalda raksts
«Tévu zemes milestiba». Seko vairaki A. Kronvalda rokrak-
sti fizika - par magnétu, elektribu, skanu, siltumu un gais-
mu, botaniku un valodniecibu, skolu lietam. Saglabatas ir
A. Kronvalda véstules (7) B. Dirikim, véstulu uzmetumi
biskapam K. Ulmanim un A. Kronvalda véstulu noraksti
K. Kronvaldei.

Literatirkritiski materiadli par A. Kronvaldu ir Kaudzites
Matisa, A. Gobas, K. Egles, Ligotnu Jékaba, M. AlkSpa un
F. Veinberga fondos.

Materidli par A. Kronvaldu sanemti vél 1989. gada, kar-
tojot Elmiras Egles arhiva materidlus. Starp tiem ir
E. Egles téva P. Veismana liecibas Vecpiebalgas draudzes
skola ar skolotiju A. Kronvalda, A. Ritmindera, J. Pilsat-
nieka un A. Stérstes parakstiem.

Attela: A. Kronvalda fonds 1., 2 - manuskripta «Tévu zemes
milestiba» 21. lappuse, iedzeltens papirs, melna tinte, 19 x 23 cm.
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KARLIS KRUZA (1884-1960)

Viss K. Kriizas fonds - 474 rokrakstu glabiajamais vieni-
bas - iegiits péc dzejnieka naves 1960. gada ka pirkums no
K. Kriizas mantinicka. Vienlaicigi iegutais fonds devis ie-
spéju visus K. Kriizas materialus kartot noteiktas grupas.
Plasaka nodala K. Kriizas fonda ir vina «Piezimes» par lat-
vieSu rakstnickiem. K. Kriza tas rakstijis ilgus gadus, do-
dams katram autoram, ar kuru dzivé iepazinies, zimigus,
raksturojoSus apzZiméjumus. Pieméram, pieZimém par
J. Akurateru - «Brivais vanags», par Heléni Akurateri -
«Atbalss eglés», par Jani Rozentilu - «Krasu teikas». Gan-
driz visas $is «Piezimes» (skaita 219) ir rakstitas vienada
lieluma (15 x 10,5 cm) ratinu bloknotos K. Kriizam rakstu-
riga noteiktiba. Ir doti precizi datumi par svarigiem kulti-
ras dzives notikumiem. «PiezZimes» visuma maz lasitas, bet
var sniegt atseviSkos gadijumos vél Sodien kadu precizéju-
mu. DaZis «PiezZimés» ir 20-30 lappusu, citis 700 un vai-
rak. Piezimés par Arturu Bérzinu ir 736 lappuses. Visas
piezimes K. Kriiza glabajis speciala neliela skapiti, kas lidz
ar vina arhivu nonaca Rokrakstu nodala.

Otra lielaka grupa ir K. Kriizas dienasgramatas, kas ap-
tver laiku no 1904. lidz 1957. gadam. Saraksté ir ap 1000
K. Kriizam rakstitu véstuluy, kur redzam daudzu latvieSu
rakstnieku vardus. K. Kriizas arhiva ir ari citu personu sa-
rakste, pieméram, 156 komponistam J. Zalitim rakstitas
véstules.

Personilijas saglabati K. Kriizas dokumenti, kas izdoti
gan cara laikos, gan Latvijas Republikas gados. Var minét
R. Zarina darinitu dokumenta veidlapu, kas apliecina, ka

Aunela: K. Kruzas fonds 7., 2-3 - dzejoju «Anemones» un «Ziedu
domas» manuskripti. Rakstiti uz riitinu bloknota lapam ar melnu tinti,
10x 15,5 cm.
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K. Kriuza piedalijies Latvijas atbrivoSanas cinas 1918.-
1920. gada, un tas dod vinam tiesibas nésat Latvijas atbri-
vosanas kara piemipas zimi ar generala M. Penika
parakstu. Ir saglabatas daZzadu iestazu, izdevniecibu, Zurnilu
un laikrakstu redakciju veidlapas ar latvieSu rakstnieku
(K. Skalbes, SaulieSa) parakstiem u. c. materiali - goda
raksti, apsveikuma telegrammas, vizitkartes, ieligumi, bied-
ru kartes, izstazu katalogi, koncertu programmas, plaSs ma-
terials par K. Kriizas skolotidja darbibu un fotografijas.

K. Kriizas fonda ir ari citu rakstnieku rokraksti. Ievéro-
jamakie starp tiem ir J. Dievkocina sakopota antologija
«Saules dziesmas», J. Graubina «Atraitnes déls» ar kompo-
nista veltijuma ierakstu K. Kriizam.

K. Kriizas rokraksti, literatirkritiski materidli par
K. Krizu ir A. Birkerta, K. Egles, K. Jékabsona, Ligotnu
Jekaba, K. Kraujina, L. Neimana, Z. Purva, J. Sudrabkalna,
T. Zeiferta un Ziemelnicka fondos.

Anela: K. Krizas fonds 222., 15 - lapina no K. Kriizas piezimém par
H. Akurateri - «Atbalss eglés», rakstits ar melnu tinti uz rutinu bloknota
lapas, 15 x 10,5 cm.
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MIRDZA KEMPE (1907-1974)

Dzejnieces fonda ir 5 rokrakstu glabajamas vienibas, ku-
ras sanemtas no 1945. lidz 1986. gadam. Pirmo rokrakstu
davindjusi Valsts apgadniecibu un poligrifisko uzpémumu
parvalde (VAPP). Ta ir K. Simonova luga «Krievu Jaudis»
M. Kempes tulkojuma. Saglabats V. H. Hadsona - stasta
«Marta Rikelme» tulkojums no anglu valodas, ka ari atse-
viski M. Kempes jaunibas gadu dzejolu manuskripti.

Pirms paris gadiem no makslinieces H. Melnbardes-Kris-
bergas ka davinijums sanemts materials, kas stasta par vi-
nas draudzibu ar dzejnieci.

Skaitliski lielaks ir materials, kas par M. Kempi uzkra-
jies vairaku rakstnicku rokrakstu fondos. Anslava EgliSa
fonda saglabati M. Kempes tulkojumi «Anglu dzejas anto-
logijai» (1940). K. Egles, V. Daunes, J. Liepina, Z. Purva,
E. Stérstes, J. Sudrabkalna un A. Sakses fonda saglabatas
M. Kempes véstules. Fotografijas redzam M. Kempi un
K. Egli kopa ar viesiem no Indijas. K. Egles arhiva ir ari
gramatas ar M. Kempes veltijuma ierakstiem K. Eglem.

Attela: M. Kempes fonds 4., 2 - M. Kempes dzejoja «Atsauk3anas»
manuskripts, 22,5 x 36 cm.
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LINARDS LAICENS (1883-1938)

Rakstnicka rokrakstu fonda ir seSas glabijamas vienibas,
kas iegitas laika no 1930. lidz 1964. gadam. Rokrakstus da-
vinajusi E. Birznieks-Upitis, K. Egle un A. Upits. L. Laice-
na fonda saglabati vina dokumenti no 1917. gada,
uzturoties Valmiera un Valka, biografiskas piezimes, kas
iesniegtas K. Eglem. No daildarbiem saglabats romana
«Kliedzosie korpusi» manuskripts, Mocarta operas «Dons
Zuans» Lorenco da Ponte libreta tulkojums, 157 lappuses
L. Laicena rokraksta un nedaudz vipa dzejolu manuskriptu.

L. Laicena véstules ir K. Egles un R. Egles, J. Misina
fonda. Literatirkritiski materiali un atmipas - K. Egles,
A. Gobas, K. Kraujina un K. Kriizas fondos.

Attéla: L. Laicena fonds 1., 2 - dzejoja «Sini laika» manuskripts. Balts
papirs, zili violeta tinte, 18 x 22 cm.
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JANIS LIEPINS (1930)

Arsts un rakstnieks gadu gaita ir bijis bieZs viesis Misi-
na biblioteka, bet tas simtgadu jubileja teicis: «Ir viena vie-
ta Latvija, ko vértéju par absoliiti neaizstijamu, muZigi
miZam paturamu un nezaudéjamu, - ta ir Misina biblioté-
ka, kas ir misu gara dzives centralais gaismas avots.»
J. Liepina rokrakstu fonda ir 15 rokrakstu glabajamas vie-
nibas. 1988. gada vip$ bibliotékai davinajis H. Vikas 95 vi-
nam rakstitas véstules un M. Kempes 39 véstules, uzskatot,
ka $adi Kkultdrvésturiski materiali glabajami bibliotéka. Sa-
raksté ir lielaks skaits gleznotaja A. Artuma un dzejnieces
M. Bendrupes véstulu J. Liepinam no 1958. lidz 1961. ga-
dam, ka ari I. Indranes, M. Birzes, J. Endzelina, K. Frid-
rihsona u. c. véstules.

J. Liepina fonda ir vina raksti, kas radijusi plaSu rezo-
nansi sabiedribd, pieméram, «Griita dzive», «Katarse. At-
skats uz kordziedaSanu», kas publicéts gramata «Mirgojosie
apli». 1990. gada J. Liepina fonds papildinajies ar ievadu un
teélojumu «Aku parbaude» no gramatas «Vasarlaiks» (1977),
ar atseviSku nodalu manuskriptiem no gramatas «Varddevi-
bas» (1983) un no krajuma «Zal§ mutulis» (1980). Fonda
ir J. Liepipa apcere par I. Kalnari, fotografijas no Rendas
«Dzelzamuriem», kur vin§ ciemojies pie V. Delles kopa ar
H. Viku un 1. Ziedoni.

J. Liepina rokraksti bibliotéka ienakusi ari, vipam nezi-
not, un glabijas citu latvieSu rakstnicku fondos. Fonda
«Misina bibliotéka», pie Zurnila «Karogs» redakcijas mate-
ridliem, rakstnicku V. Delles, H. Dorbes, K. Egles,
K. Kraujina un A. Karklinas fondos. Saturigi un aspratigi ir
vina veltijuma ieraksti gramatas Z. Deglavai, K. Eglem,
Z. Purvam u. c.

Ateela: J. Liepina fonds 10., 1 - gramatas «Vasarlaiks» (1977) ievada
manuskripts, pirma lappuse. Rakstits uz balta papira ar zilu lodiSu
pildspalvu, 20 x 28,5 cm.
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LIGOTNU JEKABS (Jékabs Roze, 1874-1942)

Rakstnicka un literatiirvésturniecka rokrakstu fonda ir
200 glabajamas vienibas. Tas sak veidoties 1928. gadi no
sikam autobiogrifiskam rindam, paris véstuléem E. Birznie-
kam-Upitim un J. Poruka raksta «Was ich Merkwurdiges
im In- und Auslande erlebte» Ligotnu Jékaba tulkojuma.
1941. gada iegiitas Karstepa Ligotnu Jékabam rakstitas vés-
tules. Rakstnieks 1941. gada tika izsitits, vipa arhivs pécka-
ra gados nonaca Misipa bibliotéka, pakapeniski tika
inventarizéts - 1953. un 1959. gada, bet fonda liclaka dala -
170 vienibas - tikai 1970. gada. :

Ligotnu Jékaba fonda ir vipa stastu «Saeimas deputats»,
«Latgaliete», «Didulu mantinieces», «Zilite», «Démona ap-
sEstie», «Salgales Zetina un vinas divi draugi», «Optimists»
u. c., ari lugu «Més vai vini», «Jaunais maicitajs», «Skolota-
ja meita» manuskripti. Raksturigi, ka Siem manuskriptiem
pievienoti publicéjumi «Jaunakas Zinas» vai ari recenzijas
par lugu izradém Nacionala teatri. Ligotnu Jekabs pa liela-
kai dalai rakstijis uz 22,5 x 35 cm lielam papira lapam ar
linijam un zalu tinti. '

Bez Ligotnu Jékaba daildarbu manuskriptiem fonda otra
lielaka dala ir literatarvésturiski raksti par latvieSu rakst-
nickiem un daZadiem latvieSu literatiiras jautajumiem. Seit
var pieminét tikai daZus, pasus plasikos - apcer&jumu par
Reini Kaudziti, Laubes Indriki, materidlus par zemgalie-
Siem - J. Alunanu, Aspaziju, Plidoni, Vensku Edvartu, ari
Maiteru Juri.

Attela: Ligotnu Jekaba fonds 126. - raksta «Materu Juris sava laika
¢inas un centienos» manuskripta pirma lappuse. Rakstits uz linijpapira
ar zalu tinti, 22 x 18 cm.
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Fonda daudz Ligotnu Jeékaba rakstu par latvieSu grama-
tu - «Gramatas nozime tautas un cilvéka dzivé» (1925),
«Gramata ka kultiras faktors», «Gramata - misu kultaras
dieniSka maize» (1930). Ir dazadi raksti par latvieSu folklo-
ru - «Ko dainas dod tagadnes cilvekam» (1927), «Ligo
svetki citkart un tagad» (1922), ari apceréjumi par cittautu
rakstniekiem un kultiras darbiniekiem.

Saraksté saglabats liels skaits latvieSu rakstnieku véstulu
Ligotnu J€kabam.

Vina fonda atrodas ari specialos krajumos sakopoti ie-
spieddarbi par latvieSu rakstniekiem, latvieSu literatiras un
latvieSu valodas jautijumiem, makslu, maksliniekiem, gra-
matniecibu un preses vésturi, Zurnalistiem.

Ligotnu Jékaba fonda ir citu latvieSu rakstnieku rokrak-
sti - A. Bardas dzejoli, K. Kraujipa stastu un dzejolu ma-
nuskripti, J. Misina rokraksts «Kraces biblioteka» u. c.
Fonda ir apsveikuma adreses Ligotnu Jékaba jubilejas, dip-
loms par Triju Zvaiginu ordena pieskirSanu, daudzas goda
kartes, icligumi, greznumtelegrammas, literaru sarikojumu
programmas un afiSas, ligumi, kvitis un fotografijas.

Ligotnu Jékaba véstules latvieSu rakstniekiem - A. Bir-
kertam, E. Birznieckam-Upitim, P. Blauam, K. un
R. Eglém, P. Ermanim, A. Gulbim, A. Gobam, J. Grestem,
P. Jégerei-Freimanei, K. Jannavam, I. Kaijai, Karstenim,
P. Jansonam, braliem KaudziSiem, K. Kriizam, J. Misinam,
L. Laicenam, L. Neimanim, J. Sudrabkalnam, T. Zeifer-
tam - atrodas So rakstnieku fondos.

Awntela: Ligotpu Jekaba fonds 7., 1 - Ligotnu Jekaba rokraksta «Tipi
Alunana lugas» 1. Ipp., 18 x 22 cm.
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FRIDRIHS MALBERGS (1824-1907)

No F. Malberga rokrakstiem Misina bibliotéka glabajas
vipa 1851. gada sarakstita G. Merkela biografija -
«Dr. G. Merkela miiza strauts». Rokraksts atradies T. Zei-
ferta arhiva, no kura K. Egle to atdalijis un 1952. gada ka
pirmo F. Malberga rokraksta vienibu novietojis vina fonda.
1965. gada tai pievienojas A. Apina davatas Igaunijas PSR
Centrala Valsts véstures arhiva (Tartu) dokumentu fotoko-
pijas par F. Malberga «Dr. G. Merkela miiZza strauta» cen-
zéSanu. IzsmeloSak par So rokrakstu varam lasit A. Apina
pétijuma «Neprasot atlauju. LatvieSu rokrakstu literatira
18. un 19. gadsimta» (1987) no 103. lidz 108. lappusei.

Dazi F. Milberga rokraksti atrodami citos latvieSu rakst-
nieku fondos. G. Ansaberga fonda ir vipa véstule un dzejo-
lis «Raiba gaita». T. Zeiferta fonda ir F. Malberga poémas
«Staburags un Liesma» noraksts, K. Kriizas un M. Kaudz-
tes fonda - piezimes un atminas par F. Malbergu. Ir sagla-
batas vina véstules Aronu Matisam un Kaudztes Matisam.
Ligotnu Jékabs sakopojis F. Mailberga atceres dienu rak-
stus.

Awela: F. Malberga fonds 1. - G. Merkela biografijas
«Dr. G. Merkela muZa strauts» manuskripta 25. lappuse.
Manuskriptam burtnicas veids, nodzelt€jis papirs, izbal€jusi melna tinte,
18x23cm. -
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ZENTA MAURINA (1897-1978)

Rakstnieces rokrakstu fonda ir 7 glab3jamas vienibas.
Pirmie Z. Maurinas rokraksti, ar kuriem K. Egle 1928. ga-
da saka veidot rakstnieces rokrakstu fondu, bija vinas kri-
tisks raksts «Francis Verfelis» un recenzija par
A. Brigaderes «Dievs, Daba, Darbs». 1929. gada tam pievie-
nojas L. Ausgja davinatais Z. Maurinas rokraksts «Jina
Vesela attistibas gaita». Fonda ir Z. Maurinas apceres
«LatvieSu klusums», «Anglu un vacu literatiiras attiecibas»,
30. gadu sakuma uzrakstitais «Celojuma impresijas»,
1922. gada rakstita studija «Janis Poruks». Fonda ir
Z. Maurinas kritiski raksti par jaunim gramatim - P. Er-
mana «Cinas un uzvaras» (1923), «Es visur dzivibu redzu»
(1926), J. Akuratera «Elégiski momenti» (1925), R. Bebra
«Mirkli» (1928), A. Caka «Sirds uz trotuira» un «Es un
Sis laiks» (1928).

Rakstnieces rokrakstus K. Egle iesgjis un aizlieguma lai-
ka glabajis savas majas. Bibliotéka tie nonica 1974. gadj,
parnemot K. Egles arhivu. Z. Maurinas fonds papildinajies
ar vairakiem davinajumiem 80. gados. 1985. gada Z. Mauri-
nas fotografijas un prospektu par vinas gramatam vacu va-
loda davindjusi H. Stakle.

Z. Maurinas rokraksti atrodas citu latvieSu rakstnieku,
ka ari Kkultiras darbiniecku fondos. K. Egles fonda ir
Z. Maurinas apceréjums «Dostojevska «Noziegums un
sods» un NicSes filozofija». K. Kraujina fonda ir eseju
«Sirds mozaika» Daugavas Vanagu 1949. gada izdevuma
noraksts. J. Misina fonda ir Z. Maurinas lasitaja karte Mi-
sina bibliotéka ar Ne 1017, kura atzimétas rakstnieces lasi-
tas gramatas no 1942, lidz 1944. gadam. Blakus latviesu
rakstniekiem - J. Alunanam, K. Baronam, J. Porukam,
K. Hugenbergeram, A. SpridZzam - Z. Mauripa lasijusi
S. Jesenina, J. V. Gétes, F. Sillera un V. Bergengrina darbus.

Z. Maurinas véstules ir bibliotekares E. Boses, P. Erma-
na, K. Egles, K. Kriizas, J. Misina fondos. Ir ari Z. Mauri-
nas studijas audzéknei Valijai Jékabsonei 1944. gada
rakstitas véstules.

Jaatzimé, ka Z. Maurina véstules K. Eglem no Zviedri-
jas 1964. gada parakstas ar segvardu - Anna Krimina.
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Attela: K. Egles fonds 255. - Z. Maurinas rokraksta «Dostojevska
«Noziegums un sods» un Nic3es filozofija» pirma lappuse. Rokrakstam

19 lappuses. Rakstits ar violetu tinti uz daZada veida un izméra papira
loksném.
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PLUDONIS (Vilis Lejnieks, 1874-1940)

Dzejnicka rokrakstu fonda ir 7 glabajamas vienibas. Tas
sanemtas no 1929. lidz 1985. gadam. Rokraksti ir J. Misina,
E. Birznieka-UpiSa, G. Ansaberga, K. Egles un A. Zvejnie-
ka davindjumi. No Valsts Apgadniecibu un poligrafisko uz-
némumu parvaldes (VAPP) 1947. gada sanemts Pladona
«Maza Andula pirmo bérnibas atminu» 1941. gada izde-
vums. Fonda ir atseviSki Plidona dzejolu un prozas manu-
skripti. Ir saglabats Plidona pirma dzejolu krijuma «Pirmie
akordi» kaligrafisks rokraksts, kas nav Plidona, bet kadas
citas personas noraksts ar Plidona parakstu.

Materiali par Plidoni saglabati citu rakstnieku fondos.
Pirmam kartam tas ir Pladopa véstules latvieSu rakst-
niekiem - E. Birzniekam-Upitim, Aronu Matisam, A. Go-
bam, J. Grinam, K. Krizam, K. un R. Egléem, P. Ermanim,
Ligotnpu Jekabam, J. Misipam, A. Birkertam, T. Zeifertam,
gramatizdevéjam L. Neimanim Jelgava.

Elzas Egles fonda ir Plidona «Fantazijas par pukém»
tulkojums krievu valodi, A. Strautnieces fonda - E. Bérz-
nas eksemplars Pludona «Atraitnes déls» ar vinas pasvitro-
jumiem deklamacijai un fotografijas par Plidona
devindesmit gadu atceres svinibam «Lejeniekos».

Arela: K. Egles fonds 152, 1 - dzejoja «Pie Mémeles» manuskripts.
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JANIS PORUKS (1871-1911)

Dzejnieka rokrakstu fonda ir 33 glabijamas vienibas.
Pirmas sanemtas 1928. gada, beidzamas - 1976. gada. J. Po-
ruka rokrakstu saglabajies loti maz. To trikumu izjuta jau
K. Egle, sastadot J. Poruka kopotus rakstus (1929). J. Po-
ruka rokraksti ir ari loti fragmentari. Tos, ka ari materia-
lus par J. Poruku bibliotékai nodevusi G. Ansabergs,
A. Arnitis, P. Bérzind, 1. Cirulis, E. Deglava, K. Egle,
V. Eglitis, Ligotnu J&kabs, J. Misins, E. Poruka, M. Pukits,
J. Valavanidis, M. Zarins.

No J. Poruka stastiem rokraksta ir saglabati stastu «Ne-
satricinams spéks», «Maza dama», «Nabaga Lacars» rok-
raksti, stasta «Florestana fijole» un télojumu «Pie tilta»,
«lzrakumi» fragmenti, bet nav neviena rokraksta no J. Po-
ruka pazistamakajiem stastiem. Ir saglabati atseviski dzejoli
J. Poruka rokrakstai - «Dzejols. Pie taviem augstiem bal-
tiem logiem», «Nav mija», «Pie katras paradibas jauta ..»
un vicu valoda - «Die Blumen, die sie mir einst gab» u. c.
Saglabatas ir J. Poruka véstules G. Ansabergam 1894. un
1896. gada, véstule F. Veinbergam, «Selonijas» komilito-
niem. Fonda ir 1898. gada «Majas Viesa Ménesraksta» sé-
jums ar J. Poruka autogrifu, personiskic dokumenti.
1974. gada fondam pievienoja J. Poruka dzejolus jaungrieku
valoda, ko atdzejojis 'vina mazdéls J. Valavanidis, bet
1975. gada - M. Zarina rekonstruéto J. Poruka 1893. gada
kompoziciju «Im Traum hab’ ich gesehen» (ar Z. Purva
tulkotu tekstu). Dziesmu atskanoja J. Poruka simt gadu at-
ceres vakara Riga.

Attéela: K. Egles fonds 191. - J. Poruka dzejola «Es zinu, ka roze
plaukst» rokraksts. Rakstits uz salocitas baltas papira lapas ar melnu
tinti, 18 x 22 cm.
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J. Poruka rokraksti un materidli par vinu ir citu rakst-
nicku fondos. K. Egles fonda ir J. Poruka kopoto rakstu
20 séjumu maketi un atminas par Poruku, kd ari vina sa-
rakste ar dzejnicka masam Emiliju un Annu, R. K. Grina
darbs «Beitrige zur ilteren Geschichte der Familie Poruks»
(1929), J. Vesela apceres «Janis Poruks» korektiiras slejas,
K. Skalbes referata «Janis Poruks» rokraksts (1911) u. c.

Atminas par J. Poruku ir K. Dzelzkalna, komponista Jé-
kaba Poruka, Jilija Straumes, R. Bebra, J. RoziSa, Jura
Kalnina, E. Porukas, Ligotnu Jékaba fondos. Jékaba Poru-
ka fonda ir kompozicija «§urp nakat un raugat..». Litera-
tarkritiski raksti un piezimes par J. Poruku ir K. Krizas
un T. Zeiferta fondos. A. Bardas fonda - J. Poruka dzejola
«Es zinu, ka roze plaukst» H. Vestermana tulkojums vacu
valoda.

Attéla: J. Poruka fonds 6., 1 - dzejola «Pie taviem augstiem baltiem
logiem» manuskripts, 13 x 21,5 cm.
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ANDREJS PUMPURS (1841-1902)

A. Pumpura rokrakstu kopa nav saglabajusies. A. Pum-
pura rokraksti, véstules, ka ari literatiirvésturiski raksti par
A. Pumpuru ir F. Brivzemnieka, A. Gobas, Kaudzites Mati-
sa, Jura Kalnina un A. UpiSa fondos. M. Kaudzites ipaSu-
ma bija A. Pumpura apsveikuma dzejolis Vecpiebalgas
biedribai tas dibinasanas diena 1869. gada 26. marta. Lidz
ar KaudziSu arhivu parpemsanu tas nonaca Misina biblioté-
ka. Rokrakstu un reto gramatu nodala glabijas E. Pumpu-
ras manuskripts «Manas atminas».

Literaturzinatnicka J. RudziSa fonda ir vipa sarakste, ga-
tavojot izdoSanai A. Pumpura «LalpléSa» zinatnisko izdevu-
mu krievu valoda (1975), K. Egles fonda - vina
biografiskas piezimes par A. Pumpuruy, J. Misina fonda -
saraksts «Pumpura raksti hronologiski». T. Zeiferta fonda
ir A. Pumpura pieminas komitejas materiali, A. Pumpura
biedribas statiiti u. c. dokumenti.

A. Pumpura fonds miisdienas sak veidoties no materia-
liem, kas savakti sakara ar eposa «Lacplésis» iznakSanas
simtgadi (1988), ka ari no materidliem saistiba ar dzejnicka
A. Pumpura 150 gadu jubilejas atziméSanu 1991. gada.

Ateela: K. Egles fonds 451., 22 - A. Pumpura apsveikuma dzejola
«Vecpiebalgas biedribai uz vipas iecelSanas svetkiem par
apsveicinaSanu» manuskripts. Rakstits ar melnu tinti, manuskripts
nodzeltéjis, 22,5 x 36 cm.
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ZIEDONIS PURYVS (1923-1989)

Dzejnicka un kordirigenta fonda ir 31 rokrakstu glabaja-
ma vieniba. 1974. gada lidz ar K. Egles davatajiem rokrak-
stiem bibliotéka ienak Z. Purva dzejolis «Kritika». Paréjais
fonds - 30 glabajamas vienibas - ir dzejnicka davinajums
1983. gada.

Materiali raksturo Z. Purvu ne tikai ki dzejnieku, bet
ari ka muoziki - kora dirigentu. No biografiskiem materia-
liem uzzindm par dzejnieka gimeni, vina skolas gaitam Isli-
ces pamatskola un Jelgavas Skolotdju institiita, studiju
gadiem Latvijas Konservatorija. Ir saglabajies J. Brigznas
vadiba 1962. gada izstradatais diplomdarbs «Dirigents un
kora kolektivs», ari liecibas par skolotaja darba nostradata-
jiem gadiem Bauska. Fonda ir Z. Purva dzejolu manuskrip-
ti, ari dziesmas ar Z. Purva vardiem un muzkilo apdari,
aranZgéjumi ansambliem no 1940. lidz 1976. gadam. Fonda
glabajas sarakste - 150 véstulu, kuras Z. Purvam rakstijusi
K. Baltgailis, Aldonis Kalnins, J. Sudrabkalns un daudzi citi
latviesu dzejnieki un muziki. Glabajas apsveikumi Z. Purva
piecdesmit un seSdesmit gadu jubilejas, starp tiem U. Zem-
zara ziméts Z. Purva portrets, meitas I. Jurisones kompo-
néts «Valsis» ka davana téva seSdesmit gadu jubileja.

Z. Purvs uzrakstijis atminas par savu skolas biedru mak-
slinicku Zigurdu Gustinu un saglabajis vina zimé&jumus.
Fonda ir 120 fotografijas, makslinicku H. Purvipa un
Z. Zuzes darinatas gramatzZimes un materiali par Z. Purva
Zurnala «Karogs» veikto darbu.

Attéla: Z.. Purva fonds 2., 8 - dzejoja «Liepa» manuskripts. Rakstits
uz baltas papira loksnes ar zilu lodi8u pildspalvu, 21 x29 cm.
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RAINIS (Janis Pliek$ans, 1865-1929)

Dzejnieka rokrakstu fonda ir 25 glabajamas vienibas. Tas
sanemtas no 1929. lidz 1965. gadam. Bibliotékai tas node-
vusi un davinajusi J. Misins, K. Egle, E. Birznieks-Upitis,
A. Sakss un Ziemelnieks. Turpretim divas vienibas - Raina
«Talas noskanas zla vakara» pirmizdevuma cenziras ek-
semplars un dzejolu krajums «Tie, kas neaizmirst» izslégti
no fonda 1969. gada 24. februari, lai nodotu Raina Litera-
tiras un makslas véstures muzejam.

Raina rokraksta Misina biblioteka ir tikai atseviski vina
dzejolu manuskripti, fragmenti no «Uguns un nakts» piekta
céliena.

Lielaka fonda dala ir citada veida materidli, ki Raina
darba «Girts Vilks» (1940) korektiras eksemplars, «Rakstu
izlase» I, «Dzive un darbi» II (1941) - otrajam izdevumam
sagatavots manuskripts, «Jazeps un vina brali» (1946),
«Krauklitis» (1946), «Pit, véjini» (1946), «Uguns un nakts»
(1946), «Zelta zirgs» (1946) cenziras eksemplari, «Talas
noskanas zila vakara» (1941) - signaleksemplars.

Saglabats Raina attélu albuma korektiras eksemplars, ko
paredzéja izdot 1941. gada. Kia lasam klat pieliktaja
K. Egles piezZimé, tas nav klaja nacis.

Saraksté saglabatas tris R. Blaumana véstules Rainim,
ari Raipa un vipa masas véstulu noraksti, apsveikumi, ku-
rus Rainim piecdesmit gadu dzimSanas diena sitijjusi
A. Gulbis, K. Dékens, P. Gruzna, M. Skujenieks, J. Lapins,
K. Freinbergs, E. Pipin$ u. c.

Saglabati dazadi sikmateriali, pieméram, Raina naves
diena izplatita lapina «Ekstra telegramma», Raina simt ga-
du pieminas pastmarka «Rainis Latvijas brivibas dzejnicks»

(1965).

Attela: Rainis. Rokrakstu fonds 2., 3 - fragments no dramas «Uguns
un nakts» 5. céliena, 18 x 22,5 cm.
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Daudzi dazada satura materiali par Raini ir atrodami ci-
tu latviesu rakstnieku fondos. Saja apskati var noradit tikai
uz kadu dalu no tiem; rokrakstu izrakstu alfabétiska karto-
teka tie atspoguloti 106 kartités. Biblioteka glabajas
K. Egles un Elmiras Egles sastaditais bibliografiskais radi-
tajs «Tautas dzejnieks Janis Rainis» ar 15 pamats€jumiem
un 5 paligraditajiem. Japa Kalnipa fonda glabajas romana
«Rainis» manuskripts. Literatirkritiski raksti par Raini ir
A. Birkerta, K. Egles, A. Gobas, A. UpiSa, T. Zeiferta un
I. Ziedona fondos. Atminas par Raini rakstijusi G. Aus-
trums, E. Birin§, K. Egle, Ligotnu Jékabs, K. Kraujins,
K. Kriza, Pladonis. Raksti par Raipa literira mantojuma
apguvi atrodami V. Samsona fonda, «Karoga» redakcijas
materialos - Raina dienas fotografijas.

Aspazijas un Raipa véstules A. Deglavam no 1903. lidz
1913. gadam glabajas K. Egles fonda. Raina véstules glaba-
jas ari Aronu Matisa, H. Asara, A. Birkerta, K. Brivnieka,
A. Gulbja, E. Birznicka-UpiSa, I. Kaijas, Jura Kalnina,
J. Misina, J. Sudrabkalna, A. UpiSa fondos. T. Zeiferta fon-
da - sarakste sakara ar Raina izvirziSanu Nobela prémijas
iegiiSanai. K. Egles fonda - sarakste sakara ar Raina stiiriti
Kastanjolas muzeja. J. Vitola fonda - komponista skandarbi
ar Raina tekstiem.

Vel japiezimé, ka Misina biblioteka glabajas gramatas ar
Raina veltijuma ierakstiem, vairakas ar veltijumu J. Misi-
nam, apliecinot Raina ciegu J. Misinam.

Areela: 1. Kaijas fonds 1., 78 - Raipa véstule Antonijai Lukinai
1912. gada 10. maija. Balts véstulpapirs, rakstits ar melnu tinti,
11x 18 cm.
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RIHARDS RUDZITIS (1898-1960)

Dzejnieka rokrakstu fonda ir 24 glabijamas vienibas, kas
sanemtas ka davindjumi no autora un vina meitas G. Ru-
dzites. Pirmo rokrakstu - R. RudziSa 1920. gada rakstitu
dzejoli «Visuma Supuli» dzejnieks davinajis J. Misinam
1929. gada, ari manuskriptu celojuma aprakstam «Lédurga»
(no gramatas «Svétcelotaja piezimes» 1929).

R. Rudzitis un K. Egle bija tuvi draugi, abi bibliotéku
darbinieki, abus saistija R. Tagores darbi un to tulkoSana
latvieSu valoda. Kopéjais tulkotdju darbs pie R. Tagores
Kopotajiem rakstiem devis iespéju K. Eglem iegit R. Ru-
dzida tulkoto R. Tagores draimu «Citra», «Savjasi», «Tumsa
mitekla karalis» manuskriptus un novietot tos R. RudziSa
fonda. Ar Siem rokrakstiem tiek likts pamats fonda talakai
veido$anai vélikos gados.

R. Rudzsa arhivs ietver tik izcilas latvieSu gara un kul-
turas vértibas, ka tam nenaktos glabaties tikai viena ek-
semplara pie dzejnieka piederigajiem, bet vajadzétu biit
plasak pieejamam. Sarunas ar G. Rudziti bijam vienas do-
mas par atseviSku manuskriptu parrakstiSanu. Tika parrak-
stitit. R. RudziSa biografiskie materiali - «Dvéseles
dziesmas», kas saktas rakstit 1914. gada. Tas iepazistina ar
MelluZu zemenu laukos pavadito bérnibu, skolas laiku Du-
bultu gimnazija, kara un studiju gadiem Térbata, notiku-
miem talaka dzives gaitad. Tika parrakstitas ari R. Rudzsa
véstules ligavai Ellai Strazdinai, vélakai dzivesbiedrei.

Saraksté ir R. Tagores véstule R. Rudztim 1921. gada
17. jinija, ari Elmiras Egles un K. Egles R. Rudztim siti-
tas véstules 1957. un 1960. gada un Ellai Rudzitei sititas
no 1963. lidz 1969. gadam, ka ari 1972. un 1978. gada. Fon-
da ir R. Rudzi8a ilgu gadu darbs «Grala Braliba zinatniska
pamatojumi» (1937-1960). 1986. gada G. Rudzite bibliotekai
davinija téva 1956. gada julija un augusta uzrakstitu darbu
«Liela izbrina» (Celojums uz Zemi), apceréjumu «Kosmis-
kas stigas Nikolaja Rériha dailradé» un materialus par
N. Rériha biedribu Latvija.

Saglabatas R. RudziSa dienasgramatas «Liktena kalna»,
kas rakstitas dzeja izsatijuma gados 1949.-1950. gada Inta -
Abeza.
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Attela: R. RudziSa fonds 9., 9 - R. Rudzida dzejoja «Gaidaka dzeja»
manuskripts. Rakstits uz iedzeltena papira ar melnu tinti, 10 x 17,5 cm.
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SAULIETIS (Augusts Plikauss, 1869-1933)

Rakstnicka rokrakstu fonda ir 11 glabajamas vienibas,
kas iegutas no 1929. lidz 1979. gadam. Septinas no tam ir
SaulieSa davinigjumi J. Misinam. VElikos gados Saulies$a
rokrakstus bibliotékai nodevusi K. Egle, Cesvaines macitajs
A. Vitols, E. Jansons, LVU Zinatniskas bibliotékas biblio-
tekare T. Kallase.

A. Sauliesa fonda saglabati manuskripti vina télojumiem
«Lapkritis» un «Ka Pratainos Taisnibas komisiju gaidija»,
stastiem «Acis» un «Liela vira suns». Ir Cesvaines gimnazi-
jas audzéknu parrakstits tragédijas «Kénin§ Zauls» eksem-
plars, atseviski SaulieSa dzejoli un dzejolu cikls «Skumju
zemeé».

Saulie$a rokraksti ir citu latvieSsu rakstnicku fondos.
K. Egles arhiva ir SaulieSa tautas dramas «AudZu bérni»
manuskripts, ka ari atseviSku SaulieSa dzejolu manuskripti.
Tapat ki K. Egle, ari T. Zeiferts saglabajis SaulieSa rok-
rakstus - manuskriptu dzejolim «Pa puteklaino lielce]u», ka
ari 70 SaulieSsa rakstitas véstules laika no 1899. lidz
1927. gadam. Sauliesa véstules ir ari K. Egles, A. Austrina,
A. Gobas, A. Kenina, J. Misina, K. Kriizas un L. Neimana
fondos.

R. Egles fonda ir vairaki M. Lermontova darbi SaulieSa
tulkojuma. K. Egles, K. Kriizas un A. Gobas fondos ir sa-
glabatas atminas un literatiirkritiski materiali par Saulieti.

Atnela: K. Egles fonds 234., 5 - Saulie3a dzejoja «Purvastrazda
dziesma savam bérnam» rokraksts, 17 x 22 cm.
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KARLIS SKALBE (1879-1945)

Dzejnieka rokrakstu fonda ir 12 glabijamas vienibas, kas
biblioteka sanemtas no 1928. lidz 1986. gadam. Ka pirmo
no rokrakstiem K. Egle dzejnieka fonda ievieto manuskrip-
tu K. Skalbes dzejolu krajumam «Vakara ugunis», kas iz-
nica A. Gulbja izdevuma 1926. gada. Fonda ir gan
K. Skalbes davinajumi bibliotékai, gan K. Egles vikumi un
davindgjumi. K. Skalbes rakstitas atminas «Par sevi»
K. Egle sanéma latvju rakstnicku autobiografiju krajumam
«Atzinas» un vélak pievienoja K. Skalbes rokrakstu kraju-
mam. Fonda ir K. Skalbes tulkota I. Turgeneva romana
«Dimi» 670 lappusu lielais manuskripts, K. Skalbes prieks-
vards lietuvieSu izdevumam 1938. gada «Pasaka par zelta
abeli». Tur dzejnieks sacijis: «M&s neesam sveSinieki. Lie-
tuvju un latvju dzejas puke ir izplaukusi senatné zem ko-
péja svétozola vienas dvéseles saulé.» 1947. gada nopirkta
K. Skalbes véstule (fotokopija) A. Cehovam 1900. gada.
Fonda ir vairaki K. Skalbes darbu cenziiras eksemplari, ari
1944, gada J. Rozes apgada sagatavotajam pasaku kraju-
mam «Dvéselu meZs», kas kara laika palicis neizdots.

K. Skalbes rokrakstu var pazit nemaldigi, ari péc vinam
raksturiga lappusé ieslipi virzita teksta.

Materiali par K. Skalbi ir K. Egles, R. Egles, P. Erma-
na, Ligotnu Jékaba, A. Gobas, K. Kriizas, L. Neimana, Ja-
zepa Vitola, T. Zeiferta fondos.

Attela: K. Skalbes fonds 1. - dzejoja «Vecais berzs» manuskripts.
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ZIGMUNDS SKUJINS (1926)

Rakstnicka fonda ir 2 rokrakstu glabajamas vienibas,
manuskripts darbam «Novele par Cingizhana zirgu», kas
publicéts stastu un novelu krajuma «Uzbrukums véjdzirna-
vam» (1976), un noveles «Ko cilvéks sava dzivé paveic»
(Roberta Eidemana pieminai) manuskripts. Z. Skujina davi-
nats ir vipa teiktas runas manuskripts, atklajot G. Merkela
piemipas akmeni Vecpiebalga 1969. gada, ka ari lielaks
skaits fotografiju. Pirmas vienibas ka davinajumi sanemtas
no rakstnicka 1976. un 1977. gada.

Materialu kopa «Latvijas gramatas 400 gadi» ir Z. Skuji-
na atsauksme par gramatu izstades apmeklgéjumu 1988. ga-
da 7. decembri.

Attéla: Fonds «Latvijas gramatas 400 gadi» - 5., 1 - Z. Skujina
rokraksts (iespaidi par izstades apmekl€jumu), rakstits uz baltas papira
lapas ar melnu tinti, 21 x 29 cm.
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ELZA STERSTE (1885-1976)

Dzejnieces rokrakstu fonda ir 13 glabajamas vienibas.
Stasta «Namins§ pie kanala» manuskriptu E. Stérste davina-
jusi bibliotékai 1928. gada. Uz ta vél manams uzraksts, ka
tas «pirmais» davindjums. Dzejdarba «Novelete» rokrakstu,
kas publicéts ménesraksta «Burtnieks» 1928. gada 7. numu-
ra, J. Misina bibliotekai davindjis redaktors L. Ausgjs
1929. gada.

Paiet vairak neka piecdesmit gadu, kad E. Stérstes rok-
rakstiem pievienojas jauni - paSas dzejnieces un vinas maz-
meitas A. Zigures davinijumi. 1985. gadi sanemam
E. Stérstes atminas - «Bérniba. Skolas gadi. Studiju gadi.
Pirmais pasaules kar$». Seko «Atminu raksti Latvijai»,
«Zem sarkana karoga», «Sibirija» un «Divdesmit kopa no-
dzivoti gadi». E. Stérstes fonda glabajas masSinraksts ieceré-
tai prozas izlasei «Sena Jelgava», vinas atminas par Stérstu
Andreju ka valodnieku, par Jurjanu Andreju un dzejoli
dzejnieces rokraksta, kuri netika uzpemti krajuma «Saules
koks» (1972).

E. Stérstes rakstitas véstules, ari apsveikumi, ir A. Bar-
das, K. Egles, A. Gobas, P. Jégeres-Freimanes, A. Karkli-
nas, K. Kraujina, K. Kruzas, Ligotnu Jékaba, A. Saksa,
J. Vecozola un T. Zeiferta fondos. Lidz ar rakstnicka Artu-
ra Plauza atsitito rokrakstu davinijumu 1992. gada biblio-
teka sanémusi 19 Elzas Stérstes véstules Stegmana kundzei
no 1966. lidz 1973. gadam. A. Bardas, V. Delles, A. Karkli-
nas fondos ir dzejnieces, vinas radinieku un draugu, ka ari
godinasanas vakara fotogrifijas, vairakas ar dzejnieces velti-
juma ierakstiem.

Par E. Stérsti rakstijis V. Dambergs, atminas par
E. Stérsti uzrakstijusi Fundamentalas bibliotékas darbiniece
E. Svalbe, bet K. Kriizas fonda atrodam vina piezimes par
dzejnieci - «L&na liesma».

1993. gada augusta Rokrakstu nodala sanéma J. Liepina
davindjumu - 110 E. Stérstes vipam rakstitas véstules no
1962. lidz 1976. gadam

Attela: E. Stérstes fonds 2., 1 - poémas «Novelete» manuskripta
pirma lappuse, rakstits ar violetu tinti, 11 x 35 cm.
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JANIS SUDRABKALNS (1894-1975)

Dzejnieka rokrakstu fonda ir 84 glabajamas vienibas, kas
sanemtas no 1932. lidz 1987. gadam. 75 no tam ir davina-
tas, 8 nopirktas no autora 1935. gada. Rokrakstus davinajis
pats dzejnieks, antikvars J. BartuSevskis, 40. gados A. Sakss
un M. Stmane, 60. gados lielu dalu J. Sudrabkalna mate-
ridlu Rokrakstu sektoram nodevis K. Egle, 70. un 80. ga-
dos veéstulu krajumu - literatirzinatniece M. Abola.

1935. gada pirkta Sudrabkalna jaunibas dzejolu kladé
«Sapnotajs» ir K. Egles ieraksts, ka bez vina zinas un au-
tora atlaujas rokraksts nav dodams nevienam lasit. Fonda
saglabatas ap 160 latvieSu rakstnicku - J. Akuratera,
A. Austrina, A. Bardas, A. Brigaderes, R. Egles, V. EgliSa,
J. Grina, J. Jaunsudrabina, K. Krizas, E. Melngaila, Raina,
A. Svabes, K. Ubana, M. Vétras, J. Vitola, J. Zilifa -
J. Sudrabkalnam rakstitas véstules. Tapat saglabata péckara
gadu sarakste. Fonda ir vina literatarkritiski raksti, apceré-
jumi par K. Skalbi, J. Jaunsudrabinu, ari krievu rakst-
nickiem - A. Puskinu, I. Turgepevu, N. Gogoli. Saglabati
J. Sudrabkalna tulkojumi, kd ari raksti par tulkoSanu, vina
recenzijas par gramatam un gramatniecibu. Fonda ir kra-
jums «Sparnota Armada» (1926) ar J. Sudrabkalna veltiju-
mu Zurnalistam O. Liepinam. «P&dgja Bridi» 1929. gada
vin§ sakara ar dzejnicka 35 gadu jubileju rakstija, ka
J. Sudrabkalns ir misu literaras pasaules lepnums, estéts,
cilvéks ar célu stilu, ar savu pukkatainu rokrakstu, ar attu-
rigu, dzivé neiederigu personibu.

Attela: A. Caka fonds 13., 55 Ipp. - rakstu un ziméjumu gramata,
kura veltijumi dzejnickam A. Cakam 1940. gada no draugiem un
cienitajiem. J. Sudrabkalna veltijums 1940. gada 17. februari. Brunos
vakos iesieta viesu gramata, ras€jamais papirs, rakstits ar melnu tinti,
29x39cm.
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Dzejnieka fonds ir lieciba tam, ka J. Sudrabkalns savos
darbos Latvijas neatkaribas gados un péc 1941. gada ir bijis
loti atSkirigs. Fonda blakus stav vina krajuma «Cela mai-
ze» (Maskava, 1944), dzejolu krajuma «Bralu saimé»
(1947) eksemplari, gan ari vipa runas un raksti Maskavas
radiofonam no 1941. lidz 1944. gadam. Japiebilst, ka
J. Sudrabkalnu nelietigi izmantoja partijas funkcionari. Pie-
Skira ordenus, bet péc tam izmantoja sava laba. J. Sudrab-
kalns to apzinajas un no ta loti cieta. Liecibu par to sniedz
vina véstules E. Ankupei.

Dazadi ir materidli, kas par J. Sudrabkalnu sakrajusies
citu latviesu rakstniecku fondos. Tas ir vina véstules latvieSu
rakstniekiem, dzejniecei un aktrisei B. Skujeniecei, ki ari
daudziem péckara perioda Latvijas sabiedriskiem un kultd-
ras darbiniekiem. Savas atminas par J. Sudrabkalnu raksti-
jusi K. Kriza, O. Licin$, lielaks skaits fotografiju ir
A. Bardas, Z. Purva, A. Strautnieces, A. Svabes fondos.

Attéla: B. Skujenieces fonds 55., 4 - J. Sudrabkalna véstule
B. Skujeniecei 1921. gada 11. marta. Rakstits uz balta ras€éjama papira
ar zilu tinti, 14 x 19,5 cm.
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KARLIS STRALS (1880-1970)

Rakstnicka fonda ir 10 rokrakstu glabijamas vienibas.
Tas sapemtas no 1928. lidz 1980. gadam. K. Strila rokrak-
stus nodevusi J. Misins, A. Malitis, A. Sakss un K. Egle.
K. Strala rokrakstu fonds ir neliels, bet taja atrodami gan
vina prozas, gan dzejas rokraksti, vina pasa rakstita auto-
biografija, saraksté - R. Blaumana un A. Niedras véstules,
K. Strala darbu bibliografija. Saglabati tris lieli krievu
klasiskas literatiras tulkojumi - M. Saltikova-S¢edrina
«Glupovas pilsétas vésture» un «Pasakas» un M. Gorkija
«Maksima KoZemjakina dzive». Fonda ari mazika apjoma
rokraksti - K. Strala konspekti runai par R. Blaumani, ap-
ceréjums par J. Jaunsudrabinu un Raini.

Daudz materialu par K. Stralu ir citu latvieSu rakstnieku
fondos. K. Egles arhiva ir K. Strila publicto darbu rok-
rakstu kopséjums, kura saturi ir K. Strila «Posms no ma-
nas rakstnieka dzives», «Priesteris Kalvitis», «Neredzigais
pulkvedis», dzejoli - «Invalids», «Laime», «B&rnam» un kri-
tika par A. Grina romanu «Nameja gredzens».

K. Strala véstules ir A. Bardas, A. Birkerta, A. Gobas,
K. Egles, K. Kriizas, J. Misipa un T. Zeiferta fondos.
A. Gobas fonda ir A. Strala véstules K. Strilam no 1902.
lidz 1917. gadam. R. Egles fonda saglabatas vairakas
K. Strila lielformata fotografijas.

Attela: K. Strala fonds 1. - stasta «Osu Janis» no cikla «Ugunainie
krasti» rokraksta pirma lappuse, kuras sturi V. Eglisa piezime. Rakstits
uz balta papira ar gaii zilu tinti, 17,5 x 22 cm.

178



}/’K»{é Hrallp.. -
G pahess- .
;)l ‘Nr‘lA v lc‘ub‘)uu‘@ ‘ﬁl"'/z"‘ .

O Jotowis foihscps Loiind prnalpols for fluboth | apficbs sipmrn pok
fbeernaci , un pordophin bpin frosf lasint aducaion fillifsuasm
e s QU Reudel | ol slfil gl fhon Bt o o ot
.M,.z,..m, tedekrn s Belund amehirin we Aiffe g, Ulbek | liks foantt

e 10 fn o dct /(1,a/.¢l’uu4))fy/an iy e B i,
B, witt: O vitareinis, fXfotn wniCoaflamn e u«fq,a-.{ runapsl ar Liurnd
iflunTftnn folociin | palpthrck, wiflim etk e m@«)w ik -,,4 “
wahins fanscot Wfb/n{u s /-[ol #MW e’a«/«}umé/ Kn/{!'g‘f -
b ol s (oo i e fois o i
pored itys e e vl A ity o
Ao, trttane. ""/f‘., “ wEae /ﬁéa/&. f e m}mﬁ% )‘4,,:%,4,.«,,@"
&lb n/h«-(-’huu G aiine Suboanncrs “//""’-’_‘ﬂ“) L!‘ € &y ki e
e mestenGa P2Aaled filus, lete toed & 1esnd nducehrn, M,A‘?Aw,-«;
k,fﬁ,(tpj{ Kotrn L’L'l/p«a W ﬂ(ml«/ Mul/;(wm /u«(&uts
ATy Bt Pl flani s fjotons pf Gl Gt il funs
M.fr‘««g,.a.y;t./w}vu«qk wanr whd,

T S Y
ﬂd/o&u‘ weladis &W KLk .




TIRZMALIETE (Minna Dzelzkalne, 1876-1942)

Dzejniece bija J. Misina novadniece, tautd popularas
dziesmas «Es dziedaSu par tévu zemi» autore. Ar J. Misina
gadibu dala Tirzmalietes sarakstito darbu nonaca izdevnieci-
bas, vélak Misina biblioteka. Tirzmalietes fonda ir 4 rok-
rakstu glabajamas vienibas - vinas stastu «Ciema», «Bez
saulites», atseviSku dzejolu manuskripti, ka ari autobiografi-
ja dzejnieces rokraksta «Seno dienu atbalsis». Ta publicéta
K. Egles sastadita krajuma «Atzinas» II (1924).

Tirzmalietes stasts «Uz kuru pusi?» (1905) un vinas dar-
bu bibliografisks saraksts ir K. Egles fonda. Lielaks skaits
Tirzmalietes véstulu ir K. Egles un R. Egles, A. Gobas,
Kirstenpa, bralu KaudziSu, J. Misina un T. Zeiferta fondos.
Sarakste ar J. Misinu aptver ilgu laika posmu, no 1909.
lidz 1936. gadam. Taja lasim par Tirzmalietes darbu izdo-
Sanu, ka ari par J. Misina atbalstu dzejniecei dzives gritos
briZos.

Ligotnu Jékaba fonda ir vina referats Preses biedribas
pirmaja rakstnicku vakara 1935. gada 3. novembri - «Aspa-
zija, Pludonis, Tirzmaliete».

Ateela: Tirzmalietes fonds 3., 2 - Tirzmalietes dzejolu «Tu mekle
laimes, mans draugs?» un «Kad ausis reiz diena, kad atdzims sirds...»
rokraksts, 1 lapa, 16,5 x 29 cm.
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ANDREJS UPITS (1877-1970)

Rakstnieka rokrakstu fonda ir 62 glabiajamias vienibas.
Fonds saka veidoties 1928. gada, kad autors davinaja biblio-
tekai romdna «Ziemela VEjS» manuskriptu. Tam seko
A. UpiSa autobiografia «Mans spalvas darbs», ko fonda
novieto K. Egle péc ta publicéSanas krajuma «Atzinas» II
(1924). 1929. gada A. Upits davinajis dramas «1905. gads»
un tragédijas «Mirabo» manuskriptus, ka ari saraksti - 212
véstules Zurnala «Vards» lietd, 1930. gada - savu darbu
«Peldétdja Zuzanna» un «Zanna d’Ark» manuskriptus. Fon-
da ir V. Sekspira «Maldu komédija», A. Gribojedova
«Gudra cilvéka nelaime», A. Tolstoja «Sapju celi», H. Hei-
nes «Viczeme» A. UpiSa tulkojuma.

Liels ir péckara gados izdoto darbu skaits ar autora la-
bojumiem nikamiem iespiedumiem. Tie visi ir A. Saksa
davinajumi. Fonda ir vairaku A. Upisa literatirkritisko dar-
bu manuskripti. Pats apjomigakais - «Socialistiska realisma
jautdjumi literatira» - aptver 16 rokrakstu glabajamais vie-
nibas. 1982. gada no J. UpiSa ki davindgjums sanemtas
A. UpiSa uzrunas dazados svétkos, rokraksts «A. Upits ka-
ra» un ari vél saglabatas véstules.

Materiali par A. Upiti atrodas citu rakstnieku fondos.
Rakstus, atminas un piezimes par A. Upiti atrodam A. Bir-
kerta, R. Egles, K. Egles, A. Elsinas, K. Kriizas, O. Licina
fondos. Valda Grévina fonda ir romana «Plaisa makonos»
parveidojums skatuvei. A. UpiSa véstules ir A. Birkerta,
K. un R. Egles, A. Gobas, K. Kriizas, Ligotnu Jékaba,
J. Lojas, J. Misina, J. Sudrabkalna, J. Vainovska fondos.
Fonda ir materiali par A. UpiSa pieminas muzeju Skrive-
ros, par vina simt gadu jubilejas svinibam, ari atseviski
raksti, pieméram, «DaZi vardi par Misinu un Misina biblio-
teku».

Attela: A. Upisa fonds 1. - A. Upisa trilogijas «RobeZnieki» tre$as
dajas «Ziemeja v€j$» manuskripta pirma lappuse. Atzime par darba
saksanu 1918. gada 5. decembri. Rakstits ar melnu tinti, 17,5 x 22 cm.
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VIRZA (Edvarts Lieknis, 1883-1940)

Dzejnieka rokrakstu fonda ir 8 glabijamas vienibas, kas
biblioteka sanemtas no 1929. lidz 1986. gadam. Fonda ir
gan K. Egles iegiitie, gan K. Egles majas ilgus gadus gla-
batie un sargatie Virzas rokraksti, kas dzejniecka fonda no-
vietoti 1986. gada. Fonda ir Virzas dzejoli rokraksta,
pieméram, «Rudzu ziedéSana» ar autora atzimi, ka iesniegti
«Sgjejam» . 1937. gada 13. decembri pulksten desmitos no
rita. Rokrakstu krajums parada dzejnicka pievérSanos fran-
¢u kultirai. Fonda ir franéu 16. gadsimta dzejnicku darbi
Virzas tulkojuma, apraksts «Francija» un citi materiali.

Nozimiga ir dala no Virzas «Strauménu» rokraksta, kas
iesicta kopa ar citiem dzejnieka rokrakstiem. So kopséjumu
1986. gada pievienoja jau eso$ajam Virzas rokrakstu fon-
dam. Tur ir ari télojuma «Saimnicka atgrieSanas» rokraksts
un «Daugava» publicétis poémas «Lauku darbi» manu-
skripts, kritikas raksts par A. Austrinpa dzejolu krajumu
«VEriens».

Dala Virzas rokrakstu glabajas citu autoru - H. Akurate-
res, A. Austrina, E. Birznieka-UpiSa, A. Gobas, K. Kriizas,
Ligotnu Jékaba un J. Misina fondos, kas Virzas rokrakstu
fondu ievérojami papildina. Ta A. Gobas fonda ir saglabata
«Strauménu» rokraksta dala - «Rudens Strauménos», ka
ari Virzas dzejoli, satira un apraksts - pieminas lapa
«Zemgales séta». H. Akurateres fonda ir vipai veltits Vir-
zas dzejolis, bet jau minétajos rakstnicku rokrakstu fondos
ir Virzas véstules.

Autéla: Virzas fonds 5., 7 - dzejola «Rudzu ziedé3ana» rokraksts,
melna tinte, 20,5 x 28,5 cm.
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TEODORS ZEIFERTS (1865-1929)

Rakstnieka, literatiirvésturnicka un pedagoga fonda ir
548 rokrakstu glabijamas vienibas. T. Zeiferta «Latviesu
rakstniecibas véstures» pirma un otra posma manuskriptus
J. Misin$ sanem ka davinajumu no autora laika, kad Misi-
na privata gramatu kratuve vél atrodas Skolas iela 25. Tie
ir apjomigi rokraksti (804 un 1154 Ipp.), kurus 1928. gada
Misin$ savukart nodod talik jaunizveidotajai Rokrakstu no-
dalai. Ka J. Misin§, ta K. Egle bija T. Zeiferta tuvi draugi.
Tapéc 30. gadu sakuma K. Egle Misina bibliotéka sanem
T. Zeiferta arhivu ki davinidjumu no vina tuviniekiem. 50
vienibas iepirktas 1961. gada no T. Zeiferta mantiniekiem,
viena nakusi klat 1974. gada no K. Egles arhiva.

T. Zeiferta arhiva glabdjas vina personiskic dokumenti,
daildarbu manuskripti, ka ari rokraksti visas tajas nozarés,
kurdas Zeiferts sava miiza darbojas. Personisko dokumentu
kopa ir vina piezimju gramatinas, skolas gadu piezimju
burtnicas, kas nozimigas ne tikai satura zina, bet uzskatami
parada, kadas bija 19. gadsimta 80. gadu burtnicas. Fonda
ir T. Zeiferta skolas gadu rakstu darbi - domu raksti Irla-
vas Skolotidju seminara no 1881. gada, kad T. Zeifertam ti-
kai septinpadsmit astonpadsmit gadu. Saglabati daudzu
T. Zeiferta rakstitu apsveikuma runu manuskripti, ka ari
liels skaits apsveikumu T. Zeiferta jubilejas un darba svét-
kos, ieligumi, goda kartes un fotogrifijas.

No daildarbu manuskriptiem fonda ir rokraksti dzejoliem
«Milestibas gramata» (dzejoli no 1881. lidz 1888. gadam)
un dzeju krajumam «Saulrieti» (1926). No prozas dar-
biem - rokraksti noveléem un télojumiem, kuri rakstiti
1885. gada un no 1902. lidz 1905. gadam. Ir ari rokraksti
dramatiskiem darbiem skolénu skatuvei un Ziemassvétkiem
veltitas ludzinas.

Attela: T. Zeiferta fonds 117., 7 - kritikas raksts «Jura Alunana
tulkojumi», kas sarakstits 1886. gada 21. julija. T. Zeiferta rokraksts
jaunibas gados.
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Fonda lielaka dala ir Z. Zeiferta literatiirkritiskie raksti,
jau minétie manuskripti vina miiza darbam «LatvieSu lite-
ratiras vésture». Daudz ir T. Zeiferta pedagogisko rakstu
un raksti Latvijas skolu vésturei. Plass ir materials par
Olaines draudzes skolu, kur Zeiferts stradiaja no 1891. lidz
1915. gadam. Saglabits manuskripts gramatai «Isa Latvijas
vésture» (1920), kas ar Latvijas Arlietu ministrijas rikojumu
tulkota anglu un franu valoda un tika piesitita Latvijas
siitniecibam arzemés.

T. Zeiferta saraksté ir 5045 véstules. Krajums liecina, ka
Zeiferts to kartojis un glabajis no seminara laikiem. Sena-
kas véstules no 1881. lidz 1887. gadam ir iesietas, un kat-
ram s€jumam pievienots satura raditajs. Korespondencé var
saskaitit ap 500 adresatu. Véstulu vértiba ir satura, bet ta-
jas redzam ari seno laiku véstulpapira daudzveidibu, filigra-
ni veidotas monogrammas un daZadu iestazu emblémas.

T. Zeiferta arhiva 110 vienibas ir citu latvieSu rakstnieku
rokraksti, kas arhiva saglabajusies péc to publicéSanas
T. Zeiferta vaditos izdevumos - ki «Jauna Raza» u. c.
Fonda ir A. Austrina, R. Blaumana, V. Damberga, V. Del-
les, J. Jaunsudrabina, K. Jékabsona, A. Kenina, Pérsiesa,
Pladona, E. Stérstes, Virzas, E. Vulfa un vél citu latvieSu
rakstnieku rokraksti. T. Zeiferta fonds raksturigs ar loti
daudzpusigu materialu, kas svarigs ne tikai literatirvéstur-
niekiem, bet ari citu zinatnu nozaru pétnickiem.

Attela: T. Zeiferta fonds 86. - Rokraksts «Skats latvieSu literatiras
vesturé I» tapis T. Zeiferta dzives peédéjos gados, datéts ar 1928. gada
28. aprili, rakstits uz balta papira ar melnu tinti, 23 x 18 cm.
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IMANTS ZIEDONIS (1933)

Dzejnieks uz Misina bibliotéku nacis biezi, ari davinajis
savus rokrakstus. I. Zlcdona rokrakstu fonda ir 5 glabaja-
mais vienibas, bet kopuma 150 manuskripta lappuses. Tas
sanemtas laiki no 1973. lidz 1989. gadam.

Pirmaja davindjuma ir atseviski I. Ziedona dzejolu un
prozas saceréjumu rokraksti, bet visam davinijumam
uzrakstits vélgjums - «rokraksti muzejam». Pavisam driz
péc dzejolu krajuma «Kia svece deg» (1971) iznaksanas
Rokrakstu nodala sanéma vienpadsmit $i krajuma dzejolu
rokrakstus, starp tiem jau par klasiku kluvuSo «MiZzu mi-
Zos bus dziesma» - latvieSu dzejas un kora kultiras relikvi-
ju.

1977. gada fondam nak klat 110 lapas «Epifaniju» manu-
skripta, kas atklaj ta sareZgito tapSanu.

Sakara ar PSRS dienam Francija 1983. gada novembri,
kuras toreiz parstivéja Latvijas dzejnicki un makslinieki,
I. Ziedonis Rokrakstu nodalai nodeva tur notikuSo dzejas
un mizikas koncertu programmas un foto izstades pros-
pektu.

1989. gada sanémam veltijuma dzejoli Zurnala «Karogs»
500. numuram, runu Rakstnicku kongresa 1986. gada
4, aprili un manuskriptu «Tris pakapes» - pardomas par
Raini, Raina darbu varoniem un to attéliem uz misu teat-
ru skatuvém.

Artela: 1. Ziedona fonds 1., 29 - dzejola «MuZu muZos bus dziesma»
rokraksts. Publicéts dzejoju krajuma «Ka svece deg» (1971),
134. lappuse. Rakstits uz balta papira ar tumSi zilu lodiSu pildspaltvu,
20x 28 cm.
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ZIEMELNIEKS (Janis Krauklis, 1897-1930)

Dzejnieka rokrakstu fonda ir 28 glabajamas vienibas. Tas
iegutas laika no 1928. lidz 1946. gadam. Fonda ir isti dar-
gumi - Ziemelnieka dzejoli rokraksta, kas rakstiti seSpad-
smit gadu vecuma (1913) burtnicinda ar paSa zimétu
neaizmirstulu vainadzinu titullapa, ka ari dzejnieka dzives
pedéjos gados rakstitie dzejoli. Fonda ir sarakste - dzejnie-
ka véstules matei, bralim Konradam, masai Alidai. Sis vés-
tules rakstitas savdabigi mila toni. Ikviena no tam jut
dzejniecka devigumu un labsirdigumu. «Ja kadreiz man ies
labi, tad jau pie manis varés pasparni atrast visi Kraukli»
Uzzinajis, ka bralim Ridim ari izrakstitas brilles, vins vés-
tuli nobeidz ar teikumu: «Nu visi Kraukli ir ka puces.»

Ir saglabatas Ziemelnicka véstules Arturam Stilam un
draugam dzejniekam K. Studentam.

Ziemelniecka rokrakstus K. Egle ieguvis vél dzejnieka
dzives laika, kadu dalu vélak ka davindjumu no P. Kikuta,
Kokaina (K. Strauha), K. Studenta, A. Stila, no dzejnicka
mates un ari ligavas L. Zakites.

Ziemelnicka rokraksti ir ari E. Birznieka-UpiSa, A. Bar-
das, K. Egles, A. Gobas, P. Ermana, K. Kriizas, Ligotnu
Jekaba, K. Studenta un T. Zeiferta fondos. K. Egles arhiva
ir Ziemelnieka dzejolu kladite ar virsrakstu «Sev un tevs,
vina stastu «Burviba», «Spoks», «Gréku gramata», vairaku
literarkritisku rakstu un recenziju manuskripti.

Attéla: Ziemelnieka fonds 21., 1 - dzejola «Milestiba» rokraksts. Tas
publicets dailliteratiras Zurnala «Piesaule» 1929. gada 4. numura.
Rakstits ar melnu tinti, 18 x 18 cm.
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LATVIESU RAKSTNIEKI UN VINU
ROKRAKSTU FONDU GLABAJAMO VIENIBU
SKAITS MISINA BIBLIOTEKA

Adamoviés Fricis (1863-1933) - 5
Adamsons Eriks (1907-1946) - 9
Aigars Péteris (Herberts Térmanis,
1904-1971) - 2
Akmens Janis (1887-1958) - 2
Akuraters Janis (1876-1937) - 7
Alunans Adolfs (1848-1912) - §
Alunans Juris (1832-1864) - 2
Ansabergs Gotfrids (1871-1955) -3
Apsesdéls (Augusts Apsitis, 1880-

1932) - 4
ApsiSu Jékabs (Janis Jaunzemis,
1858-1929) - 31

Aronu Matiss (1858-1939) - 13

Aspazija (Elza Plick3ane,
1943) - 9

Austrin$ Antons (1884-1934) - 24

Auza Lilija (Lolija Luse, 1900-
1962) - 4

1865-

Balodis Andrejs (1908-1987) - 1
Baltpurvips Augusts (1871-1930) - 5
Barbale Marta (1933) - 1

Barda Antons (1891-1981) - 38
Barda Fricis (1880-1919) - 9

Barda Paulina (1890-1983) - 1
Barons Kri$janis (1835-1923) - 3
Baumane Alija (1899-1941) - 3
Bendrupe Mirdza (1910) - S

Bérce Vizbulis (1916-1971) - 2
Bergis Simanis (1887-1943) - 10
Bérzina Rute (1927) - 1

Bérzins Ludis (1870-1965) - 6
Bérzins Péteris (1848-1926) - 2
Bérzins Roberts (1868-1935) - 2
Bérzins-Ziemelis Janis (1881-1%41) - 2
Birkerts Antons (1876-1971) - 81
Birkerts Péteris (1881-1956) - 65

Birznieks-Upitis  Emests
1960) - 16

Blaumanis Rudolfs (1863-1908) - 21

Blaus Péteris (1856-1930) - 17

Brads Augusts (1880-1967) - 6

Brigadere Anna (1861-1933) - 10

Brivzemnieks (Fricis Treilands,
1846-1907) - 85

Brodele Anna (1910-1981) - 2

(1871-

Cedrins Vilis (1914-1946) - 1
Cirulis Péteris (Zundu Péters, ? ) - 1
Caks Aleksandrs (1902-1950) - 27

Dale-Kenina Austra (1892-1971) - 6
Dambergs Valdemars (1886-1966) - S
Davids Valts (Davids Vecaukums,
1890-1969) - 2
Deglavs Augusts (1862-1922) - 81
Delle Vilma (1892-1980) - 2
Dievkocig$ Julijs (1879-1906) - 1
Dinsbergs Emests (1816-1902) - S
Dinsbergs Krisjanis (1830-1904) - 2
DiZenajo Bernhards (Bernhards
Diis, 1864-1933) - 4
Doku Atis (1861-1903) - 19
Dorbe Herberts (1894-1983) - 19
Dziesma (Fricis Forstmanis, 1906) - 2
Dzilleja (Karlis Tifentils, 1891-
1963) - 5

Egle Karlis (1887-1974) - 1056
Egle Rudolfs (1889-1947) - 135
Eglitis Andrejs (1912) - 1

Eglitis Anslavs (1906-1993) - 41
Eglitis Viktors (1877-1945) - 11
Eidemanis Roberts (1895-1937) - 2
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Eliass Karlis (1899-1985) - 5

Ermanis Péteris (1893-1969) - 55

Erss Adolfs (Adolfs Runiks, 1885-
1945) - 7

Esenbergu Janis (Janis Esenbergs-
Hess, 1862-1890) - 1

Ezering Janis (1891-1924) - 41

Fallijs (Konrads Bulans, 1877-
1915) - 2

Felicita (Leontine MeZséta, 1896-
1979) -2

Fimbers Kirlis (1898-1970) - 2

Francis Alfonss (1905-1948) - 3

Freimanis Eduards (1921) - 4

Fridenbergs-Mierin$ Janis (1869-
18%) - 3

Gailite Angelika (1884-1975) - 1
Goba Alfréds (1889-1972) - 313
Grebzde Irma (Roberta Prieciga,
1912) - 6
Grigulis Arvids (1906-1988) - S
Grimma Marta (1906-1983) - 10
Grins Aleksandrs (1895-1941) - 4
Grins Janis (1890-1966) - 8
Grots Janis (1901-1968) - 2
Gruzna Pavils (1878-1950) - 2
Gubipa Indra (1927) - 1
Gulbis Ansis (1873-1936) - 77
Gulbis Fridrihs (1894-1951) - 3

Ievins Karlis (1888-1977) - S

Jannavs Karlis (1874-1963) - 31
Jansons Jekabs (1890-1953) - 2
Jansevskis Jékabs (1865-1931) - §
Jaunsudrabins Janis (1877-1962) - 24
Jekabsons Karlis (1879-1946) - 27
Jéps-Baldzéns Janis (1891-1958) - 3
JurdZs Andrivs (1845-1925) - 1

Kaija Ivande (Antonija Liukina,
1876-1942) - 29

198

Kalnare Ilze (Nina Ivanova, 1918-
1968) - 1

Kalnin$ Janis (1922) - 39

Kalnin$ Janis (Vientulis, 1860- ? ) - 3

Kalnin$ Juris (Pratkopis, 1847-
1919) - 31

Karstenis (Janis Smits, 1884-1921) -
68

Kaudzite Matiss (1848-1926), Kau-
dzite Reinis (1839-1920) - 166

Klaustin$ Roberts (1875-1962) - 2

Kleinbergs Janis (1874-1919) - 1

Kleinbergs Rudolfs (1890-?) - 15

Klidzéjs Janis (1914) - 1

Kocina Elvira (1902-1977) - 1

Kosa Juris (1878-1967) - 3

Kraujin$ Karlis (1879-1975) - 139

Kronvalds Atis (1837-1875) - 12

Kruza Karlis (1884-1960) - 474

Kurcijs Andrejs (Andrejs Kursin-
skis, 1884-1959) - 3

Kvilis Alfréds (1908-1945) - 2

Kelpe Janis (1908-1981) - 4

Kempe Mirdza (1907-1974) - 5

Kenins Atis (1874-1961) - 22

Kezbere Elza (1911) - 1

Kikuts Péteris (1907-1943) - 2

Lacis Julijs (1892-1941) - 3

Lacis Vilis (1904-1966) - 7

Laicens Linards (1883-1938) - 6

Lapa Martip$ (1846-1909) - 6

Lautenbahs-Jusmin$ Jékabs (1847-
1928) - 106

Lazda (Zinaida Sreibere, 1902
1957) - 4

Leimane Ilona (1905-1989) - 1

Lejas-Krumin§ Teodors  (1871-
1947) - 6

Lejgalietis (Eduards Ramats, 1888-
1983) - 1

Lémanis Indrikis (1904-1960) - 2

Lerhis-Puskaitis Ansis (1859-1903) - 3

Lesin$ Vilis (1903-1982) - 1

Liepin$ Janis (1930) - 15

Ligotnu Jekabs (Jeékabs Roze, 1874-
1942) - 200



Lindulis (Janis Linde, 1870-1942) - 2
Lidéns Vitauts (1937) - 2

Malbergs Fridrihs (1824-1907) - 2
Maurina Zenta (1897-1978) - 7
Medenis Janis (1903-1961) - 5
Meéklers Eduards (1884-1973) - 22
Melnalksnis Augusts (1876-1944) - 20
MeZséts Augusts (1890-1977) - 2
Miesnieks Jonass (1896-1975) - §
Mihelsons Arveds (1886-1961) - 3

Neikens Juris (1826-1868) - 2
Niedra Aida (1899-1972) - 4
Niedra Andrievs (1871-1942) - 25

Paegle Leons (1890-1926) - 10

Paeglu Martins (1877- ? ) - 2

Pajevi¢s Jukums (1873-1900) - 1

Pékséna Marija (1845-1903) - 10

Pelécis Aleksandrs (1920) - 3

Pérsietis (Karlis Zemitis,
1901) - 2

Pétersons Jilijs (1880-1945) - 2

Pilsonu Jékabs (JEkabs Birgers,
1877-1966) - 58

Plaudis Janis (1903-1952) - 6

Pludonis (Vilis Lejnieks,
1940) - 7

Poruks Janis (1871-1911) - 33

Prisa Emilija (1878-1950) - 1

Purapuke Janis (1864-1902) - 10

Purip3 Nikolajs (Purinu Klavs, 1858-
1935) - 2

Purvs Ziedonis (1923-1989) - 31

Putans Seimans (1892-1969) - 6

1862-

1874-

Rabacs Karlis (1902-1983) - 1

Rainis (Janis Plieksans, 1865-1929) - 25

Raisters Eriks (1905-1967) - 1

Ramanis Aleksandrs (1861-1933) - 2

Ramizars (Péteris Ozolins, 1886-
1985) - 1

Raudive Konstantins (1909-1974) - 1

Riemelu Janis (Janis Tomins, 1856-
1924) - 3

Rokpelnis Fricis (1909-1969) - 2

Rozentils-Kramins Jékabs (1855-
1918) - 1

Rozitis Pavils (1899-1937) - 4

Rudzitis Meinhards (1910-1966) - 1

Rudzitis Rihards (1898-1960) - 24

Sakse Anna (1905-1981) - 6

Sauleskalns  Voldemars  (1905-
1973) - 3

Saulietis (Augusts Plikauss, 1869-
1933) - 11

Silis Julijs (1891-1957) - 3

Skalbe Karlis (1879-1945) - 12

Skujeniece Biruta (1888-1931) - 68

Skujin$ Zigmunds (1926) - 2

Skuju Fridis (Gotfrids Milbergs,
1887-1947) - 3

Smagars Augusts (1909-1985) - 3

Smilga Arveds (1879-1947) - 2

SprudZs Alberts (1908-1944) - 1

StalaZs Janis (Gaujmalietis, 1878- ? ) - 1

Stepermanu Krustin$ (Kristaps Ste-
permanis, 1860-1941) - 3

Stérste Elza (1885-1976) - 13

Strélerte Veronika (1912) - 1

Sudrabkalns Janis (1894-1975) - 84

Sudrabu EdZus (Eduards Zilbers,
1860-1941) - S

Santeklérs Ludvigs (Martip$ Gailis,
1889-1941) - 1

Strals Karlis (1880-1970) - 10

Svibe Arveds (1888-1959) - 12

Talcis Adolfs (1904-1983) - 1

Tirzmaliete (Minna Dzelzkalne,
1876-1942) - 4

Trasuns Francis (1864-1926) - 1

Treimanis-Zvargulis Edvards (1866-
1950) - 6

Tullijs Antons (1851-1909) - 2

Upits Andrejs (1877-1970) - 62

Vainovskis Janis (1887-1969) - 1
Valdis (Valdemars Zalitis, 1865-
1934) - 5
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Vanags Jilijs (1903-1986) - 17

Vecozols Jilijs (1884-1945) - 18

Veldre Vilis (Fricis Gulbis, 1908-
1940) - 2

Vensku Edvarts (Edvarts Skuje-
nieks, 1856-1897) - 1

Veselis Janis (1896-1962) - 6

Vika Hilda (1897-1963) - 8

Vilips Pavils (1901-1979) - 2

Vilks Evalds (Evalds Lacis, 1923-
1976) - 1 ,

Virsnis Vitolds (Reinholds Putnins,
1881-1934) - 2

Virza (Edvarts Lieknis, 1883-1940) - 8

Vizbulis Roberts (1881-1960) - 73
Vulfs Edvards (1886-1919) - 17

Zalite Elina (1898-1955) - 4

Zamaica Licija (1893-1965) - 3

Zarin$ Karlis (1889-1978) - 3

Zeiferts Teodors (1865-1929) - 548

Zeltins Teodors (1914-1991) - 2

Zeltmatis (Emests Karklins, 1868-
1961) - 3

Ziedonis Imants (1933) - 5

Zieme|nieks (Janis Krauklis, 1897-
1930) - 28

Ziverts Martins (1903-1990) - 4



Statistiski dati par rokraksltugs

kaitu un ieguvi no 1928. gada lidz

0. gadam
Rokraksti | hwicks Davinjumi | No No
okraksti atviesu avinajumi o tiem : :
Gads kopa rakstn. rok- ) K Egle Pirkumi rezexcves u.
raksti .
1928/
1929 430 241 430 88 - -
1930 276 138 245 34 31 -
1931 81 45 81 2 - -
1932 250 175 184 44 66
1933 107 56 102 13 5 -
934 86 49 79 14 7 -
1935 49 39 40 7 9 -
1936 92 82 85 7 7 -
1937 30 11 20 8 10 -
1938 27 14 22 7 5 -
1939 63 40 52 6 11 -
1940 149 138 144 1 5 -
1941 31 16 23 7 . 8 -
1942 43 17 43 6 - -
1943 18 4 18 3 - -
1944,
94 34 23 16 11 18 -
946 154 47 152 35 2 -
947 249. 86 236 43 13 -
948 634 532 628 23 6 -
949 183 141 181 70 2 -
950 124 76 124 1 - -
951 218 171 145 104 3 70
952 102 57 95 18 - 7
953 154 40 5 2 - 149
3584 2238 3150 554 208 226
1955 309 - 309 - - -
1956,
95 107 79 107 - -
958 34 - 34 2 - -
959 29 12 12 2 - 17
960 553 553 17 10 536 -
961 362 136 212 13 83 67
962 37 35 35 15 - 2
963 10 9 3 - 7 -
964 206 57 206 55 - -
965 206 54 206 65 - -
966 158 64 33 9 125 -
967 205 73 98 21 77 30
2216 1072 1272 192 828 116
968 327 37 46 21 279 2
969 45 31 43 20 2 -
970 311 231 69 - 71 171
971 147 53 82 65 -
972 237 69 195 63 42 -
973 89 50 12 - 77 -
974 245 185 245 205 - -
975 177 119 96 86 81 -
976 360 263 103 - 257 -
977 112 82 81 58 31 -
978 162 89 157 30 5 -
979 56 42 52 2 4 -
980 143 98 140 92 3 -
981 110 94 110 41 - -
982 107 91 107 77 - -
983 208 189 208 147 - -
984 116 109 114 93 1 1
985 215 167 215 125 - -
986 168 53 163 33 S -
987 40 S 15 - 24 1
988 91 23 89 - 2 -
989 77 13 77 11 - -
990 131 52 12 - 74 45
3674 2145 2431 1104 1023 220
Kopa: 9474 5455 6853 1850 2059 562
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ROKRAKSTU DAVINATAJU SARAKSTS!

Abola Mirdza
Adamsons Eduards
Akuratere Heléne
Alauns Reinis
Ambainis V.
Amtmanis-Brieditis Alfreds
Andersone E.
Andrups Janis
Ankupe Ella
Ansabergs Gotfrids
Ansbergs Janis
Apinis Aleksejs
ApsiSu Jekabs
ApSenieks Ciprijans
Arajs Eduards
Amnitis Adolfs

nu Matiss
Aspazija -
Augusts M.
Auns Ojgerts
Auséjs Longins
Austrina Mudite
Austrin$ Antons
Austrums G.
Auzin$ Armolds

Balodis Andrejs
Balodis Julians
Baltip$ Oto
Bangerskis Kirlis
Barda Antons
Barda Biruta
Barda Pauline
Bartusevskis J.
Baugis Péteris
Baumane I.
Beierbahs Karlis
Bendrupe Mirdza
Bérsons Ilgonis
Bérzina Emilija
Bérzina M.
Bérzina Rute
Bérzins Karlis
Bérzins Ludis

Bérzin3 Péteris
Bérzkalne Anna
Bibere Ligita
Bilmanis Alfreds
Birgers Jekabs
Birin$ Eduards
Birkerte Elza
Birkerts Antons
Birznieks-Upitis Emests
Blaumanis Arvids
Blaus Péteris (jun.)
Blese Emests
Blums Imants
Bose Elfrida
Brakere Riita
Brence Mirdza
Brigadere Anna
Brinkmanis E.
Buduls Hermanis
Buls Anatolijs
Buncis A.
Burmeistere Mirdza
Buss Davids

Cilite Maija
Caune L.
Caune Mara
Cazers Bruno
Cedrins Vilis
Celmina Ieva
Cildermanis A.
Cirulis Emils
Cirulis Indrikis
Cirulis Karlis
Cage Ints
Caks Aleksandrs

Dile-Kenina Austra
Dambergs Valdemars
Dambis Arnis
Dambrane Emira
Damroze Karline
Dance Irma

Daube Ilga

! Rokrakstu davinataju saraksts veidots péc ierakstiem inventara gramata
un péc atzimém rokrakstos un dokumentos.
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Daugavietis A.
Daune-Rozenberga Vilma
Deglava Emma

Dékens Karlis

Delle Vilma

Dorbe Herberts
Dravnieks Fricis
Dravnieks Jeékabs

Drone A.

Dzelzkaléjs EiZens

Egle Elmira
Egle Karlis
Egle Ridolfs
Eglite Parsla
Eglitis N.
Eglitis Viktors
Eiduss Jazeps
Eliass Kirlis
Elsina Alise
Endzelins Janis
Erdmanis Gunars
Erglis Rihards
Ermanis Péteris
Erss Adolfs

Fisers Augusts
Freimane leva
Fridenbergs J. (jun.)

Galdin$ KriSjanis
Galindoms Arturs
Graubin$ Jékabs
Gravite Elza
Grebzde Irmgarde
Grévips Valdis
Grimma Marta
Grinfelde Milda
Grins Janis
Grosbergs Oskars
Gulbe Erika
Gulbis Ansis
Gulbis Fridrihs
Gérmanis Andrejs
Giezens Augusts

Hahele Regina
Halapina Taira
Ievina Marianna
Infantjevs Boriss

Jannavs Karlis
Jansone E.

Jansons Aleksandrs
Jansons Eduards
Jansons Janis Alberts
Jansevska leva
Jaugiets Valdemars
Jaunsudrabins Janis
Jaunzeme Emilija
Jaunzems Janis
Jégina Klara
Jékabsons (Jakobsons) Ojars
Jépe Oskars

Jesens Andrejs
Jundzis Edgars
Jurisone Ildze

Kalinka Laura
Kallase Tusnelda
Kalniga Anna
Kalnipa Dzidra
Kalnins Aleksandrs
Kalnips$ Janis
Kapostins A.
Kairklina Austra
Kirklins Ernests
Karnupe Ilze
"Karoga" redakcija
Karulis Konstantins
Kaudzite Lize
Kaudzite Matiss
Kaulips Janis
Kirsentale Ingrida
Kleinbergs Rudolfs
Knape Arvids
Kokains ($trauhs)
Krastip$ J.
Kraujips Karlis
Krauklis Konrads
Krauklis Ridolfs
Kreics Juris
Krupnikovs Péteris
Kuéers Janis
Kukaine Rita
Kulturas fonds (1932)
Kundzins Karlis
Kuple Zaiga
Kempe Mirdza
Kikuts Péteris

Labrence Livija
Lacis Julijs
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Latvijas Arlietu ministrija
Latvijas Véstures kratuve
Lautenbahs J€kabs

Lazda Juris

LeiSupe Matilde
Lejas-Krumins Teodors
Lézeru mate

Liepa Valérija

Liepin$ Janis

Loja Janis

Licin$ Osvalds

Lukina Antonija

Lukins Haralds

Ludéns Vitauts

Malitis Arvids
Martinelli M.
Matulis Janis
Mazulans J.
Meéklers Eduards
Mellis O.
Melnalksnis Augusts
Melnbarde-Krisberga Helga
MeZséta Leontine
Miesnieks Kirlis
Mihelsons Arveds
Minka Emests
Misins Janis

Neilis Karlis
Neimane Otilija
Niedra Andrievs
Niedra Karlis
Niedre Janis
Nefedova Inira

Odzelevi¢a Olga
Olavs Vilis
Olmane P.

Osis Janis (J. Akuratera mazdéls)

Ozolina Nina

Ozols Janis (muzikas teorétikis)

Paeglis Janis
Peive Janis
Pérkons Valters

Planu pagasta Izpildu komiteja

Plaude A.
Plaudis Arturs
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Plaudis Janis
Plésuma Anda
Pluksa Elza
Poruka Emestine
Praulin$ Elmars
Prieditis Karlis
Pukits Marts
Purvina Ruta
Purvs Ziedonis
Putans Seimans

Rabinovics Izaks

Raina Literatiiras un makslas véstu-

res muzejs
Ranka Indulis
Rapa Janis (sen.)
Rapa Janis (jun.)
Redliha Maija
Romanovskis B.
Rone Veronika
Roze Aina
Roze Janis
Roze Jékabs
Rotzitis Ojars
Rubenis V.
Rudzite Ella
Rudzite Gunta
Rudzitis Jazeps
Rudzitis Rihards
Rilke Natalija

Saknite-Racenis J.
Sakss Aleksandrs
Samsons Vilis
Sauleskalna Vera
Sausna Alfréds
Seile Valerija

Silips V.

Silis Julijs

Sirsone Skaidrite
Skaidrais P.

Skalbe Janis
Skalbe Karlis
Skrabane Zenta
Skrabans Pauls
Skrabans Raimonds
Skuja A.

Skujin$ Zigmunds
Skulme Jurgis
Smagars Augusts
Smarena-Savinska V.



Smilga Arveds
Stakle Hilda
Stegere Emma
Stérste Elza
Stolbova A.
Stradin$ Janis
Strautniece Alma
Students Karlis
Sudrabkalns Janis
Svelpis Alnis
Svenne Solveiga
Svire Mara
Saurums Gustavs
Skéle V.

Smite Antonija
Stals Arturs
Strale lize
Sumane Marija
Svabe Arveds
Svalbe Elfrida

Taube Velta

Tiltina Emilija

Tomsone Elza

Tomsons Teodors
Treimanis-Zvargulis Edvards
Tuglass Frideberts

Ulpe J.

Upitis Janis
Upitis Péteris
Upits Andrejs

Vacietis Janis

Valavanidis Janis

Valdis (Valdemars Zalitis)
Valdovska Austra

Valsts arhivs

"Valters un Rapa"

Vanags Gustavs
Vanags Julijs
Vankina Licija
Vankins A.
VAPP likvidacijas komisija
Vavere Vera
Verlis Otomars
Vévere Anna
Véveris Iimars
Videnieks V.
Vidina Milda
Vidina Velta
Vigrabs Juris
Viksna Amis
Vinkalna M.
Vitolins Jeékabs
Vitolin3 P.
Vitols Alfréds
Vitols Jazeps
Vizbulis Roberts
Volkova Livija

ZA Folkloras institiits
ZA Fundamentala bibliotéka
Zakite Leontine

Zalts Alberts

Zaravi¢s Péteris
Zarin$ Janis

Zarin$ Margeris
Zeberins Indrikis
Zeiferts Teodors
Zeiferts Valdis

Zeile Péteris

Ziedina Anna
Ziedonis Imants
Ziemelnieks Janis
Ziverte M.

Zutis Janis

Zvejnieks Augusts
Zigure Anna



PERSONU RADITAJS

Abele Ella - 78

Abola Mirdza - 29, 174, 202

Adamoviés Fricis - 197

Adamsons Eduards - 202

Adamsons Eriks - 46, 47, 50-51, 197

Aigars Péteris (Herberts Térma-
nis) - 197 .

Aishils - 106

Akmens Janis - 197

Akuraters Janis - 52-53, 132, 148,
174, 197

Akuratere Heléne - 52, 62, 120, 132,
134, 184, 202

Alauns Reinis - 202

Alberti Rafaels - 52

Alksne L. - 38

Alksnis Mikelis - 38, 130

Alunans Adolfs - 8, 11, 15, 39, 197

Alunans Juris - 22, 108, 142, 148,
186, 197

Alunans Nikolajs - 62

Ambainis V. - 202

Amtmanis-Brieditis Alfreds - 202

Ancitis Valdemars - 39

Andersone E. - 202

Andersens Hans Kristians - 11, 54

Andrups Janis - 202

Ankupe Ella - 176, 202

Anmanis Janis - 39

Ansabergs Gotfrids - 146, 150, 152,
197, 202

Ansbergs Janis - 74, 77, 202

Apinis Aleksejs - 13, 14, 146, 202

Apsesdéls (Augusts Apsitis) - 197

ApsiSu Jékabs (Janis Jaunzemis) -
11, 32, 38, 54-57, 102, 197, 202

Apsenieks Ciprijans - 202

Arajs Eduards - 43, 202

Annitis Adolfs - 152, 202

Arnts Janis - 11, 86, 87

Aronu-Matiss - 15, 56, 58-60, 68, 74,
86, 114, 116, 120, 122, 130, 146,
150, 162,197

Artums Ansis - 140

Asars Hermanis - 162

Aspazija (Elza Plieksane) - 3, 4, 11,
12, 15, 37, 44, 60-61, 72, 74, 122,

142, 162, 180, 197, 202
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Augusts M. - 202

Auns Olgerts - 202

Auséjs Longins - 15, 50, 100, 102,
112, 148, 172, 202

Auseklis (Mikelis Krogzemis) - 4,
22, 35, 108, 124, 128

Austripa Marta - 62

Austrina Mudite - 62, 202

Austrin$ Antons - 15, 16, 32, 33, 62-
63, 68, 104, 108, 109, 166, 174,
184,

188, 197, 202

Austrums G. - 162, 202

Auza Lilija (Lolija Luse) - 197

Auzin$ Amolds - 202

Balodis Andrejs - 197, 202

Balodis Julians - 202

Baltgailis Karlis - 158

Baltins Oto - 202

Baltpurvin$ Augusts - 16, 19, 20, 52,
64-65, 197

Baltpurvin$ Roberts - 19, 20

Baltpurvin$ Valentins - 19

Baltroka Renate - 98

Bandreviés Ansis - 38

Bangerskis Karlis - 202

Barbale Marta - 197

Biarda Antons - 33, 66-67, 68, 90,
102, 104, 108, 116, 144, 154, 172,
174, 176, 178, 192, 197, 202

Barda Biruta - 33, 66, 202

Barda Fricis - 15, 33, 68-69, 197

Barda Janis (F. Bardas tévs) - 68

Barda Paulina - 33, 38, 68, 197, 202

Barons Kri$janis - 3, 70-71, 108, 148,
197

Bartusevskis J. - 18, 174, 202

Baugis Péteris - 202

Baumane I. - 202

Baumanis Artirs - 35, 36

Baumane Alija - 197

Baumanovskis Péteris - 38

Bebris Raimonds - 148, 154

Beierbahs Karlis - 202

Bendrupe Mirdza - 140, 197, 202

Bérce Vizbulis - 197



Bergengrins Verners - 148

Bergs Arveds - 122

Bergis Simanis - 197

Beérsons Ilgonis - 32, 68, 202

Bérzipa Emilija - 150, 202

Bérzina M. - 202

Bérzina Rute - 197, 202

Bérzina Vizbulite - 39

Bérzins Arturs - 74, 132

Berzin$ Karlis - 202

Bérzin$ Ludis - 42, 43, 106, 197, 202

Beérzins Péteris - 17, 84, 152, 197, 202

Bérzins Roberts - 197

Beérzins-Ziemelis Janis - 197

Bérzkalne Anna - 27, 202

Besthorns Ferdinands - 86

Bibere Ligita - 202

Bilensteins Augusts - 25

Bilmanis Alfreds - 202

Bine Jékabs - 108

Birgers Jekabs - 202

Binns Eduards - 162, 202

Birkerte Elza - 72, 202

Birkerts Antons - 29, 30, 32, 66, 72-
74, 102, 108, 134, 144, 150, 162,
178, 182, 197, 202

Birkerts Péteris - 29, 30, 197

Birze Miervaldis - 140

Birzgalis Reinis - 39, 92-95

Birznieks-Upitis Emests - 15, 39,
52, 58, 72, 78, 90, 116, 126, 138,
142, 144, 150, 160, 162, 184, 192,
197, 202

Blaumanis Arvids - 202

Blaumanis Ridolfs - 3, 14, 22, 33,
35, 39, 44, 47, 74-717, 96, 102, 124,
160, 178, 188, 197

Blaus Péteris - 144, 197

Blaus Péteris (jun.) - 202

Blese Emests - 19, 202

Blums Imants - 202

Bose Elfrida - 148, 202

Brads Augusts - 78, 197

Brakere Ruta - 32, 62, 202

Brence Mirdza - 202

Brencéns Edvards - 108, 117

Briedis Fridrihs - 80

Brigadere Anna - 10, 16, 39, 44, 78-
.79, 96, 102, 148, 174, 197, 202

Brigzna Janis - 158

Brinkmanis E. - 202

Brivnieks Karlis - 162

Brivzemnieks (Fricis Treilands) - 12,
%7 26, 3941, 56, 58, 86, 114, 156,

Broce Johans Kristofs - 9
Brodele Anna - 197

Buduls Hermanis - 202
Buls Anatolijs - 44, 100, 202
Buncis A. - 202
Burmeistere Mirdza - 202
Buss Davids - 100, 202

Cilite Maija - 202

Caune L. - 202

Caune Mara - 39, 202

Cazers Bruno - 202

Cedrin$ Vilis - 33, 197, 202

Celmina Ieva - 78, 202

Ceske Edgars - 13

Cildermanis A. - 202

Cimze Janis - 38

Cirulis Ansis - 108

Cirulis Emils - 202

Cirulis Indrikis - 152, 202

Cirulis Karlis - 202

Cirulis Péteris (Zundu Péteris) - 197

Caée Ints - 202

Caks Aleksandrs - 3, 15, 16, 21, 22,
43, 45, 50, 80-83, 97, 148, 174,
197, 202

Cehovs Antons - 168

Dale-Kenina Austra - 33, 38, 120,
197, 202

Daile Karola - 33

Dambergs Valdemars - 19, 33, 172,
188, 197, 202

Dambis Arnis - 202

Dambrane Emira - 202

Damburs Edgars - 32

Damroze Karline - 126, 202

Dance Irma - 203

Daube Iiga - 203

Dauge Aleksandrs - 39

Daugavietis A. - 203

Daune Vilma - 136, 203

Davids Valts (Davids Vecaukums) - 197

Deglava Emma - 19, 152, 203

Deglava Zigrida - 140

Deglavs Augusts - 8, 19, 21, 27, 60,
102, 162, 197

Dékens Karlis - 160, 203

Delle Vilma - 78, 102, 140, 172, 188,
197, 203

Dievkocins Jilijs - 84-85, 134, 197

Dinsberga Anna - 12
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Dinsbergs Emests - 3, 8, 11, 15, 25,
86-89, 108, 197

Dinsbergs Krisjanis - 12, 197

Dirikis Artars - 25

Dirikis Bernhards - 40, 130

DiZenajo Bernhards (Bernhards
Dizs) - 197

Doks Péteris - 10

Doku Atis - 10, 197

Dorbe Herberts - 33, 90-91, 140,
197, 203

Dostojevskis Fjodors - 148, 149
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DIE HANDSCHRIFTEN DER LETTISCHEN
SCHRIFTSTELLER IN DER
MISINS-BIBLIOTHEK

Zusammenfassung

Das vorliegende Buch gewdhrt Einsicht in die Handschrif-
tenbestinde der Akademischen. Bibliothek Lettlands, in die
Kostbarkeiten, die sich in der Abteilung fiir Handschriften und
seltene Biicher der einstigen Misins-Bibliothek (Skolas Str. 3)
befinden. Diese, 1885 gegriindet, ist die dlteste lettische wis-
senschaftliche Bibliothek. Aufer dem unikalen lettischen
Biicherbestand enthdlt sie auch wertvolle Handschriften. Diese
werden dort schon seit iiber hundert Jahren gesammell, und
diese Tatigkeit wird auch jetzt fortgesetzt.

Der erste Teil des Buches berichtet iiber die Entstehung der
Handschriftenabteilung der Misins-Bibliothek sowie deren
Komplettierung in den Jahren 1928-1990. Die Ergebnisse der
Tatigkeit von J. Misin§ und K Egle sowie deren Nachfolger
werden bewertet. Von der Gesamizahl der 9474 Inventareinhei-
ten werden hier nur die der lettischen Schriftsteller beriicksi-
chtigt. Versucht wird, die Bedeutung der von J. Misin§
zusammengetragenen dltesten Handschriften fiir die Literatur-
wissenschaft und das lettische Buchwesen aufzuzeigen.

Die Stadt Riga iibemahm 1925 die Verwaltung der Privat-
bibliothek von Misins, und K. Egle wurde ihr Leiter. Die Zu-
sammenarbeit zwischen J. Misins (1862-1945) und K Egle
(1887-1974) war in den 20-er Jahren sehr eng. Doch begann
mit dem Ubergang von der privaten Bibliothek zur staatlichen
Institution ein neuer Abschnitt in der Geschichte und Entwic-
klung der Bibliothek, der sich auch positiv auf die Han-
dschriftenabteilung auswirkte. Ausfiihrlich wird die Tatigkeit
von K FEgle gewiirdigt, der diese Abteilung leitete und
vermehrte, sowie auch seine Ansichten und Arbeitsmethoden.
K. Egle war selber Schriftsteller und Literaturwissenschaftler,
war mit zahlreichen lettischen Schriftstellem befreundet und
verstand es, sie fiir seine Titigkeit des Sammelns und Bewah-
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rens von Handschriften zu interessieren. Wir werden auch dar-
tiber informiert, auf welchem Wege so manche Handschrift
schlieflich in die Bibliothek gelangte. Dariiber geben
Bestandsverzeichnisse Auskunft. Vermerke auf den Handschrif-
ten selbst bestitigen, daf die Erweiterung dieser Abteilung
nicht nur Verdienst der jeweiligen Bibliothekare war, sondemn
auch zahlreiche Vertreter der lettischen Intelligenz sowie auch
Schriftsteller selbst Wert und Bedeutung der Manuskripte fiir
die lettische Kultur erkannt hatten. So haben sich gerade in
der Titigkeitszeit von K. Egle die Bestinde durch umfangrei-
che Archive lettischer Schriftsteller (etwa der Bnrider Kaudzite
und T. Zeiferts) und auch durch Manuskripte zahlreicher wei-
terer Schriftsteller vermehrt.

Kurze Hinweise berichten iiber die Schicksalswege der
Handschriften in Lettland sowie die Praxis der Archivierung
derselben in einer der Biichereien Lettlands - der Misins Bib-
liothek.

Der zweite Teil des Buches enthilt eine Ubersicht der vor-
handenen Handschriftenbestinde lettischer Schriftsteller. Diese
ist aber keine Wiederholung des Handschriftenkatalogs, noch
ersetzt sie ihn. Diese Bestandsaufnahme ist so abgefaflt, daf
alle Generationen der lettischen Schriftsteller und ebenso mit
verschiedener politischen Uberzeugung benicksichtigt werden.
Die Abbildungen der Schriftproben konnten zwecks Hand-
schriftenvergleich und Identifizierung von Schriftstellem niitzlich
sein.

Der dritte Teil - ein Anhang - enthdlt Angaben iiber die
Schriftsteller und die Zahl ihrer hier vorhandenen Manuskrip-
te. Eine besondere Tabelle informiert iiber Zahl und Erwerb
der Handschriften von 1928 bis 1990. Ein Verzeichnis der
Spender und ein Personenregister beschliefen das Buch.



LATVIAN WRITERS‘ MANUSCRIPTS IN
THE MISINS LIBRARY

Summary

This book offers a survey of the manuscripts fund at
the Latvian Academic Library, deposited at the Department
of Manuscripts and Rare Books (formerly Misins Library).
The Misins Library is the oldest Latvian scientific library
(founded 1885) containing a unique collection of Latvian
books and valuable manuscripts. They have been collected in
the course of more than 100 years, and the work is being
continued up to the present moment.

The first part of the book presents a survey on the for-
mation of the Department of Manuscripts at the Misins Li-
brary and on the collection of the fund of manuscripts in
the period from 1928 to 1990. It contains research results by
J. Misins, K. Egle and their followers. Of the versatile fund
of manuscripts, i.e. 9474 units, only the part dealing with
the manuscripts of Latvian writers is reviewed. An attempt is
made to show the importance of the older manuscripts ac-
quired by J. Misins in the field of literary studies and Lat-
vian book history.

In 1925 Misins private book collection passed over under
the authonty of the City of Riga and under the Management
of K. Egle. The activities of J. Misins (1862-1945) and
K. Egle (1887-1974) in the 1920-ies were closely linked, yet a
new stage in the history and development of the library be-
gan. It was no more a private but a state owned one, orien-
ted also towards the formation of the manuscript fund. In
this book more extensive consideration is given to the work
of K. Egle, the founder of the Department of Manuscripts
and Rare Books, in the field of manuscript acquisition, his
opinions and working methods. K. Egle, being a writer and
literary historian himself and being a close friend of many
Latvian writers could draw them into the work of acquiring
and preserving manuscripts. The book surveys the different
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ways, how the manuscripts got into the library. The invento-
ry registration books form the footholds which can give full
particulars of the manuscript acquisition. Remarks found in
the manuscript frequently testify that not only the library em-
ployees have taken part in the formation of the manuscript
fund. Much broader circles of Latvian intelligentsia who rea-
lized the value of the manuscripts and their significance in
Latvian culture took part in the process. It was just during
the period of K. Egle that the collection of manuscripts was
replenished . by voluminous archives of Latvian writers (Kaud-
zites brothers, T. Zeiferts) as well as many others.

Short remarks inform about the fate of the manuscripts
in Latvia as well as about the practical arrangement of ma-
nuscripts in one of the book depositories in Latvia -
the Misins Library.

The second part of the book contains reviews on the col-
lections of manuscripts of Latvian authors where the mate-
rials are of general orientation. They do not substitute or
repeat the manuscript catalogue. The fund reviews are cho-
sen in such a way that they represent all generation of Lat-
vian writers and include authors of various political
convictions. The group of manuscript illustrations can be
usefull for the identification of authors.

The third part - the supplement - presents data about
the Latvian writers and the number of the items under cu-
stody in the manuscript fund of the Misins Library. A sepa-
rate table gives statistical data about the total number of
manuscripts and their acquisition from 1928 to 1990. A list
of the donators and an author index are also given.



PYKOITUCH JIATBILLICKUX ITHCATEJIEH B
EUBJIMOTEKE MHUCHHBIIIA

Pestome

Knuza Oaem npedcmasienue o ¢onde pyKonucen
Jlameutickou Axademuueckou 6ubauomexu, mex
YeHHOCMAX, Komopble Xpanamca 8 omodese Pyxonucei u
peoxux knuz (6viewan bubauomexa um. 4. Mucunvwa).

Bubauomexa 4. Mucunbwa - cmapeiwas AameuiicKkas
Hayynas 6ubauomexa (ocnosana 6 1885 200y) u mam,
Kpome  YHUKGAbHOU  KOAAEKYUU  AGMBbIUCKUX — KHUZ,
Haxo0amca yenHeuwwue pyxonucu. Paboma no npuo-
6pemenulo pykonuceii, Hauamas 6oaee cma jAem Ha3ao,
NpodoAKNCAeEMcA U Ce200HA.

B nepsoii wacmu KHuzu paccmompendt co30anue
omdeaa pykonuceu 6 O6ubauomexe H. Mucunbua u.
Komniaexmosanue pykonuceii 6 nepuod c¢ 1928 no 1990 za.
IIpocrexncena paboma, npodesannas H. Mucunvluem,
K. Jzae u ux npodoaxcamessmu. H3 obwupnozo co-
6panus pykonucei (9.474 eOunuy XxpaneHus) 6 KHuze pac-
cMompeHa MOAbKO Hacmb - PYKONUCU  AGIMbIUCKUX
nucamenei. Coearana nonsimka nokazams 3HaueHue pPyKo-
nucei, cobpannvix . Mucunvwem, 8 aumepamypo3HaHuu
U 6 UCMOPUU AGMbIUCKOZO0 KHU206€0EHUR.

B 1925 200y uwacmmoe  KHuXCHOe  cobpanue
A. Mucunvwa nepewnro 6 eedenue Pudxcckoii 20podckori
ynpasbt u nod pyxoeodcmeo K. Ozne. Jeameavrocms
A. Mucunvwa (1862-1945) u K. Oene (1887-1974) e 20x
200ax 6biAa MECHO 63aAUMOCEBA3AGHA, HO HA4AAACL HOBAR
cmynenb pa3zeumus 6 UCMOpuu OubAUOMeEKU, C HOBbIM,
yoce He 4acmHuiM, a 20Cy0apCMeeHHbIM NOOX00om K ¢pop-
Mupoeanuio ¢onda pykonuceii. B xnuze 60see nodpo6HO
paccmompena paboma co3damenrs omadeaa pykonucew u
pedkux knuz K. Dene, ezo 832440bt u memodvt 6 npuo-
6pemenuu pykonuceii. K. Jzae, cam 6ydywu nucamesem u
AuUmMepamypoeedom, OAUKUM OpPy20M MHOZUX AGMbIULCKUX
nucameneu, cymeas npuesed U UX K KOAAEKUUOHUPOBAHUIO
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PyKonucei. B knuze 3amponym eonpoc o nymu pykonucei
0o 6ubauomexu. B umsenmapHbix kHuzax ecmv paszden 6
KOmopom ompaxcenvi C8e0€HURA O NymMAX NPuoOpemenus
pyxonucu. 3anucu, coeranHbie 8 NPUMEYGHUAX UHEEHMAp-
MO KHUZU, MHO20KPAMHO hoomseepxcoaom, ymo 3acayza
8 c030aHuu (poHOa pyKonucelu AAMBIUCKUX hucamenen
NpuHadaexcum He MoAbKO pabomuuxam 6ubauomexu, Ho
20pa30o boavuwemy Kpyzy AGMbIUCKOU UHMEAMUZEHYUU, a
makice camum NUCAMEAAM, OWEHUSWUM DYKONUCU U UX
3HaYUMOCMb OAR  Aambluckol  Kyabmypbi. Henocpedcm-
8enHo 6 nepuod pabomwt K. Jzae, cobpanue pyxonuceit 8
6ubauomexe A. Mucunblua HaANOAHUAOCH O0O0BEMHBIMU ap-
xueamu  Aamoiuckux — hucameseu  (bpames P u
M. Kayosumec, T. 3eiihepm), a maxxnce pyxonucamu MHo-
2ux dpyzux.

B npumeuanuax xopomko pacckazano o cyovbe pyko-
nucei 6 Jlameuu, a maxxce o0 npaxmuke cucme-
mamusayuu ux 6 OoOHOM u3 cobpanuit xnuz 6 Jlameuu -
6ubauomexe A. Mucunvuua.

Bo emopou wacmu xnuzu 0anvt 0630pbi poHA08 pYKO-
nucell AGMbIUCKUX nucamenel, 20€ YROMAHymbvie mame-
puarst oaiom o6wull 0630p, HO He 3aAMEHAIOM U He
nosmopsiom kamanoz pykonuceu. O630pvt ¢pondos8 Oaribi
max, umobbi Obiau npPeOCMaBAEHbl 6C€  NOKOAEHUA
AGMbIUCKUX  nucamenell, MOOU PA3HBLIX NOAUMUYECKUX
yb6exncoenuii. Obuas UANIOCMPAYUA PYKONUCE AGMbIULCKUX
nucameneii moxcem 6bimb nOAe3HA NPU CPABHEHUU NOYeEp-
Ka u onpedeaeHuu asmopa.

B mpemveit yvacmu - npusoxcenuu - 0aromca cee0eHus
O AGMbBUUCKUX NUCAMEARX U O Koauyecmse eOuHuy
XpaneHusa ux pykonucei 8 6ubauomexe H. Mucunvwa. B
omoOeavHolu mabauye npedCmMagAeHbt cmamucmuiecKue
OaHHble O 6Cex NPUOOGpemeHUAX DYKONUCE U UX KoAuwec-
mee ¢ 1928 no 1990 2.. B xnuze ecmb ChUcCOK mex, Kmo
dapusa pykonucu u UMEHHOU yKa3amenbd.
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